
Published and distributed under permit No. 424 authorized by the Act of October 6, 1917, on file at the Po.t Office of Chicago, Illinois. By order of the President 
A. S. Burleson, Postmaster General. 

:st M koruti delavskega 
.¿udttva. D t U f c i M o p r t . 

«1« v i t | » , kar pro« 
due i ra jo . 

Tki» papar is devoted «o 
the iatorosts of lk« work* 
ing closs. Workors or* 
entitled to oll what tkoy 

produce. 

S T E V . ( N O . ) 5 5 6 . 

8 1 & & i r i a i S V i r A t A i ? ! t u ü a , « s t S S smsst 4008 W. 31. St.. Cllicigt, III. Delavci vieh dežela, združite »e!" 31 

PAZITE 
na itevilko v oklepaju, ki 
t* nahaja poleg vašega 
natlova, pr i lepi j « , 
noga spodaj ali na 
ovitliu. Ako je ( 5 5 7 ) 
številka ' 
Uda j vam • prihodnjo ite> 
vilko natega lista potečo 
naročnina. Protimo, po. 
novite jo takoj. 
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L j u b l j a n s k e 
Iz Amsterdama je te dni prišlo kratko poro-

čilo, posneto iz berlinskega 44 Lokal Anzeiger-
j a " , da so bile v Ljubljani velike protiavstrijske 
in prot¡nemške demonsetracije in da je vsled tega 
v mestu razglašeno obsedno stanje. " Loka l An-
re iger" pravi, da so demonstranti napadli kazi-
no in razne nemške trgovine, pobijali okna in kli-
eal: "Ž ive la ententa! Za Ne m (M j o se ne bomo 
bo jeva l i ! " 

To je vest, ki ima tudi za skeptičnega Člove-
ka dovolj znamenj verjetnosti na sebi. Poročilo 
prihaja iz Berlina, kjer si ga najbrže niso izmi-
slili. NemSka politika ima sicer svoje razloge, da 
podžiga neprijazno razpoloženje proti Slovanom, 
in vest o razbijanju sip na nemški kazini in nem-, 
škili trgovinah bi lahko služila temu namenu; ali 
na drugi strani nima nemška politika nobenega 
pametnega razloga, da razodeva -nemškemu na-
rodu notranjo razdejanost svoje zaveznice Av-
strije; kajti dokler traje vojna, je slabost A v-
strijc tudi slabost Nemčije same. 

Splošno je znano, da ni razpoloženje ljud-
stva niti na Nemškem vladajočim krogorp prijet-
no. Nemirov zaradi pomanjkanja hraite, zaradi 
prešernega nastopanja vojne stranke Jc bilo v 
rasnih krajih Nemčije dovolj. Da je klic na splo-
šni štrajk meseca februarja takoj našel odmev 
med delavstvom, je jasen dokaz, da mislijo ljud-
ske mase vse drugače, kakor kajzerjeva vlada. 
Bilo bi torej precej nespametno kazati tem mno-
žicam, da je tudi v Avstrij i nezadovoljnost na 
vrhuncu, ker je jasno, da bi se s tem revolucio-
narni duh le še povzdignil. 

Če prinašajo nemški listi take vesti, se more 
torej le verjeti, da se ne dajo zatajiti. 

S tem, da je v Ljubljani razglašeno obsedno 
stanje, so najbrže nadaljnje demonstracije pre-
prečene. Kajt i ljudstvo je tudi v Ljubljani golo-
roko in s samo pestjo se nič ne opravi zoper pu-
ške in kanone. Ampak dejstvo, da je prišlo do 
takih demonstracij, je samo na sebi dovolj zna-
čilno. 

Kar poroča " Loka l Ame ipe r " , dela v prv i 
vrsti vtkk, da je Slo za navadne nacionalne de-
monstracije. Pobijanje šip na kazini je prihajalo 
v Ljubljani na dnevni red, kadar so demonstri-
rali po mestu nemški " b u r š i " ali pa turnerji, 

Ni davno, kar so časopisi, nekateri z napisi 
največje mere, prinesli vest, da je na Ruskem iz-
bruhnila kontrarevolucija, ki jo vodi stric bivše-
ga carja, nekdanji vrhovni poveljnik ruske arma-
de in poznejši generalni gubernator na Kavkazu 
veliki knez Nikolaj in da je carjev mladoletni sin 
posojen na tron. 

Nismo se ozirali na to vest, dasi je bila na ne-
katerih mestih objavljena kakor zanesljivo in po-
trjeno poročlo. Tako je n. pr. chicaška 'Tribune' 
že pisala o rnski monarhiji kakor o gotovem dej-
stvu in tudi razni drugi listi niso kar nič dvomili, 
da se je carizem vrnil. 

In vendar ni bilo količkaj izkušenemu žurna-
list u nič težkega spoznati, da so se vesti o tem do-
zdevnem dogodku medseboj tako pobijale, da je 
bil vsak dvom opravičen, na vsak način pa naj-
večja previdnost potrebna. Da navedemo le eno, 
slepcu vidno protislovje: Na eni strani se je tele-
grafiralo, da je obnovitev earizma. nemško delo; 
na drugi je pravil brzojav, da ne prizna nova car-
ska vlada brestlitovskega miru. 

Vsak navadil reporter, ki se bil pri tem mo-
ral vprašati, kako bi moglo oboje biti resnično. 

Vsak navadni reporter bi se bil pri tem mo-
narhije na Ruskem, ne bi o tem nihče dvomil. No-
bena republika v soseščini ne more biti kajzer-
stvu všeč. Republičanski duh je nalezljiv in na 
Nemškem jih je mnogo, ki bi se ga prav radi 
nalezli. Nemčiji ne ugaja niti finska republika, 
četudi je razmeroma majhna in ne more biti njen 
vpliv na nemško prebivalstvo prav posebno velik. 
Vesti se neprenehoma ponavljajo, da razpravlja 
finsko časopisje o monarhiji, da je finska vlada 
prosila kajzerja za kakšnega princa itd. Lahko je 
verjeti, da je finska " b e l a " vlada, ki je izvršila 
že toliko izdaistva, pripravljena tudi na tak ko-
r a d . Ali človek bi moral biti več kakor naiven, 
če ne bi spoznal v vsej igri nemških imperialistič-
nih prstov. . 

interesi finske fevdalne g<Upode in kajzeriz-
ma se v tej at vari deloma spajajo. Veleposestniška 
družba bi bila rada zavarovana zoper socializem 
In misli, da j i bo v tem monarhi ja služila /a opo-
ro, slasti če bo pod pokroviteljstvom N ^ ' U e . 
Obenem so njena srca obšle imperialistične želji-
ee; naenkrat bi radi imeli "Ve l iko Finsko. Z ra-
čuni kajzerake Nemčije se vjema tudi to, ker bi 
se mogla Finska povečati le na stroške Rusije, a 
vsako zmanjšanje Rusije bi dalo kajzerjevi avto-
kraciji nekoliko ve? varnosti. 

TakO' je torej Nemčija prevzela na logo, dn 
Napravi za Finsko belo vlado red v deželi — ke» 
opravli« s tem svoje lastne posle. Finska fevd:« 
na in burivazna gospoda je pa pri vsem tem zelo 
krat h ko vidita, kajti tisti kajzerjev bič ki tepe na-

sploh kadar je Slovenec kaj liaoijonahio razkačilo. 
\ časi so bile take demonstracije bolj otroške ka-
kor pomembne; včasi so postajale resne in leta 
1908 celo tragične. 

Sedanji časi KO sami na sebi preveč resni in 
trpljenje ljudstva je preogromno, da bi uganjali 
Ljubljančani prazne otročarije. Znani september-
ski dogodki, pri katerih sta bila Lunder in Ada-
mič ubita, pač še niso izbrisani iz spomina in pre-
bivalstvo ve, kako lahko teče nedolžna kri pri ta-
kih demonstracijah. Vojaštva se tudi sedaj ne 
manjka v Ljubljani in če ni ravno 27. polk tam, 
so pa druge nemške in madjarske čete.v mestu. 
V takih razmerah in vpričo dejstva, da so v Ljub-
ljani kakor po drugih jugoslovanskih krajih za-
pirali ljudi trunioma, da jih je bilo veliko števi-
lo obešenih in postreljanih, morajo biti za demon-
stracijo že resnejši vzroki. Kakšni so bili, pa tudi 
ni težko ugeniti. 

Na eni stratii nam povedo številna poročila, 
kakšno je politično razpoloženje med Slovenci. V 
državnem zboru in pri vsaki priliki se kaže, da je 
to razpoloženje protiavstrijsko. In sicer je tako 
staliSče vseh slovenskih strank; edini 'Avstrijci ' 
med Slovenci so Šusteršič, Lampe, Pegau in Zhjc 
ter majhna peščica njihovih podrepnikov. Proti-
avstrijsRo je stališče vseli državnozborskih po-
slancev, odštevši zopet Sušteršiča; protiavstrij-
sko je stališče liberalne stranke, stališče večine* 
klerikalne stranke in ravno tako stališče jugoslo-
vanske socialno demokratične stranke. 

Sušteršič je bil od nekdaj koristolovee. Da je 
mogel postati deželni glavar, je izpodrinil Šuk-
Ijeta. Da more ostati deželni glavar, igra tisto 
vlogo, ki mu jo predpisujejo na Dunaju. Sušter-
šič je bil tisti, ki je leta 1914 po sarajevskem a-
tentatu prvi na shodu v hotelu 1'nion govoril o 
vojni proti Srbiji in pravil, kako bodo slovenske 
pesti srbskim bratom razbijale buče. Že takrat 
je povzročil s svojim govorom tudi v klerikalni 
stranki veliko nezadovoljnost. A če se je pozneje 
M i ' f vsa njefcova «rtrtffiKa nfivrMIfl od njejrff, * 
to jasen dokaz, da ni njegova politika našla sin* 
pat i j med ljudstvom. Klerikalna stranka je imela 
vedno dober nos za to, kar bi ji moglo pri kmeč-

kih množicah škodovati. Vedela je, da se ljudstvu 
marsikaj lahko vsili; vedela je pa tudi, da ima 
vsako sivar svoje meje in da splava ves njen 
vpliv lahko po vodi, če se postavi proti ljudske-
mu mišljenju v takeui vprašanju, v katerem ima 
ljudstvo svojo glavo. 

Sušteršič je ostal osamljen. V državnem 
/boru se drži edini Jaklič za njegovo suknjo, na 
Kranjskem pa njegovi.deželni odborniki. Ko je 
prišlo v klerikalni stranki do razkola, je ogrom-
na večina potegnila s sedaj pokojnim Krekom in 
Sušteršič je ostal na cedilu. Celo škof .Jeglič ga 
je zapustil. 

Kaj pomeni to? 

Klerikalna stranka misli od nekdaj, da ji 
pripada v slovenskem narodu večina. Če bi sluti-
la, da jo za puste množice zaradi protiavstrijske 
politike, ne bi itikdar začela. Rajia bi na ka-
kršenkoli način slepomišila, kakor da bi se poda-
la v nevarnost, da jo zapuste volilci. Da se po-
stavlja proti Avstrij i in za zedinjenje Jugoslova-
nov, je torej doka/., da se je tako mišljenje razši-
rilo med ljudstvom. 

Mase kmečkega ljudstva so bile na Sloven-
skem do zadnjega časa klerikalne. Zategadelj je 
politika klerikalne stranke važna za spoznanje 
mišljenje teh množic. 

V liberalni stranki so bili že pred vojno mlaj-
ši elementi protiavstrijski in jugoslovanski. <)-
eitno ji- tekom vojne tudi med liberalci zmagala 
ta struja. To se lahko posname z Ravniharjevih 
govorov v državnem zboru. 

Socialistična stranka je bila jugoslovanska 
od svoje ustanovitve. Že s svojim imenom je to 
izrekala, a s svojim delom je to potrjevala. Do-
sledno je bila tudi proliavstrijska. V najnovej-
šimi času se .je to lahko spoznavalo iz njenega 
časopisja, iz telegrama, ki ga je po zmagi ruske 
revolucije poslala v Petro g rad, iz tega, da je odo-
brila izjavo jugoslovanskih poslancev v držav-
nem zboru. 

- ( - *, ••• »•» pi IftIU IV /.i»-
U UR-iik »traak iu med SLuia^cL. OiuaajfcUf m pa ladi lahko uu*la. če bi le jasno po. 

tri obsrgnlo ves slovenski narod in tako je jasno, 
da ne ostane za Avstri jo med Slovenci nič. 

Tu ko pa tudi lahko razumemo, kakšen po-
men so imele demonstracije v Lljuhljani. Kazina 

je bila demonstrantom simbol avstrijsko nemških 
idej in namenov. Kazinska okna, sama na sebi 
nedolžna, so šla v črepinje, ker sluti ljudstvo za 
njimi protislovenske in protijugoslovanske načr-
te in ker se zbirajo za njimi ljudje, ki zastopajo 
nemško iu avstrijsko politiko. 

Vse fto nam pa potrjuje berlinski lisi liotč 
ali nehote sam. Demonstranti so kričal: "Ž ive la 
ententa! Za Nemčijo se ne bomo bo jeva l i ! " 

Živela ententa! — Kutenta, zavezniki — to 
so sovražniki Avstrije. Če se jim kliče " ž i v i o f " 
ne more to seveda pomeniti nič druzega, kakor 
da se jim ž«li zmaga. In če zmagajo zavezniki, 
mora bili premagana Avstrija. 

To so izražali klici v Ljubljani iu nič se ni 
čuditi, da je cesarska vlada hitro razglasila ob-
sedno stanje, s katerim je navadno spojena nagla 
sodba. 

Tisti posamezniki, katerim še vedno ni mogo-
če, da bi se otresli starega avstrijakantovstva, bi 
pa dobro storili, če bi malo prevdarili take do-
godke. Dobe se nekateri, ki pravijo, da "ne mo-
rejo biti proti svojim bratom." Iz vseh takih do-
godkov bi bihk o spoznali, da so najbolj proti svo-
jim bratom tedaj, kadar se potegujejo za Avstri-
jo. Kajti njihovi bral je — s čimer mislijo Sloven-
ce v stari domovini, so se naveličali vsega avstri-
janstva in vsega cesarstva, pa hočejo biti svobod-
ni. In kdor je z njimi, .je proti Avstriji. 

Vlada je hitro razglasila obsedno stanje. Po 
'ljubljanskih ulicah pafrolirajo infanterij.ski iu 
kavalerijski'oddelki, v kasarnah pa ima vojaštvo 
"bera j t *a f t " . 

V Ljubljani torej izgleda kakor v mestu, 
ki ga je zasedel sovražnik. In tako se počuti tu-
di ljubljansko prebivalstvo. Ali naj ameriški Slo-
venci bolj sinipatizirajo s Jem avstrijskim vojaš-
tvom, kakor s slovenskim ljudstvom? 

Odgovor na to pač ni težak in večina ameri-
ških Slovencev ga je davno našla. Tista mala 
manjšina starokopitnežev, ki še ni prišla k za-

gledala položaj. Avstrijski narodi niso Avstrija. 
Za njih svobodo je poraz Avstrije potreben. Če 
vedo to narodi , v starem kraju, morajo to raz-
umeti tudi v Ameriki. 

Vesti o Rusiji. 
lies njene ljudske nasprotnike, bo tepel tudi še 
njo samo. 

Na Finskem torej delajo nemške intrige za 
monarhijo. Že davno so tako delale na Poljskem 
in sicer tam še bolj očitno za tako moharhijo, \i 
bi bila popolnoma odvisna «ni Nemčije. Kuronske 
in estonske deputaeije — namreč deputaeije on-
dotnih zemljiških baronov T— so kajzerja prosile 
za monarhe iu za njegov Protektorat. Kamorkoli 
stopi nemška noga, povsod moli monarhija svoje 
parklje iz skrovišč. 

Nič ne bi bilo torej čudnega, če bi se slišalo, 
da delajo nemške intrige tudi na Ruskem za ob-
novite^ monarhije. Za kajzerja prihaja razun 
splošnih interesov tudi to še v poštev, da je žena 
bivšega carja Nikolaja nemška princesa, vsled 
česar je Viljema njena degradacija še bolj pri 
jela, kakor če bi bila n. pr. kakšna navadna Ru-
sinja. 

Pogostoma piidc človek V kakšno slovensko 
naselbino, kjer mu zatrjuje skoraj vsak rojak, da 
je socialist. Če pa vprašate ljudi, kateremu so-
cialist ičiiemu klubu pripadajo, dobite odgovor, 
da ga v naselbini ni. — Zakaj ga iji? — Ker ča-
kajo naši prijatelji, da se ustanovi. Pri tem pa 
pozabijo, da se ne more ustanoviti, če gn ne usta-
nove sami. 

Prijatelji, ne čakajte na čudež, ampak izvr-
šite delo sami! 

Toda če je razumljivo, da bi bila kajzerju 
obnovitcA earizma zelo všeč in če jc verjetno, da 
je nemška propaganda tudi v tem zmislu splct-
karila, ne more biti logično, da bi tista vlada, ki 
ima zahvaliti kajzerju svoj obstanek, začela s 
tem, da zataji veljavnost brest-litovskega miru 
in se s tem postavi sama proti kajzerju. To proti-
slovje je tako očitno, da ne more količkaj pazne-
mu časnikarju na noben način uiti. Iu najnianje, 
kar bi se bilo smelo pričakovati od velikih časo-
pisov, ki so objavili to vest, bi bilo, da bi bili za 
čitatelje dodali par besed komentarja ali svoje-
ga mnenja, ne pa da so prinašali taka poročila 
kot gotova dejstva. 

Minil je teden dni in niti najmanjšega teh-
-jtr-ama-ni, ki bi bil potrdil ono vest. Spada torej 
res nud tista nešteta poročila, ki nastajajo iz raz-
nih govm-ic ali pa se naravnost izmišljajo, zalo 
da imajo nekateri l judje kaj poročati, Kadar so 

Iz Ženeve poročajo: Prijateljski od noša j i 
porajojoči se med Italijani in jugoslovanskimi po-
lit iČa rji, ki žive izven mej habsburške monarhije, 
so našli svoj odmev tudi med Jugoslovani v 
Avstro-Ogrski. Dr. Ivan Benkovič, državni po-
slanec spodnještajerska okraja in član jugoslo-
vanskega kluba, je imel v parlanicntu govor, v 
katerem se je jako pohvalno izražal o sporazumu 
med Italijani in Jugoslovani ter z zadoščenjem 
omenil prijaznost italijanskega javnega mnenja 
za ta sporazum. Na njegov govor je odgovoril ta-
koj poslanec dr. Degaspcri, ki zastopa enega ita-
lijanskih okrajev na Primorskem. Dunajski nem-
ški list so dogodek zamolčali, medtem k«» sloven-
skih listov, ki so imeli poročilo Benkovičevega 
govora, niso pustili čez mejo. Dobila se pa je 
končno številka ljubljanskega dnevnika ••Sloven-
ski Narod" , iz katerega se more v splošnem raz-
vide! i smisel Benkovičevega govora v državnem 
zboru. 

" M i smo poročali, piše to sloveli ;l<o gla-
silo, da je v državnozborskem proračunskem od-
seku poročal dr. Bcnkovič v dolgem govoru o 
vprašanju naših narodnostnih mej na jugu drža-

ve s posebnim ozirom na Italijane na Primorskem 
in splošno na obrežju Jadranskega morja. Po-
slanec je objasnil več načinov za rešitev teritori-
jalnega in narodnostnega vprašanja v Gorici, 
Trstu in Istri. Z zadovojstvoni je omenjal zbliža-
nje Italijanov in Jugoslovanov ter razumevanje 
italijanskega javnega mnenja za jugoslovanske 
aspiracije. To so znamenja, da se bo dalo to vpra-
šanje urediti sporazumno med Italijani in Jugo-
slovani. Drugi dan je odgovarjal zastopniku 
Jugoslovanskega kluba dr. Degaspcri, ki je med 
drugim dejal, da je odkritosrčno naklonjen zvezi 
in prijateljskemu razmerju Italijanov in Jugo-
slovanov na Primorskom in izrazil upanje, da se 
bodo njegovi upi v to prijateljsko zvezo tudi ures-
ničili." 

Nikdar ne boste močni brez organizacije. Ni-v 
kdar ne boste imeli vpliva brez organizacije. (V 
hočete kaj ve Tj at i, je prvi pogoj, da se organi 
zinite. 

Iz Kodanja poročajo: V Poznanju Tiajvcčjc-
niu mestu nemške Poljske, so bile te dni velike 
prot¡nemške demonstracije. Na hišah so se poja-
vili lepaki s protinemškim oklicem in čim so jih 
policisti strgali z zidov, so se takoj za njihovimi 
hrbti pojavili drugi, 

V okupiranem delu ruske Poljske tudi vre. 
Dobro organizirano guerilsko bojevanje proti 
Nemcem se nadaljuje z majhnimi presledki. Jeza 
Poljakov je toliko večja, ko so zvedeli, da name-
rava Nemčija anektirati ves teritorij, ki obsega 
2f> odstotkov premogovnega okoliša in hrib Sv. 
Barbare ob šlezki meji. 

nič ne godi. O prot¡revolucijah na Ruskem se jc 
že toliko telegrafiralo kolikor o carjevem begu, 
in skoraj vselej so sc izkazale laži. Torej bi že to 
moralo napraviti poročevalce in urednike bolj 
previdne. 

Kako pa je vendar mogoče, da objavjajo li-
sti, ki imajo največji poročevalski in uredniški 
aparat, take vesti v obliki, ki jih dela čitateljem 
verjetne 1 

Razlaga jc blizu. Mnogo kapitalističnih li-
stov želi prav od srca, da bi vrag vzel vso ru-
sko i evolucijo in vse njiene posledice. Nekate-
rim je pri tem že prav malo mar, ali je Rusija 
v vojni ali ne, ali ji je Nemčija ugrabila toliko in 
toliko miljonov četvornih milj ter toliko in toliko 
miljonov prebivalcev. Le za to jim gre, da bi kdo 
poteptal prokleti socializem, ki je očitno spustil 
globoke korenine v ruska tla, tisti vražji sociali-
zem, ki ga očividno sprejemajo tudi inteligentni 
in dbloma celo ¡moviti krogi tisti socializem, ki 
daje polagoma svetu zgled, da je njegova dru-
žabna organizacija mogoča in da bo, kadar se po-
polnoma razvije, neskončno, boljša od kapitali-
stične. 

Te j želji po kontrarevoluciji, ki bi jo vsaj na 
tihem hvalili in blagoslavljali, magari da bi jo 
izvršil kajzer, je pripisati, da se take neutemelje-
ne vesti z največjo naglico, z debelimi glavami 
iu v taki obliki objavljajo, da jih manj kritični 
čitatclji lahko sprejemajo za resnico. 

Zdi se pa. da je veselje kontrarcvolueioiii-
stov zopet kratkokrajno. Zdaj prihajajo namreč 
vesti, ki kažejo položaj v popolnoma drugačni lu-
či in ki so zaradi svoje logičnosti veliko bolj ver-
jetne. 

Na Krimu se boljše viki resno bojujejo z 
nemškimi hajduškimi vlomilci in kakor se zdi, se 
jim je vsaj do gotove meje posrečila organiza-
cija rdeče vojske, kajti nemški listi poročajo o 
besnih napadih boljsevikov in o resnih artilerij-
skih akcijah. 

Druge vesti pravijo, da izpušča jo boljševiki 
člane Kerenskijeve vlade iz zaporov in da spre-
jemajo zadnji vladne službe. Boljševiki se trudi-
jo, da zedinijo vse socialistične frakcije in se pri-
pravljajo, da bodo zahtevali revizijo brcst-litov-
ske pogodbe. 

To so drugačne reči kakor caristična proti-
revolucija in obnovitev monarhije. Te vesti tudi 
ne kažejo uspeha nemških intrig ampak ravno 
narobe. In te vesti lahko napolnjujejo srce vsa-
kega socialista in vsakega« resničnega demokrata 
z veseljem. Kadar se te reči bolje razvijejo, se bo 
tudi pokazalo, koliko demokratične 'camouflage' 
je v nekaterih vclekapitalističnih časopisih. 



Slovensko republičansko 
združenje. 

SEDEŽ V CHIOAGI, I L L 

I Z V R & 5 V A L N I ODBOR: 
Frank Bostič, Filip (iodira, Martin V. Konda, 

Etbin Kristan, Frank Kerže, Anton J. Terbovee, 
Jože Zavertnik. 

NADZORNI ODBOR. 
Matt. Petrovich, Ludvik Benedik, Frank VeranUf. 

C E N T R A L N I ODBOR. 
John Ermene, Joscpli Fritz, Joseph Ivanetič, 

J. J ud nič, Ivan A. Kaker, Anton Motz, Frank 
Mravlja, Jacob Muha, Zvonko Novak, K. H. Po-
glodič, Matt Pogorele, John Re*el, Jos. Steblaj, 
Frank Savs, Frank Cdovič, Charlie Vesel, Andrew 
Vidrieh, Štefan Zabrie, Leo Zakrajšek, Anton 
Zlogar. 

(Opomba. Zastopniki organizacij in listov, ki 
se doslej Se niso priglasili, postanejo člani cen-
tralnega odbora, čim se pravilno pri javi jo in iz-
javijo, da se strinjajo s temeljnimi načeli S. R. Z. 
— Naslov za pisma in denarne pošiljat ve je slede-
či: Anton J. Terbovee, P. O. B. No. 1 »Cicer?, I " . ) 

I ZVLEČEK Z A P I S N I K A X IV . SEJE IZVRŠE-
V A L N E G A ODBORA S. R. Z. 22. A P R I L A 1918. 

Za predsednika izvoljen br. Konda. Navzoča 
nista br. Bostieh, ki najbrž ni dobil pravočasno 
obvestila in br. Kerže. ki se še ni vrnil iz Minue-
sote, kjer je obdržaval več shodov. Prečita se za-
pisnik in sprejme. Finančno poročilo tajnika se 
vzame na znanje. Tajnik prečita pismo iz Minne-
sote, iz katerega je razvidno, da naša stvar tam 
imenitno napreduje. Dalje prečita pismo zvezne-
ga zakladniškega departmenta v Washingtonu 
glede tretjega vojnega posojila in poroča, kaj se 
je v tem oiiru doslej ukrenilo. Poročilo se vza-
me na znanje in se sklene, kakšni koraki se ima-
jo storiti v prihodnje. Nadalje poroča br. taj-
nik o izidu glasovanja o predlogu, katerega je 
izvrševalni odbor iniciiral na zadnji seji. Za pr-
vo točko, da ima vsaka krajevna organizacija pra-
vico poslati po dva delegata na letno konvencijo 
S. R. Z., pod pogojem, da jih sama financira, je 
glasovalo 22 gl. odbornikov, proti eden. Za dru-
go točko, da se prične letna konvencija S. R. Z. 
13. septembra 191-S, je glasovalo 23 fd. odborni-
kov, proti nobčdcn. Sedem gl. odbornikov še ni 
vrnilo glasovnic. Obe točki iniciativnega predlo-
ga sta torej z večino sprejeti. — Br. tajnik po-
roča še, da je tiskana brošura "Kr f ska deklara-
cija in demokracija." Sklene se, da se prevede 
za prihodnjo izdajo Slovenian Review v celoti. 

Br. Kristan poroča o shodu v Detroitu, W 
je dobro izpadel. 

Br. Zavertnik poroča, da je bila zadnja iz-
daja Slov. Review predložena strokovnjaku v 
Washingtonu, D. C., ki se je o reviji zelo pohvalno 
izrazil. Pokaže tudi tozadevno pismo. Iz tega sle-
di, da razen nekaj tiskovnih napak jezik revijo 
ni bil tako slab, kakor je vpil neki kritičar. Po 
ročilo se vzame na znanje. 

Br. tajnik se pritožuje, da je delo toliko na-
raslo, da ga ne more več zmagovati in vprašuje, 
da li bi bilo mogoče dobiti za to delo osebo, ki bi 
se mogla posvetiti samo S. R. Z. vsaj štiri ure 
dnevno ki bi se za to primerno plačala. Po vda r-
ja, da za svoje delo pri S. R. Z. ni zahteval in ne 
zahteva nobene plače in bi ga rad opravljal za-
stonj tudi v bodoče, samo če bi mogel zmagova-
ti. Dela, ki ga ima kot gl. blagajnik S. N. P. J., 
ne sme zanemarjati pod nobenim pogojem, torej 
more delati za S. R. Z. le ob večerih in ob nede-
ljah. Obojega dela pa je eimdaljc več in človek 
ne more storiti več kot more. Marsikako delo za 
S. R. Z. bi bilo bolje in hitreje opravljeno, če bi 
tajnik imel več časa na razpolago, kar bi bilo 
v korisl organizaciji. — O zadevi se vname deba-
ta, nakar se apelira na tajnika, naj pač stori, ko-
likor je v njegovi moči, ker najeti posebno ose-
bo za to delo v prvi vrsti ne pripuščajo finance, 
v drugi vrsti jc pa dvomljivo, da bi jo bilo sploh 
mogoče dobiti. — S tem je dnevni red izčrpan in 
predsednik zaključi sejo. 

Anton J. Terbovee tajnik. 

X. I ZKAZ PR ISPEVKOV ZA S R Z. 
Krajevna organizacija S. R. Z. v Milwaukee, 

Wis., $60 00; — društvo Avellski Vrh št. 292, S. 
N. P. J., $5.80; — klub št. 32, J. S. Z., W. New-
ton, Pa., ¿5.00; — društvo Luč Svobode št. 318, 
S. N. P. J., $2.35; — krajevna orgaikjzaeija v Her-
minie, Pa., $37.35; — klub št. 10, J. S. Z., v Fo-
rest City, Pa., $2.10; — društvo sv. Barbare št. 
34, Vandling, Pa., $1.50; a - Slovenska Čitalnica, 
Ely, Minn., $5.00; — krajevna organizacija v 
Sartell Minn., $«.50; — J. Kunstelj v Ely, Minn., 
in F. Kramer v Farrell, Pa., vsok po 50c; — Al-
bin F. Meisgeier, Carnp Funston, Kans., $2.00; — 
John Blasie, Aurora, 111., nabral $2.00; — društvo 
Orintavee št. 21, Z. S. Z., $3.07; — krajevna orga-
nizacija v Forest City Pa., $3.55; — Geo. Gornik, 
Mul lan, Idaho, $5.00; — krajevna organizacija v 
Clevelandu, O., $40.00; — krajevna organizacija v 
Murray, I tah, $3.50; — krajevna organizacija v 
K. Palestine, O., $3.70; — krajevna organizacija v 
La Salle, 111., $10.00; — Fr. Milavec in Mike bu-
rner v Black Diamond, Wash., $2.00; — M. K. 
llerrin, 111., $4.10; — krajevna organizacija v Au-
rora, III., $1.50; — Miss Jennie Hostnik, K. Pa-
lestine, O., nabrala $2.(>0; —-Martin Klinar, John-
stown, i'a., nabral $1.70; — Slovenski Sokol "Chi-
cago " $2.00.. 

Anton J. Terbovee Uijnik. 

SLOVENCI V CHICAGI ! 
* 

Slovensko Republieansko Združenje vabi vse 
rojake v Chieagi in okolici na 

V E L I K O ZABAVO S PREDSTAVO. 

Dne 19. maja uprizori chicaška lokalna organi-
zacija v dvorani Sokol Jonai, 5010—14 \V. 25th 
Str., v Ciceru, šaloigro " N e da se prevariti ." Igra 
ima tri dejanja, ki so zanimiva in polna humorja. 
Spisal jo je Etbin Kristan. Snov je zajeta iz živ-
ljenja ameriških Slovencev. Igra bo sedaj prvič 
uprizorjena. Pričetek igre bo ob dveh popoldne. 

Ker se igralci trudijo, da zadovolje občinstvo 
in ker bo priredba združena z velikimi stroški, jc 
od slovenskega občinstva v Chieagi in okolici pri-
čakovati, da jo pose t i. Pri tem bodo gosti imeli 
mnogo duševnega razvedrila in obenem bodo po-
magali naši pravični stvari, ki je stvar nas vseh, 
moja in tvoja. Priporočim rojakom, naj Že sedaj 
agitirajo za to prireditev, kjerkoli jim nanese pri-
lika. Kdor hoče prodajati vstopnice, jih dobi pri 
tajniku. Cena za prve sedeže jc 50c in za druge 
35c. Vsi, kateri čutite za stvar, izrabite vsako pri-
liko in agitirajte za to prireditev. Potrebno je, da 
se kar največ vstopnic proda že v predprodfcji, 
kajti to jc najboljša agitacija. Po igri sledi prosta 
zabava in ples. Igral bo izvrsten orkester med po-
sameznimi dejanji igre in po igri. 

Rojaki! Prihranite si ta dan in pokažite, da 
ni Chicago zadnja med slovenskimi naselbinami. 
Dne 10. maja ne sme nihče manjkati. 

Frank Zaje, 
tajnik lokalne organizacije S. R. Z. 

GIBANJE ZA S R. Z V MINNESOTI . 

Slovenske naselbine v železnem okrožju 
Minnesote so se oživele. Klic tukajšnjim Sloven-
cem, naj vstopijo v vrste Slovenskega republi-
čanskega združenja je našel svoj odziv in sicer 
tak, da ga beležimo v največje zadovoljstvo. Vr-
šila se je vrsta shodov, na katerih je nastopil ro-
jak Frank Krže iz Chieaga; njegove !>esede niso 
padle na kamenita tla. 

Dne 14. aprila se je vršil na Elyu shod, ki ga 
je sklicala lokalna organizacija S. R. Z,, ki je 
bil jako dobro obiskan, kljub temu, da je vlada-
lo lepo pomladansko vreme, ki je vabilo ljudi v 
naravo mesto v dvorano. Toda ljudje so šli v dvo-
rano, pa bodo uživali lepe dneve v naravi rajši 
ob drugih prilikah. 

Prvi govornik na tem shodu je bil mr. Geo. 
L. Brozieh, ki je dejal, da je pot, po kateri gre-
mo mi nevstrašeno naprej, prava, ter da jo ho-
če tudi on podpirati, ker je bil vedno bolj naklo-
njen S R. Z. kot pa S. N. Z. Omenjal je t tuli dolž-
nosti, ki jih imamo do te republike, v kateri živi-
mo. Govoril je tudi v prid tretjega vojnega poso-
jila 

Za njim jc nastopil, burno pozdravljen. 
Frank Krže. V svojem govoru je posegel precej 
daleč nazaj v zgodovino Jugoslovanov ter nam 
v zanimivem tonu opisal težnje in trpljenje, ki so 
ga morali prestati jugoslovanski narodi pod tu-
jim gospodstvoni in nadvlado. Orisal je jasno in-
trige in mahinacije habsburške dinastije, ki je 
neumorno vršila svojo razdiralno politiko jmjd 
Jugoslovani ter netila med njimi osebna sovra-
štva in jih razdvajala. Kljub vsem spletkarijam 
habsburške gospode niso dosegli tistega namena, 
ki so ga s tem delovanjem nemaravali. Razložil 
nam je pomen krfske deklaracije, ki so jo skrpu-
cali člani londonskega odbora, ki pa jim dela se-
daj mnogo sitnosti, ker je naletela med ljud-
stvom na veli odpor. Opisal nam jc krasoto si i-
venskih in «Irugili jugoslovanskih pokrajin z njih 
Jadranskim morjem. Vsa ta krasota se nahaja v 
krajih, kjer smo se narodili, pa nam ni bilo do-
voljeno občudovati njihove krasote in uživati 
na bogastva, ker smo gospodarji svoje zemlje, 
ampak tujci, ki so i^is zapodilo po svetu. 

Bili smo močno ginjeni pri teh njegovih be-
sedah, ob mislih na svojo rodno zemljo, kjer je 
lekla naša zibel, ob mislih, da se morajo boriti 
sinovi Slovenije ob strani tistih, ki so vedno de-
lovali za naš narodni in kulturni pogin. 

Ves govor mi*. Kržeta je bil tako pouči ji v in 
jedrnat, da bi ga moj-al slišati vsak Jugoslovan. 
.Njegov odkritosrčni nastop, njegove priproste 
besede brez zavijanj so dokazale, da jc mol, ki se 
iz prepričanja bori za pravično stvar. 

Zadnji je nastopil rojak Josip Pisbler, glav-
ni tajnik J. S. K. Je., ki je v kratkem nagovoru 
apeliral na rojake, naj vsakdo po svojih močeh 
pomaga za uresničenje naših ciljev, za katere se 
borimo iii ki bodo, kadar se uresničijo, posta-
vili Jugoslovane v vrsto svobodnih narodov. 

Pod demokratično formo .države bodo ljud-
stvu zasigurani vsi pogoji za gospodarsko in kul-
turno razvijanje, da mu ne bo treba, kakor sedaj 
hoditi v tujino za kruhom, kajti v teritorijih, 
kjer žive Jugoslovani, je dovolj kruha za vse nji-
hove prebilavce. 

Na tem shodu smo prejeli resolucijo, ki smo 
jo poslali raznim vladnim departmentom v Wash-
ingtonu, D. C., zastopnikom niinnesotske drŽave 
v kongresu in senatu in raznim listom. 

Slovenci v Minncsoti! Naša sveta dolžnost 
jc, da tudi mi zastavimo vse svoje moči v tem gi-
gantskem boju za demokracijo, ki osvobodi tudi 
naše narode in jilj iztrga iz krempljev avtokrati-
čnih sil, ki jo tlačijo in zatirajo že stoletja. 1 

Zato pa, vsi v boj za osvoboditev .Jugoslova-
nov, sedaj, ko se na obzorju žari in vstaja prohu-
jajoča demokracija. 

Poročevalec. 

ŠTIRJE SHODI SRZ. V MINNESOTI . N 
. Poroča Fran Kerže. 

Tudi mrzla Minnesota se je prebudila in sto-
pila v vrste kojevnikov za svobodo in demokraci-
jo vsega sveta. Prvenstvo jc prevzela lepa in moč-
na slovenska naselbina na Elyu s tem,' da jc skli-
cala 14. aprila prvi javni shod Slovenskega repu-
bličanskcga združenja in povabila podpisanega, 
da razloži principe, temelje ter namene navedene 
organizacije. 

V Duluthu me je čakalo par prijateljev ter 
me opozorilo na to, da utegnem imeti kje kake sit-
nosti, ker so se "baje gospodje od SNZ. izrazili, 
da bodo, — če le mogoče — preprečili naš prilnd. 
Toda, človek ve, da zastopa dobro stvar, se na-

ravno no ozira ne na levo ne na desno. V svesti, da 
zagovarjam lahko povsod in vselej principe SRZ., 
v prepričanju, da je naša borba enaka z borbo na-
ših ~ držav — za svobodo Iti demokracijo vsega 
sveta, se odpeljem na Ely. 

Na postaji me je čakalo vsepolno ljubeznivih 
elyških Slovencev, ki so bili pripravili že vse po-
trebno za shod. 

V nedeljo dne 14 .aprila jc bil najlepši dan. 
Pustil sem zimsko suknjo doma in šetal po pri-
jaznem mestu, ki ima^tako lepo lego. Lep, položen 
griček, od vrha se vslpljejo na vše strani lepe ulice 
— človek skoro pozabi, da je nekje v bližini mrz-
lih kanadskih.meja; vse te.tako spominja na lepe 
kraje naše stare domovine. Valovit svet z mladi-

m i gozkovi, čist zrak, pogled na jezera v elyftki 
okolici — res, človek ^lisli, da je kje na Gorenj-
skem. 

Točno od dveh smo pričeli s shodom. Dvorana 
je bila natlačeno polna. Zborovanje otvori delav-
ni brat Vider, ki je pozdravil v daljšem govoru 
navzoču in razložil pomen današnjega shoda. Za 
njim sta govorila še brat Geo. Ji. Brozieh o naših 
dolžnosti v ti svetovni borbi, o vojnih posojilih, 
znamkah in drugem. Za njim je govoril gbi^ni 
tajnik Jugoslovanske Katoliške Jcdnote bra 
Pisliler, pozneje pa podpisani. Razložil sem jim 
cilje, namene, delo in borbo Slovenskega rejT 
bit čanskega združenja. Dokazoval, zakaj moramo 
biti proti Avstrij i in zakaj moramo podpirati na-
še države. Ljudstvo je jako pazno sledilo vsem 
govornikom in odobravalo njihova izvajanja. Na-
zadnje je brat B rosic h predložil resolucijo, ki jc 
bila sprejeta soglasno. Ker ni bilo nobenih vpra-
šanj, smo shod zaklučili. 

Po shodu je bilo le eno mnenje: kar so nam 
povedali danes, je nekaj f isto druzega — to mi 
hočemo, to mi želimo, to bomo podpirali. 

• Po shodu smo se razgovarja! pred vsem o zna-
ni aretaciji. Kot znano, je imela nedavno shod 
SNZ., kateri se jc končal nekako takole: ker smo 
navzoči za republiko in ne kraljevino, je nepo-
trebno, da volimo kake odbore in je najlmljšc, da 
zaključimo shod. Za temi besedami je nekdo uga-
snil električne luči in posledica t ega ' j e bila, da 
so aretirali štiri denavne člane SRZ. Na razpravi 
je bilo zaslišanih več prič. Seveda so vse — raz-
ven enega — izjavile, da aretirani niso zakrivili 
ničesar in so bili radi tega oproščeni. Zanimivo jo 
bilo tudi to: shod se jc vršil kot lojalen ali pa-
tri jot ični shod — kot so se vršili vsi tdiodi SNZ, 
— in namen nasprotnik ovjelb,idpRetaonshrdlu 
— in namen nasprotnikov je bil, da se aretira ne-
člane in očrni za nelojalne. Priča — gospod žup-
nik*— je sam priznal, da je bil to le bolj "mrovni 
s h f d " (peace meeting) in priznal nadalje, da se 
je delalo za nekako kraljevino. -— Tako je bas 
mesto Elv imelo prve politična mučenike v borbi 
za popolno svobodo našega naroda. Razprava ni 
mogla končati drugače, kot jc — trpeli so po ne-
dolžnem in bili tudi oproščeni. 

Ljudstvo ne ntore pozabiti tega dogodka v 
svoji naselbini. Tu posledica je ta, da je ves Ely 
v taboru Slovenskega republičanske^a združenja. 
Vprašal sem za podružnico SNZ, vprašal za član-
stvo, nikdo ni imel ka j pokazati. L jud je se dra-
mijo, bude, v njih vstaja pre pričanje, kar je dobro 
za druge, je tudi za našo staro domovino: svobod-
no ljudstvo brez kraljev in cesarjev. 

V torek, dne Iti. aprila, se je vršil drugi shod 
v napredni Aurori. Ker jc bil shod le par dni prej 
naznanjen, je bila slovenska dvorana oddana ne-
kemu društvu in shod sc je vršil v ondotni viso' 
Šoli. Shod je bil torej na delovnik in dve " š i h t i " 
delavstva se ga ni moglo udeležiti. Vendar pa jc 
bil dobro obiskan. Shod je otvoril delavni brat 
Martinjak, za njim je govoril superintendent re-
čene šole, pozneje pa podpisani. Sprejeli smo< so-
glasno resolucijo; vprašanja na shodu ni bilo no-
benega. I 'speli ? Za republiko in svobodo našega 
naroda-vse, za kraljevino niti ficka. Tudi tisti, ki 
so prej pedpirali drugo, so dobili po shodu dru-
gačno mnenje. Aurora jc vsa za SRZ. 

V četrtek, dne 18. aprila, sc jc vršil shod v 
New Duluthu. Tam je bilo marsikaj zanimivega. 
Ker se je shod vršil zvečer, sem šel na povabilo 
svojega prijatelja na njegov dom. Kake dve uri 
pred shodom zazvoni telefon in oglasil se jc du-
luthtski sodnik Fesler, ki je bil tudi eden izmed 
namenjenih govornikov. Telefonira predsedniku 
shoda, da ima čisto druge informacije o namera-
vane mshrdu, kot somu povedali. Slišal ji», da smo 
"bunch of Austrians", ki delamo pod nekako fir-
mo za kajzerja. Vprašani sodnika po telefonu za 
sestanek in pove nama,-naj prideva v Commercial 
Club, kjer ga dobimo. oPnovi, kar je izvedel in 
pravi, da ima te informacije od Puhlic Safety 
Commissu>narja za St. Louis County, Mr. Princa. 
Povem mu namen SRZ, pokažem run Krfsko de-
klaracijo in kmalu smo bil na čistem. Moj prija-
telj je imel seboj tudi list " C e n t u r y " od meseca 
marca kjer piše — imena ne vem in tudi revije 
nisem mogel dobiti nikjer pozneje — nekdo o 
Krfski deklaraciji, jo priopči in govori v uvodu o 
Srbih, Hrvatih in Slovencih. Tun pove, da so Srbi 
in Hrvatje že cd nekdaj delali za skupno kralje-
vino, o Slovencih pa pravi, " da nismo bili nikdar 
svobodni in da nam ni posebno d»sti do svobode, 
da smo nekako bolj zadovoljni, če pridemo pod 
srbskega kralja, kot pa da ostanemo pod Avstri-
j o . " — Tako nekako še glasi tisti stavek. Opozoril 
sem sodnika, da imamo mi Slovenci maUj analfa-
beta kot pa naše države in če si more predstav-
ljali, da bi d tako inteligenten narod ne želel po-
polne svoobde. Vedno resni sodnik se je lahko 
nasmejal in povedal s tem vse. Spotoma dobiva 
slučajno drugega govornika našega shoda, glavne-
ga poštarja iz Dulutha. Njemu pokaževa zopet de-
klaracijo iz Krfa in mu v splošnih potezah očr-
ta va delovanje SRZ. 

Pridemo na «hod — tudi v dvorani neke viso-
ke šole. Predsednik brat Movern otvori shod, za 
njim govori sodnik, pozneje pa glavni poštar. 
I rvi je imel le kratek, splošen govor, drugi pa je 
v daljšem govoru udrihal IHI vseh kronah kolikor 

jih je še, povdarjal svobodo in demokracijo, zs 
katero *e bore naše države in katera mora priti 
vsem narodom. 

Tret j i govornik sem bil podpisani. Nato smo 
sprejeli r< sel urijo in shod se je zaključil. Ker je 
v naselbini le malo Slovencev, so prišli na shod 
večinoma bosanski Srbi in nekaj Hrvatov. Po sho--
du smo se Slovenci zbrali še posebej in ukrenili 
marsikaj koristnega. 

Ker sem želel, da opravim svojo nalogo popol-
noma, telefoniram drugi dan, kje bi dobil Public 
Kufetu Commissionurja za St. Louis County, in na-
ročil mi je, naj pridem' v Commercial Club. llotel 
sem poilvedeti, kdo je dal njemu napačne infor. 
macijc o našem gibanju. 

Ob nekako enajsti uri se res dobiva in razlo-
žim mu naš prograrh in naše stališče, pokažem 
krfsko deklaracijo in ga prosm, naj mi pove, od-
kod ima napačne informacije o nas. Vprašal me 
je, če poznam g. Trošta.in rekel, da mu je on oseb-
no povedal, da so naši minnesotski Slovenci po ve-
liki večini pro-Austria os. &e posebej ga je opo-
zorila neka druga oseba, ki je pa ni hotefl izdati. 
Ko mu povem in razložim vse, je rekel: " S a j jsz 
nisem mogel verjeti, kar se mi je povedalo, kajti 
vaši l judje delajo pridno po železnih rudnikih, 
kupujejo bonde in znamke in nimam nobenega 
vzroka, da bi se pritoževal. Meni vašimi ljudmi ni 
nobenih slučajev nelojalnosti." Pritožil KC je ne-
koliko čez Švede, o nas pa se je izrazil samo po-
hvalno. Zahvalil se mi je za vse podatke in mi po-
zneje izkazal priznano ameriško gostoljubnost. V 
petek se peljem na E velet h, kjer je bil shod nazna-
njen za nedeljo. Sporočil sem še na Chisholrn če 
želijo shod za soboto zvečer, kajti čez nedeljo ne 
morem ostati, v Minncsoti. Prejel sem pozneje po-
ročilo ,da niso mogli dobiti za tisti dan nobene 
dvorane, kar ni nič čudnega, ker se je vršilo vse 
v toliki naglici. ( 

Pridem na Eeveleth. Lepo mesto in velika slo-
venska naselbina. Slovenski alderman in trgovec 
Brinse jc preskrbel Eveleth Auditorium in mestno 
gcdho zastonj. Pomagali so pripraviti vse potreb-
no za našo stvar navdušeni rojaki Ambrožič, Bra-
t ulic, Panian Volčanšek, Kotze in drugi. 

V nedeljo smo imeli shod. Predsedoval je brat 
lirinee in je pozdravil navzoče.-Za njim je go-
vorili mestni župan g. Hatch, nato Brat ulic in 
Kotze, pozneje jaz. Shod je spreejl pomembno re-
solucijo, k itak pride v javnost. Shoda se je ude-
ležilo kakih poldrug sto ljudi. Rekli so mi, da je 
na Evelethu veliko več Slovencev, da pa so med 
njimi jako čudne krajevne navade: vsakega se 
mora prositi in vsakega vprašati — drugače pa 
nasprotujejo še tako cfobri stvari. Vprašanje je 
bilo eno, če moremo m pomagati staremu kraju. 

Potem so bila običajna pota in informacije: 
pri "Eveleth News" , pri županu g. llatchu, ki pa 
že vedel o Krfski deklaraciji in njeni 13. točki. 
Sestal sem se z vplivnim odvetnikom Eslingom, ki 
mi je dal priporočilno viztko za župana, češ, da 
ima povedati jako zanimive stvari itd. Pripovedo-
vali so mi o delovanju gospodov SNZ., kako so 
dva ali trije, ki so bili zapisani proti njihovi vo-
l j i za reprezentante SNZ., zahtevali potom odvet-
nika, da sc brišejo njihova imena, kako so osebno 
vabiti na shode in so rektli, da bodo vprašanja 
svobodna — a vsak shod se je vselej tako za vršil, 
da ni prišel nikdo do besede. Sestal sem se s sku-
pino Hrvatov, k so rekli, da podpišejo ves naš pro-
gram in prosili, da začnemo z delom med njimi. 
Rekel sem jim, <la še svojega ne zmagamo, naj 
začno oni. z gibanjem sami. Kaj t i vsak narod se 
mora sam žrtvovati in boriti se za svobodo. Pri ti 
prliki pripomnim, da me jc v zadnjem času — me-
ne in druge — več Hrvatov vabilo, naj skličemo 
shode med njimi ker so tudi Hrvatje vsi za naš 
program. Začnite saini — sem jim rekel. Pojasnili 
so mi, da so njih " ¿eader j i " Vsi za krfsko dekla-
racijo, da b morali začeti mi, potem bi že sami 
nadaljevali z delom. 

Kako je z Minnesoto? Kdor sc kaj zanima, se 
zanima edinole za Slovensko republičanako zdru-
ženje. Vprašal se mza podružnico SNZ, v Ely, 
Aurora, Dnluth, Eveleth, Chisholrn — nikdo mi-
ni mogel povedati kaj o tem. Vprašal sem, koliko 
članov imejo? Edino na Evelethu so mi rekli, da 
je " e d e n " — pa ne vedo, ali je še ali ni. Pohva-
lili so delavnost g. Trošta in so rekli: samo ško-
da, da dela za tako slabo stvar. Rekli so: poslu-
šamo vas radi, a ne strinjamo sc z vašim progra-
mom. Gospod Vošnjak pa je napravil ravno na-
sproti vtis; firma ne vleče, pa čc je tudi viso-
ka, da, niti urednik slovenskega časopisa ne mo-
re govoriti ž njim (besede Clevelandske Ame-
rike). j 

• Minnesota se probuja. Nenavadna razmere so 
napravile ta dober vnliv, da se več nedela z delav-
stvom, kot sc je nekdaj. Včasih so razne os« 
preprečevale ves napredek s tm, da so denuneirale 
kompanijam vse take, ki so kaj poizkušali i na tem 
polju. Danes se je začel delavec čutiti neodvisne-
ga ; manjka jih povsod in če ga odslove eni 
konipnniji .dobi lahko še tisti dan delo drugje. To 
da je ljudem čut samostojnosti in neodvisnosti. 

Minnesota hiti z napredkom. Razmere, kot so 
1>1I0, ne bojo nikdar več. Led je prebit. 

Goapula Trošt in Vošnjak, ki sta prebili go-
ri nad mesec dni in požrla marsikatero grcnk\\ 
naj In bila poročala resnico, čemu govoriti o šte-
vilnib podružnicah in članih, če jih pa ni T Čemu 

ko ne dosežete kot mrinjo proti tistemu hrst-
skemu narodu, katerega smo ljubili do danes! 
• rav je. da gre človek s programom med ljudstvo, 
nmpač če ga ljudstvo ne mara, ga ni treba siliti, 
ker vsaka sila rodi protisilo. Sicer ne želm, da hi 
/e prejenjala z agitacijskim potovanjem, kajti 
kamor prideta, odpreta pot za Slovensko republi-
eansko združenje. 

Toda je torej situacija. Dodal nisem ničesar, 
lepšal nič — kot sem videl in slišal, tako poročim 

in da je to resnica, mi pričajo lahko vse nasel-
bine, koder sem se mudil. 

Minnesota v staja — živela I 



Zofka Kvedrova: 

To so vam majhne vasi v hribih. 
Majhne, raztrgane vasi daleč v hribih, ki so 

porasli z gostimi gozdovi. Samotna pota se vije jo 
iz dežele v stran v te zapuščene, dal j nje kraje. 

Na kakem holmu stoji ubožna eerkcv, nekaj 
hi« se tišči okrog nje, a dalje od nje jc samota. 
Revne njive, siromašni travniki, peščeni pašniki, a 
naokrog gozd. 

In v teh tihih dolinah, po teh neprijaznih bre-
govih so razsejana človeška bivališča kakor gnez-
da plahih, samotarskih ptic. 

Po petnajst, dvajset hiš je široko narazen po-
stavljenih ob slabi, od hudournikov razriti eesti. 
Vsak zase živi jo ti l judje \i\ hiše se vedno bolj 
odmika jo ven iz vasi. Ure hodiš po gozdu, pa ne-
nadoma naletiš na par koč sredi bornih ograd, ka-
kor bi se skrivale pred svetom. 

Tiho je po teh krajih. A po zimi, kadar zapa-
de sneg, obmolkne, pritaji se vse. (V se zgane veja 
v gozdu, sliši sc daleč in dolgo. Temno stoje goz-
dovi, nepregledni, brezkrajni. Težko pripognjcui 
stoje pod debelim snegom, ki se neprestano sipi je 
izpod sivega, čemernega neba. Vasi in koče d rem-
i je jo v globokem zimskem molku. 

Vsak teden ali vsakih štirinajst dni enkrat sc 
vozi pošta mimo, po zanicteni eesti in še dalje 
v hribih hodi samo poštni sel skozi molčeče goz-
dove. Nevarni zameti kr i je jo pota; malokdo si 
upa v sosednjo vas. Ni sledu na belem snegu, in 
če dohiti prezgodnja noč potnika v samoti, je iz-
gubljen. Mnogokrat ga šele pomladi najdejo kje 
ob potu. 

L judje samotarijo tod okrog. Molčeči so in 
kratkih besed. Njih kretnje so počasne, vedno isti 
izraz leži na njih obrazih. Kdor jih ne pozna, bi 
mislil, da so topi in zabiti. 

Ali niso. Ce jim pogledaš v oči, vidiš, da so 
nekako neprisotne, obrnjene bogvc kam. In čelo 
jim je riamršeno kakor pri težkih mislih. Vedno so 
vtopljeni v razmišljanje. Upognjeni hodijo, ka-
kor binosili težko breme na ramah. 

K a j tuhtajo, kaj razmišljajo?! 
• Čudne so njih misli, ti jih ne uganeš. Zamiš-
ljeni so in temni pri delu, še bolj zamišljeni so 
v cerkvi; njih ljubezen je zamišljena in njih vese-
lje. Ti čutiš, za vsako njih besedo se skriva kdove 
ka j ; iti za tem njih življenjem, ki ga vidiš, živi 

,še drugo življenje v njih mislih, zagonetnejše, vi-
harnejše. 

Poznaš jih in jih ne poznaš. Živiš med njuni, 
govoriš ž njimi, a daleč so ti, tuji, kakor da jih 
nisi videl nikodi. Misliš s i : ni ga mirnejšega člo-
veka pod sOlncem, ni ga pohlevncjšega; a neki 
dan zveš, da je zbil tega ali onega skoro do smrti, 
da ga jc zaklal brezčutno kakor živinee.1 

Pa tvo j sosed. Starejši mož je, pameten mož. 
Kakor iz jekla je, kako/* brez čuvstva jc. Ta ni 
nikoli koga pobožni, žena trepeta, otroci bežg pred 
njim, trd je, kamenitega srca. Ali umrje mu žena 
— tista žena, s katero prej ni govoril kakor s člo-
vekom sebi enakim — in zdaj leži na kolenih pred 
njenimi parami in joka mehak v solzah kakor, 
dete. 

Nekaj je v teh ljudeh, nekaj prikritega, tajne-
ga, kar slutiš, ali ne poznaš. Vsi nosijo v sebi to 
moč, to silo, ki privre na dan nepričakovano, div-
je in zmagovito. Vsega človeka premeni v dobro 
ali v %lo, vse lastnosti poveča ali uniči, vse bit-
je, vse dotedanje živl jenje vrže iz tira. 

Ne vselej. Mnogokrat ostane ta moč vedno za-
prta v njih dušah; nikoli ne pobesni, nikoli ne vz-
planc. Ali čutiš, na očeh jim vidiš; vsi imajo to v 
sebi, nekaj temnega, neznanega, velikega; česa 
se moraš bati, kaj moraš spoštovati — sam ne veš. 

Bilo je dekle v vasi. Mlado dekle, veselo, po-
vršno. Ne misli nič, živi brez glave, živi, kakor 
nanese slučaj. Prazno dušo ima in prazno srce, 
misliš. Omožiti se hoče, pa se posvetuje, koga bi 
vzela: vdovca, ki je bogat, fanta iz domače vasi 

V hribih. 
ali od drugod. Vzeta bi tega, pa ji ni dosti vi-
sok, vzela bi drugega, ali tisti ima idečkaste la-
se. Misli, da ima vse rada, pa iiiiuu nobenega. 

Nekoč pridejo komedijaši k župi. Sv. Geno-
veto igrajo in pasi jonske igre. Vse hiti gledat 
Dva, 1ri%lui ostanejo in odidejo. Za kak dan pa 
zažene t kito dekle krik. Poleti ua vas, bije sc ob 
prsi in kriči: "S rce ml {Migasite! Gorim! Kje je, 
kum je odšel?! Dušo mi je vzel, začaral me j e ! 
Tu notri me boli, tu v prsih me ž g e ! " 

In vsa podivja, vsa pobesni kakor od velike 
bolečine. Mirijo jo, ali ona jih ne sliši. Solze ji 1 

teko iz široko cdprtih oči, ki KC svetijo in gle-
dajo nekam daleč; z rokami maha in tolče okrog 
sebe, pada na zemljo in se zopet dviga in veno-
mer kriči: " K j e je, kam je še l ? ! " 

Morajo jo zvezati in odpel jat j v Ljubljano. 
Zaljubila se je v tistega mladega komedijan-

ta, ki je bil najlepši od vseh iu ki je igral Krista. 
In moški pridejo ob pamet od ljubezni v teh 

krajih. Mislil bi: ničesar ne čutijo, vseeno jim je 
to ali ono, ne brigajo se za nič. Skoro ne govore 
z dekletom, katero imajo radi; ali če se nasmehne 
drugemu, razlije sc ljubezen kakor goreča lava 
iz njih srca. Obole,pobesnc, ob pamet prihajajo 
iu umirajo od ljubezni. -

Čemerno žive z ženo leta in leta, imajo otro-
ke ž njo, mirni ¡¿o in topi. Ali nenadoma jih ne-
kaj zaSoti; obmolknejo še bolj, potope sc V čudna, 
temna, razmišlja vanju? In neki dan zažgo hišo nad 
seboj, s sekiro beže za ženo, da jo uničijo, ker 
ji ne verujejo več. Zvežejo jih in odpeljejo. Črez 
leta prihajajo .nazaj, tihi/s čudnimi, temnimi oč-
m i — erez Ista, ali nikoli več. 

Taki so ljudje v teh krajih. Vsako leto pride 
kdo na vrsto v teh vaseh. Mlad fant ali star mož, 
dekle ali žena. Začudijo se sosedje, pozabijo in 
žive daljo tihi, molčijivi, zamišljeni. 

Proroki vstajajo med njimi, oznanjajo po. 
koro, razkladajo božje postave s čudnimi, zme-
denimi besedami. Ljudje so, ki imajo prikazni med 
njimi, svetniki, žene, ki so zamaknjene. 

Ljudstvo ima smešek na ustnicah: "Zmeša-
lo se jim j e ! " Ali v očeh jim čitaš, da so se vse 
te besede, strastne, vroče, zmedene in nejasne do-
teknilc njih src, da so padle v njih duše kakor se-
me. Nekatero seme pade na kamen, ali na cesto 
ali v grmičevje, drugo pade na pripravljeno zem-
ljo, raste in dozori. Iu tako taki ljudje, taki zasme-
hovani in vendar čcsčeni proroki ne izginejo ni-
koli v teh hribih. 

Včusi je, kakor da so se misli, stare stoletja, 
zastavile v teh hribih in živele v teh dušah ml o-
četa do sina, vse do danes. Brzojavne žice so 
napeljane ob cestah, aJi po močvirjih gore po no-
či še vedno luči čarovuiške nad ukletiiui zakla-
di. Kmet jc učen, čita in piše, ali črnih mačk ga 
jc strah, če jih sreča na večer. Peklenske oči ima-
jo iu ne daj Bog, du bi zulučul kamen vanje: sto 
bi jih skočilo iz tal in raztrgale bi ga na kose. Sta-
re babe, čarovnice tod še vedno uklinjajo živi-
no; mrliči hodijo po skednjih in samotnih potil» 
in prosijo za maše; ob ovinkih preže o polnoči 
goreče pošasti in mrtvaške rakve leže preko ste-
ze, kadar se kdo zakasni v krčmi. 

Zato imajo take oči ti ljudje, take posebne, 
odsotne oči kakor s starih slik. Mnogo reči so že 
videli, ki se dandanes nič več ne vidijo zunaj v 
sVet u. 

Ce bi prišel mož v te kraje, mož silnega gla-
su in velikih, gorečih oči, in bi jih z močnimi be-
sedami zval s seboj, šli bi ž njim kamorkoli. Mo-
hamed ali Križarji, nemški Luter ali hrvaški Gu-
bee, vsi bi našli tukaj pristašev. Ali danes ni več 
takih silnih prorokov iu zapovedovaleev, četudi 
je še okrog po hribih ljudstva, ki bi jih unielo 
in poslušalo. 

Ni še dolgo, kar se je nekdo obesil v teh hri-
bih. In še tisto pomlad so se obesili še štirje dru-

gi iz njegove vasi. Nikdar prej se ni čulo v teh 
krajih, da bi bil kdo sam od sebe napravil svo-
jemu življenju ta konec. Ali l d a j je prišlo ne-
kaj kakor bolezen fn štirje so sc obesili eno 
pomlad. 

Kden je videl sorodnika, ki jc že mesece le-
žal v grobu« hoditi po noči okrog njegove hiše 
in za štirinajst dni ga ni človeka v vasi, ki bi 
ne srečal tegu mrliču uu vasi ali zu vasjo, uu po-
lju ali kjerkoli. 

Prenusičcni so z duhovi iu pri kužnim i od 
mladih nog; z materinim mlekom pijejo v sc prav-
ljice o čarovnicah, o zakletih živalih, o peklen-
skih pošastih in mrtvaških spominih in ni ga 
štiridesetletnega moža, ki bi že ne imel strašnih 
halunaeij, o katerih g<»šori saipo s pritajenim glu-
SOIII in z grozo v očeh. 

Bilu sem tukrat še doma. Prišla sem iz mestu 
in nisem verovala v vraže. Šla sem saaia po noči 
na pokopališče in sem prinesla rož z grobov, du 
dokažem, da se ne bojim ničesar; o polnoči ua 
vernih duš dan. sem šla okrog cerkve in nič me 
ni belo strah. In.kadar so možje pri nas zvečer 
pripovedovali svoje strašne nočne doživljaje, pol-
ne duhov in pošasti, sem sc smejala. 

Nekoč smo govorili o kužnih boleznih, o čr-
nih kozah, o koleri in o kugi. Strašne reči so pri-
povedovali vsi in.nehote so vsi, ki so govorili, ne-
kako poosebili te bolezni. Čutila sem, kako so de-
lovale vse njih besede name. Kadar so rekli "ku-
ga , " se mi je srce za hip zaustavilo in mrzla gro-
za me je obšla, kakor da bi začutila nekaj strašne-
ga poleg sebe, neko pošustno, veliko in grozno 
žensko bitje. Bilo me je sram te groze, in da sa-
ma sebi dokužem, kako smešno je to čuvstvo, sem 
odšla ven na vrt. Bilu jc hladna in temna noč, ti-
ha in brezglasnu. Slu sem po travi, ki je bilu mr-
zla iti rosna, in s prsti sem se dotikala drevja, ki 
je raslo okrog. Se vedno mi je srce nemirno bilo. 
lil da se otresem tega neprijetnega čuvstva, sem 
se glasno zasmejala. Čudno je zazvcnel moj prisi-
ljeni smeh, v temno noč in v tistem hipu sem odre-
veneltt od nepopisne groze. Nekaj strašnega mi 
je zavreščato v ušesih, nekaj mrzlega in mrtvaške-
ga se je doteknilo mojih »lic. Zakričala sem iu zbe-
žala proti hiši. Veje so mi razpraskale čelo, na 
(»graji sem si odrla roko, krilo sem si raztrgala, 
alu ničesar nisem videla. Planila sem v hišo, .smrt-
no bleda in tresoč se. Dali so mi vode. in ko sem 
prišla k sebi, mc jc bilo sram. Rekla sem, da sem 
mislila, da jc neki človek na vrtu, zuto sem so 
tako zbala. 

Danes vem, da je bilo takrat prvikrat, ko so 
me dobili oni črni, samotni hribje v oblast; ona 
divja, zapuščena okolica, ki ima tako moč nud 
ljudmi, me je bila omamila. 

Ne, ljudje, ki so rojeni, ki so odrasli v teh 
hribih, v teh groze in straha polnih pripovestih, 
v živih predstavah raznih strahot, oni ne morejo 
biti drugačni, nego so. Čudne moči spe v njih, last-
nosti, ki jih ni pri ljudeh v prijaznih, svetlih in 
cvetočih ravuieah. Vsak kraj ima svoje ljudi in ta 
kraj ne more imeti drugačnih, nego so ti l judje s 
sredovečnimi instinkti v dušah, ki žive tudi svo-
je samotno življenje, življenje, ki krije neznane 
moči v sebi kakor tihi tolmun v vaškem potoku. 

In še enkrat se je doteknila ta neznana, ne-
varna in zla moč, ki je razprostrta preko teh pu-
stih, odljudenih hribov, ki vlada zastrta ali vedno 
živa v ljudeh teh krajev, še enkrat se je dotekni-
la mojega bitja. 

V tisti vasi je živej mlad človek, ki ni bil 
zdrave pameti. Zamišljeno je hodil okrog, z niko-
mer ni govoril, za nobeno stvar se ni brigal. Vču-
si ga je kdo vzel, da je nažagal in nasekal drv, 
drugega ni delal in tudi ni znal Tisto popoldne 
jc bil pri kmetu sredi vasi. Tudi gospodar sam je 
sekal drva, in ker mu je bilo dolgčas, prisila mu 

Ivan Cankar: 

"Odkod je prišel vrag? Zakaj ne g re? " 
Kakor je bila tema vsenaokoji, tako je bita 

tudi v njegovem srcu; nič lepega in veselega ni 
bilo v njem; bilo je kakor cerkev tam doli, pro-
strana in neprijazna posoda noči. 

Tedaj se je oglasilo, zastokalo je, zaprosilo. 
Dihal jc težko in tresel se j c ; ko je stopil navzgor, 
se je spotakni) in jc padel na koleno. Nato se jc 
vzdignil hitro, z velikimi, omahujočimi koraki in 
je hitel do vrha, sunil je z vso silo in nato jc 
stal mirno na kupoli, glavo upognjeno, roke ob 
životu. Tam jc padlo zamolklo in sc ni več ogla-
silo. Kakor žoga je bila odletela mačka od kupo-
le, prav do odprtih duri, kjer se je vzdigal zuna j 
silni kameniti križ nad fasado. Obležala jc, to-
da glej, kmalu sc je vzdignila, plazila se je bliže. 
Velike oči so se svetile, gledale so naravnost nanj 
in on je gledal naravnost vanje z velikimi svetlimi 
očmi. Gledal je pač nekdo drugi in nekdo drugi 
se je kretal zanj. 

Kakor se jc bližala mačka, tako se jc bližal 
tudi on, ni hitel več in omahoval in tudi tresel 
se ni več. Počasi sc jc bližal,n tihimi koraki, gla-
vo upognjeno. 

" N o , mačka, mačica, p r i d i ! " 
In tudi smejal se je, s tihim, hudobnim sme-

hom. Cmokal jc z ustnicami in se je trkal rahlo 
po kolenu. 

" N o , mačka, mačica ! " . • 
In bližala se jc z visokim, skrivljctiim hrb-

tom; pol plašno in pol gosposko se je vilo mlado 
belo telo. 

Sklonil se je globoko in je zgrabil s skrčeni-
mi prsti, z obema rokama za mehki Židani kožuh 
in je vzdignil visoko. 

Smejal se je in j i je gledal v oči. 
" N o , mačka, mačica?" 

. Gledala mu je v oči in je zamahov ala na 
'rahlo in plašno z belimi tačicami, hotela se je pri 
bližati obrazu in si ni upala. Spustil je z eno roko, 
zamahnil jc in jc udaril s pestjo naravnost na 
svetle oči. Nič ,4e ni oglasilo, tačice so zamahnile 
narahlo in plašno. Cisto mlada mačka je b ĵa in 
strah je je bilo celo netopirjev. Mlada bela mačka 
z rdečo pentljo na vratu. 

Dihal je težko in je udaril vdrugič, naravnost 
na oči. • 

" N o , mačka, mačieat Ali nič ne prosiš, ali 
te nič ne boli? No, mačka, inačica, p rasi ! Prosi! 
P r o s i ! " 

Držal je kvišku in je bil, na drobno okroglo 
glavo, na oči. lu mehko belo telo se je vilo, mehke 
bele tačice so zamahovale plašno in se niso bra-
nije, vzdignile so sc včasi, da bi zakrile oči. 

Utrudila se je roka, vrgel je mačko na tla 
in obležala jc v kotu, ob durih. Ležala je mirno, 
ali glej, že se je zgenila, vzdignila se je, plazila 
se je bliže; oči so mežikale, svetile so sc kakor 
prej. 

" N o , idi, v r a g ! " 
( l lej , vzpenjal se je tudi hrbet in se jc krivil, 

mehki», plašno so stopale bele tačice. In tedaj >c 
je oglasilo — tenak, proseč, jokajoč glas. 

V njegovem srcu sc je vzdigala silna, divja 
zloba. Kakor da bi se bile odprle durée tam doli 
v srcu in bi čepela na pragu čudna žival z dol-
gim mehkim nosom in zelenimi očmi in bi izte-
gala, počasi dolge koščene kremplje. Odpirale so 
se difrcc in so so odprle na stežaj. 

Zakaj čaka, zakaj prosi? Strašen jc tisti sto-
kajoči glas, človek bi zgrabil, zgrabil, zasekal 
nohtove, zagrizel z ostrimi zobmi. 

" I d i , v r a g ! " 
In se je tresel in se je sklonil, zgrabil je t 

obema rokama, vzdignil in treščil ob kamčnita 
tla. lil jc spet vzdignil in treščil, udarila je okro-
gla glavica ob oster kamen in prikazalo so j j 
nekaj črnega, pricurljala je kri. 

Razširjene in svetle so bile njegove oči, vi-
dele so kakor po dnevi; kakor dvoje luči so bilo 
njegove oči in so razsvetlile noč, tako da se je 
vrnil v tramovje vzbujeni netopir. 

Butalo je ob tla, enakomerno, zamolklo. Nič 
ni čutil rok, vodil jih je nekdo drugi, vzdigal jih 
in spuščal v taktu. 

In ni* se oglasilo, ni so gonilo, kakor mehek 
bel klobčič je bilo v njegovih rokah in prsti,ukriv-
ljeni kakor kremplji, so sc zasajali globoko v me-
hki beli klobčič. 

Postal jc, sklonil se je globoko, z obrazom či-
sto v drobni okrogli glavi in je gledal. Roke so 
počivale kakor šape na plenu. Odprle so se oči, o-
zrle so se naravnost nanj in so sijale. Zakričal je, 
zgrabil, vzdignil visoko in zalučil; padlo je na 
kupolo ter obležalo. 

Ker je bilo tiho in se ni genilo v vsej prost ra-
ni tišini, je začul globoko, zamolklo hropenjc/in 
je vztrejetal; spoznal je, da je prihajalo hropo-
11 je iz njegovih prsi, in začutil je na obrazu, na 
vsem telesu mrzel pot. Toda že se jc premikalo, 
Že se je vzdigal o. 

Vzdigalo sc jc počasi na kupoli, hrbet se je 
vzpenjal in krivil — in razleglo sc je trepeta je 
po tišini, zastokalo jc, zajokalo. 1 

Tudi njegov glas je bil stokajoč, cvileč, ko 
je zakričal in skočil na kupolo. Zgrabil je z obe-
ma rokama za telo in je bil s trdo okroglo gla-
vo ob kamen. Kakor da bi bil s kladivom, s čud-
nim okroglim kladivom, ki je bilo samo ohlapno 
pritrjeno na ročniku in se je vrtelo. Ves umazan 
je bil že kamen, dlaka sč je mešala s krvjo. Iz-
pustil je in se je sklonil. 

Ležalo je pred njim mirno, iztegnjeno; ni se 
genilo in tudi oči ni bilo več, nič se ni svetilo. 

Tresel se je, sklonjen, omahujoč je stopil s 

je neumna misel in začel je fanta dražiti. Pori-
nil mu je klobuk z glave, dregnil ga je v stran, po-
tegnil ga je za rokav, in Če je fant, Miha mu je 
bilo ime, pogledal kvišku, je napravil nedolžen 
obraz, kakor da se ne bi bMo nič zgodilo. Smejal 
se je natihoiua začudenemu in jeznemu obrazu 
fantovemu iu ni se mogel premaguti, du bi svoje 
šale ne nudaljeval. Mihi so se že parkrat oči ža-
bi iskale, pat krat je zaškripal z zobmi, in ko ga je 
kmet ;;opet sunil s pestjo v rebra, je čudno in 
kratko >»kričal, pograbil poleno in ga zalušal 
kmetu v glavo, da se je hipoma zgrudil na zemljo. 
Potem je pobral drugo poleno in ga hotel vreči 
na ležečega, ali priskočili so ljudje, ki so šli po 
poti mirno in zagnali krik. 

Kmalu j e bila vsa vas pokoncu. Nori Miha je 
še bolj t>ohes!iil in komaj so ga ukrotili in ga zve-
zali. Vsi kmetje so bili razjarjeni in so fanta tep-
li, suvali, vlekli za lase in ušesa, du je bil vedno 
bolj rdeč v lice in vedno bolj besen. Gospodarja 
so kmalu pripravili nazaj k zavesti, ali moral je 
leči v posteljo, ker se mu je še vedno meglilo pred 
očmi. 

Norega Miho so trdno zvezali in ga vrgli pred 
hišo na tla. Škripal je z zobmi, bele pene je imel 
okrog ustnic in oči so mu sijale kakor žerjavica. 
Vedno bolj gosto so se rinili l judje okrog njega, 
klofutali so gu in nobenega ni bilo, ki ga ni vsaj 
z nogo sunil. 

"Hudoba! Ali vidite, kako peklenske oči ima! 
Obseden j e ! " 

Iu še bolj so ga tolkli. Ženske so prinesle vodo 
in so ga polivale ž njo. V obraz so mu škropili 
in on je vselej čudno zarjul. Kmetje pa so se sme-
jali iu videlo se je na vseh obrazih, s kako slastjo 
gu tolčejo in gnjuvijo, s kako slastjo bi ga muči-
li, tako du bi teklu kri, do smrti. 

Juz sem stala zraven in tresla sem se po vsem 
telesu. Ali ni me bilo groza in nič se mi ni smilil 
fant, ki je imel že ves zatekel obraz in mokro, za-
mazano obleko. Nekaj rdečega mi je zamigljalo 
pred očmi in prešerna želja se me "je polastila, da 
tudi jaz pristopim tja in ga udarim s pestjo v ob-
raz. Ustnice so se mi raztezale v smeh in zla in 
razkošna misel mi je bušila v glavi. Zakričali so 
jo drugi, isto misel, glasno: "Ubijrtio g a ! " 

Iu čutila sem, da bi mi bilo mogoče z drugi-
mi, hladnokrvno in z uživanjem ubiti tega nore-
ga človeka, ki meni ni storil ničesar. Groza me 
je bilo samo nad seboj, ali vendar me je ta divja 
misel vso prevzela in neko čudno razkošje me je 
objemalo, ko sem gledala, kako drugi vedno bolj 
besno pretepajo zvezanega in rjovečega fanta. Bil 
je divji prizor in meni je bilo, kakor da se je vsa 
div jad in besnoča teh ljudi okrog mene zgrnila 
name. Šele črez par minut sem se prevedela in od 
straha iu groze sem se razjokala. 

"Pustite g a ! " sem zavpila in nekateri so z 
začudenjem pogledali v moje izpremenjeno lice. 

Zdelo se mi je, kakor da se je prelomilo neko 
temno prokletstvo, kakor da je hudobno in pe-
klensko čuvstvo, ki nas je za neki čas vse obvla-
dalo, hipoma popustilo. Nikomur nisem pogledala ^ 
v oči, bilo me je sram in zazdelo se mi je, kakor 
da se vsi sramujejo eden pred drugim. 

Nikoli ne pozabim tega prizora in še danes 
mi je tesno in mučno, kadarkoli se zmislim na to. 

Čudne moči so v človeških dušah, čudne in 
strašne. Velike so in divje in ne poznajo mej in 
ne mere, kadar privro na dan. 

A tam v onih daljnih hribih, kjer prehaja 
vse iz stoletja v stoletje nekaljeno, neoslabljeno, 
kjer ne vlada razum, ampak le prirojeni in vzgo-
jeni instinkti, tam so te moči še jačje in strnšnej-
še, uničujoče. Če ugonobijo samo človeka, iz kate-
rega so vzplamtele, če se ne vržejo pohlepno tudi 
na druge, je še sreča« Kakor lačni plameni segajo 
okrog sebe in gorje, kogar omamijo in zvabijo! — 

kupole, šel je naravnost, da bi bežal. Ali domislil 
se je in se jc prestrašil. Tam je ležalo, na kupoli, 
na očitnem kraju; kdor bi prišel, bi videl od da-
leč. Vrnil se jc in je zgrabil ter zalučil doli po 
strmem oboku, kjer je bila večna tema. Nato je 
šel hitro, ne da bi se ozrl. 

Toda ozrl sc je, ko je prišel do duri; nekdo 
mu je bil pač okrenil glavo. In tedaj je videl, ka-
ki» se je premikalo tam doli v temi, oči njegove 
so slutile strahoma in tako so videle. Premikalo 
sc je nerodno, plezalo jc navzgor, kakor pijano je 
plezalo in padalo, telo se je vlačilo po tleh. Toda 
glej, že se je hrbet vzpenjal in krivil, plezalo jc 
više! prihajalo je bliže. Zahropel je najprej za-
molklo, a itoto je zastokalo glasno, cvileče, da se 
je razlegalo rezko po tišini. 

Zahropel o je v njegovih prsih, a nato sc je 
razleglo glasno in rezko po tišini; zastokal je, 
zakričal. 

Ob durih je ležala deska; ležala je v temi, 
tako da je ni videl, a našel jo je, ne da bi iskal; 
kratka je bila in široka kakor prcklano bruno; 
vzdignil jo je kakor perče, vzdignil visoko in spu-
stil. Udarilo je zamolklo, zadonelo je po vsem o-
boku, odmevalo je v cerkvi doli in netoriji so se 
prestrašili v tramovju. Vzdignil je in spustil in 
vzdignil sf»et, obrnil je desko, tako da je udaril 
z ostrim robom. 

In ko se je nato sklonil in je pogledal, je le-
žalo tam v prahu nekaj umazanega, brezoblične-
ga, ležalo je in se ni več genilo. Deska mu je 
padla iz rok, tako težka je bila, da bi je več ne 
vzdignil; in obrnil se je, da bi šel. V tistem tre-
notku so se zgenile duri, kjer se je vzdigal zunaj 
veliki kameniti križ, zgenile so se in so se počasi 
in škripaje zapirale. 

Šel je in je stopal tako težko kakor v sa-
njah; bežal bi in ni mogel. In tudi svetlo ni bilo 
več; ničesar ni več videl, tudi duri ne in iztego-
val je roke, da bi hodil varno. Prišel je do duri 
in je stopil na stopnice. 
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Zadnje tedne je bilo priobčenih 
več vesti v kapitalističnih dnevni-
kih, da nameravajo brzojavni u-
alužbenci proglasiti stavko. Vsi 
take vesti so bile pisane v intere 
su brzojavnih družb, ki so imeli 
namen oêrniti uslužbence in pri 
kazati brzojavne družbe kot ne 
dolžna jagujeta, ki nokoniur m 
skale vode. Stvar je ravno nâro 
be, kar je dokazal shod brzojav 
niti uslužbenec v v Chicagi zadnji 
nedeljo. 

Zbralo se je do. 300 uslužben 
cev, da se razgovore o položaju 
Na shodu niso razgovarjali < 
št raj k u, ampak so sprejeli résolu 
cijo, v kateri iz javl jajo, da se 
strinjajo s predsednikom, ki pri 
znava, da imajo delavci pravici 
do organizacije. V resoluciji pra 
vijo, da se bodo organizirali ii 
podpirali vlado. 

Sylvester J. Konenkamp, pred 
aednik organizacije brzojavnih u 
službeneev, je odpotoval na poziv 
delavskega odbora v Washington 
Ob tej priliki je dejal, da ima za 
nesljiva poročila iz Atlante, <îa. 
in Albuqurque, N. M., da odpu 
š č a j o uslužbence, ki se prizade 
vajo, da bi organizirali svoje to 
variše. 

Poročila iz Washington^ pravi-
jo, da uslužbenei ne zahtevajo nié 
drugega kot pravico, da nosijo u 
nijske znake. 

Kozaki v preteklosti. 

Iz Wrashingtona, I). C., poroča 
j o : Nad 200 trgoveey s kavo j( 
kaznovanih po odredbi, ki jo j< 
izdala*živilska uprava, ker si ni 
so v smislu proklamacije z dne 30 
januarja preskrbeli oblastvenih 
dovoljenj. 

Tvrdke, ki so prosile za oblast 
veno dovoljenje, toda niso pro 
šeuj doposlali do vštevši četrteg, 
februarja, zadnjega določenegr 
dneva, ne morejo tržiti do osme 
ga maja. Tega dne jim bodo iz 
roeena oblastvena dovoljenja, m 
da bi bile kaznovane. 

Tvrdka, ki prosi za oblastveno 
dovoljenje pred osmini majem, n< 
bo smela tržiti dva tedna. 

Liccnziran prodajalec jest vin 
izgubi svoje oblastveno dovolje 
nje, če stopi v kupčijske zveze š 
kaznovanimi tvrdkami. 

Pomislite le malo dalje; pa laii 
ko spoznate svojo zmoto. Politič 
ne organizacije nimate — to po 
meni, da nimate političnega vpli 
va. In to pomeni nadalje, da go-
spodujejo tisti, ki imajo političen 
vpliv, ki so pa vaši nasprotniki. 
Zato se tudi ne smete čuditi, d . 
ne gospodujejo tako, kakor bi bi-
lo dobro za vas, ampak kakor ji 
i pra v zanje. 

Znanje je najpoglavitnejši po 
goj moči. Medved je po narav! 
veliko močnejši od človeka. Al 
medved ne ve, kaj je smodnik in 
kakšno moč ima. Človek ima to 
znanje, zato si lahko napravi pu 
ško in postane močnejši od medve-
da. — Tudi delavstvo si more le 
z znanjem napraviti potrebno 
moč. 

Socializem hArc, da postane 
človeška družba enoten orgnui-
leni, ki bo sposoben za enotno so 
cialno voljo in si bo mogel posta-
viti družaben cil j. 

V vaši naselbini nimate so« in H 
stičnega kluba. Nič ne mislite na 
to, da bi ga ustanovili. Kar tako 
ae vam zdi, da je nepotreben. 

Marsikaj se je že pisalo iti govorilo o Kozakih 
in brezštevilne pravljice so slikale njih življenje 
in njih navade v fantastični luči. Največ pa je" 
bilo o njih povesti ,ki zbujajo grozo. 

Navadno si l judje predstavljajo Kazakc kot 
z velikimi brki opremljene zverine, ki jahajo s 
hitrostjo vetra, uprizarjajo rope in požige terse 
nato zopet umaknejo med biče v je svojih step. 

Dejansko pa HO Kazaki v številnih ozirih prav 
to, kar navadni ruski kmet, V drugih ozirih pa je 
Kazak zopet sličen cowboyu zapadnih ameriških 
prerij, čigar dom je l»c»lj tia sedlu konja kot pa v 
rodni vasi. Kazaki pa niso bili roparji, temveč 
pred vsem branilci in zaščitniki ubogih. 

Ime Kazak je tatarskega izvora ter pomeni 
prostega človeka. Izraz Kazak se je uporabljal za 
ljudi, ki so zapustili svoje domove ter pričeli ži-
veti nestalno življenje, neodvisno od kraljev, po-
tentatov ki drugih oblasti, Bi'1 je nekoč čas, ko je 
plemenitaš pritiskal kmeta ter je bilo človeško 
življenje kaj malo vredno. 

Na jugu Rusije, predno so se dovolj natančno 
določile sedanje meje, so odšle tolpe onih, ki so se 
hoteli v enajstem stoletju iznebiti vsakdanjega 
življenja. Bili so Rusi, Poljaki in Slovaki in le 
malo Tatarov. Tatarska primes ni bila močna v 
•asu, ko so postali Kazaki sovražniki tatarskih 
tolp, vpadajočih v Kvropo. 

Trinajsto in štirinajsto stoletje je videlo Ka-
zakc razvito v občinske zadruge, ki so se nahajale 
v bližini reke Dnjepra in njih člani so z nepresta-
nimi pohodi s t ra žili mejo. 

Straže eovvbovVv na južnem Zapadu naše de-
bele, ki sedaj že izginjajo iz ameriškega življenja, 
™ bile takorekoč Kazaki po duhu. Člani te stra-
že so postali kavaleriati, rendžerji v Texasu. 

Kakor je bilo skrajno neprevidno vprašati 
kakega cowboys po njegovih družinskih razme-
rah, tako je bilo tudi neprimerno vprašati Kaza-
ka po njegovih prednikih, Bili so to ljudje, ki so 
pustili za seboj prijatelje in domove, ker so bili 
razočarani v življenju ali po so bili doživeli veli-
ko žalost. Drugi pa so izgubili vse v igri usode. 

!SIed Kozaki je bilo seveda tudi dosti krimi-
nalcev. Kakorhitro pa so se vpisali v kasaško voj-
sko, so pustili za seboj v io preteklost. Nekateri 
so bili izgnanci iz političnih ozirov, druge pa so 
zasledovali, ker so vzeli v svoje lastne roke mašče-
vanje storjenega zla. Ka j pa je sploh ležeče na 
imenu, po vsem tem? Kaj je bolj primernega kot 
izpremeniti ime, pod katerim se človeka poznali 
v prejšnji družbi in prejšnjem krogu? Ko so pri-
šli državni uradniki popraševat med Kazttkc po 
tem ali onem Demelriju ali Ivanu, so Kazaki ma-
jali z glavami, kakor da ničesar ne vedo. Vsake-
mu novemu prišleeu se je dal priimek, ime kot na 
primer "Ve l ik i nos" ali kaj drugega. 

Dočim so plačevali drugi l judje davke, niso 
Sili Kazaki podvrženi nobenemu obdačenju. Ka-
zak je plačeval s svojim mečem in s svojo pištolo. 
Vedno je vstrajal na tem, da se ga nihče ne sme 
obdačiti, da pa bo nudil svojo vojaško službo, ka-
dar ga bo Rusija potrebovala. , 

Vendar pa je bilo dosti pravovernih med temi 
možmi step. Prišli so, da se pridružijo kazaškim 
zastavam s pošt o van je tn do Ttoga in človeških pra-
vic in sicer ne glede na to, kakšna .je bila poL po 
kateri so prišli v kazaško organizacijo. Kdor se 
hoče pridružiti Kazakom, mora stopiti prid het-
mana ter ga prositi za sprejem. 

— Ali veruješ v 1 hist a? — vpraša bet man. 
— Verujem — se glasi odgovor. 
— Pojdi torej, Kasače, — se glasi odgovor. 

— Tvoja koča je tam in pokazali ti jo bodo. 
Ko so organizirali prve kazaške stanice, so bi-

le te izključno obljudene od možkih. Vsak Kazak 
se je moral zavezati, da živi brez žene ali v celi-
batu. To «je bil red,f po katerem so živeli Kazaki 
kot puščavniki ter se borili kot demoni. 

Ko so potekla stoletja, so se izvršile številne 
iz premem be. 

Kazaki so dobili svoje družine in svoja lastna 
domovja. Sprva so pošiljali mlade kazaške dečke 
na drzne pohode in ni ga sistema kavalerije na 
svetu, ki bi bil bolj uspešen, kot je bil ta stari ka-
zaški red. Tàko so-na primer kaznovali prestopke 
proti obljubam ali slabo postopanje z revnimi in 
zatiranimi neposredno s smrtjo. 

Obsodbe so izvrševane na mestu in v tem ozi 
ni so obstajale enake mere kakršne so še pred 
krathkim obstajale med eowbyi našega zapada. 

Zmiscl za pravico na in krivico, ki je tvorila 
osnovno vero Kazakov, je ojačila njih naravni 
pogun poostren vsled tega načina življenja. 

Kol straauiki uieje so Kazaki varovuli revne 
kmete ter večkrat rešili one, katere so bili odted* 
li Turki ali Tatarj i v uužnost. Na svojih drznih 
pohodih pu so prišli prav do vrat Carigrada. 

Ti drzni stepni jezdeci so se pojavljali povsod 
na meji, kjer so jih potrebovali. Hranili so reveže, 
a bili so strah bogatinov, to je vlastelinov, katere 
so pogostoma oropali ter jim požgali domovja. 

Turke in druge iztočne tiarode, ki so prinašali 
na zapad zlato in razne dišave, so imenovali Ka-
zaki roparje. Zaradi tega pa so jih tudi napadali* 
in marsikatera karavana je izginila brez sledu. 

Dobljeni plen so razdelili sorazmerno po ju-
naštvu, ki ga je pokazal ta ali oni tovariš v boju. 

Kns najslavnejših slik iz kazaškega živi jena 
nam predstavlja zborovanje Kazakov, na katerem 
delajo načelniki račune ter jih diktirajo posebnim 
pisarjem. 

Nad skupino pisarjev in vojskovodij pa se 
zbira vesela množica. 

Obleka Kazakov je dobila tekom let več ali 
manj gotove predpise. Vidimo Kazake v dolgih 
suknjah, rjave ali zelene barve, z visoko kučmo 
iz ovčjega krzna ter močnim pasom, ki vsebuje 
naboje. 

Kazak kaže vse znake vojaškega isvežbauja. 
Današnji Kazak je pravi vzor elegantnega vojaka, 
v primeri s tem, kar je bil v prejšnjih časih. Njcr 
gova obleka je preprežena z zlatimi vrvicami in 
sablja je okrašena z dragulji. 

V prejšnjih časih je nosil kazak surovo ob-
leko, a glede svojega orožja je bil vedno skrajno 
natančen. 

Brezprimerna je bila njegova izurjenost v 
streljanju in to celo v slučaju, kadar je jahal v 
najhujšem diru, prav kakor opazujemo danes pri 
pastirjih na zapadu Združenih držav. 

Kazaki so bili tekom stoletij izurjeni borilci 
in njih ročnost v rabi orožja je bila poHledica nj> 
liovega načina življenja in okoliec v kateri so ži-
veli. Stepe, v katerih so si poiskali zavetja, so 
bile pokcite s travo, ki je včasih tako visoka, da je 
videti j/ nje U» glavo jezdeca. 

Divjačine je bilo na teh stepah dovolj, in re-
ke HO bile polne rib. Potrebe Kazakov pa so bile 
maloštevilne. Izhajali srriahko z malim ali z mno-
«rim. kakor je naneslo. 
fronti. Filip Scheidemann, vodja socialistič-ne ve-
so ga nosili pod sedlom in to se jim je zdelo celo 
kot velik Ink sns. 

Kav.ak se ni brigal za lastnino. V onih starih 
časih vitežkih pohedov je bilo Kazak u dovolj, če 
je imel obleko in vojno opremo. Celo v času, ko so 
ae že vst a no v i le kozaške atanice, jc položil Kazak 
meč na svojega novorojenega sina ter rekel : 

—(i le j , Kazače., to je vse, kar ti zapustim. 
Kazaki so bili večkrat v stiku s političnimi in-

trigami, dasiravno niso po svoji naravi radi pri-
voljevali sodelovati ju v roparskih vojnah. Udele-
žili so se le takih pohodov, o katerih so mislili, 
da so pravični, dasiravno jc v tem tudi par izjem. 

Knkrat so Kazaki celo posadili na prestol no-
vega carja, ko so podpirali zahteve dečka Dimitri-
ja glede na carski prestol. 

Kljub nasprotnemu prepričanju večine ljudi, 
ki malo vedo o Kazakih, so slednji zelo idealistični 
posvoj i naravi ter veliki oboževalci junakov. Celo 
sanjavi so ter so imeli celo vrsto idealov, katere 
so onevali v bajkah in pesmih. 

Iz davne preteklosti se dviguje podoba Ma-
že pe. junaka step, ki je postal predmet ene naj-
lepših pesnitev angleškega pesnika Bvrona. 

Mazcpa je bil rojen na dvoru poljskega kra-
lja .Jana Kazimirja. Bi! je lep mladenič in sogla-
sno s pesnitvijo lorda Bvrona, zapleten v ljube-
zensko spletko s ženo nekega plenienitaša. Ko jc 
izvedel mož za to, je dal mladega junaka nagega 
privezati na divjega konja, nakar so ga pognali 
v stepo. 

S tem naj bi bila doletela Mazepo usoda. 
Zgodovinsko te stvari niso utemeljene, vendar pa 
je go tovo , da jc moral bežati iz Poljske radi pre-
greškov ter si poiskati zavetja na stepah med Ka-
zali . Post al je tajnik bet mana Samojloviča ter 
mu sledil let:a v dostojanstvu kot hetman 
VKCII zap<)roških Kazakov. 

Mazcpa je zelo pomagal carju Petru Velike-
mu v boju proti Turkom ter je bil od carja imeno-
van za ukrajinskega kneza. Zadnja leta svojega 
življenja pa se je pridružil Švedskemu kralju Ka-
rolu XII . ter stal na njegovi strani proti ruskemu 
carju. S padcem Karla XI I . pa je moral tudi on 
pobegniti ter je končal svoje dni v pregnanstvu. 

Vloga Kazakov v dobi modernega earizma je 
bila seveda drugačna, a z uspehom ruske revolu-
cije se je zopet izpremenila. 

glasuje inr. i loke Sinit h za pred-
logo. 

Predsednik Wilson je obvestil 
senat, da želi, da sprejnu predlo-
go brez dodatnih predlogov. V so-
boto so prišli dodatni predlogi na 
glasovanje in so bili poraženi. Ho-
teli so UM vsak način izločiti iz 
predloge meddržavno trgovsko 
komisijo, in zvezni rezervni od • 
bor, kar seveda ni šlo. V opo/.ni-
ji jc ostulo še dvanajst republi -
kancev in en demokrat, najkoii-
servativnejši elementi v senatu, ki 
so glasovali proti predlogi, dasi-
ravno so vedeli, da doživc straho-
vit poraz. 

Malo pred glasovanjem je sena-
tor Overmau sprejel spremembni 
predlog, ki ga je bil podal senator 
.Jones iz Washingtona, da ostane 
zakon veljaven šest mesecev po 
vojni mesto enega leta. Kdini do-
datni predlog, ki ga je sprejel se-
nator Overman, je bil podal v mi-
nulem tednu senator Wadsworth. 
Ta predlog pooblastuje predsed-
nika, da ustanovi eksekutivni bi-
ro za razvoj produkcije letal. 

Predsednik jc poslal predlogo 
senatu v februarju. Dne (i. febru-
arja jc bila predložena. Konserva-
tivci so ovirali predlogo z vsemi 
parlamentarnimi sredstvi. Podpi-
rali so jih mnogi vclckapitalistieni 
dnevniki, ki so skušali v ljudstvu 
ustvariti razpoloženje proti pred 
logi. 

Štiri tedne je bla predloga v 
senatu na splošni debati. Zdaj 
p >jde predloga pred l ougre. no 
zbornico, ki jo sigurno sprejme v 
bolj kratkem času. . 

N E M Š K A 8 P I 0 N A Z A V A M E 
R I K I . 

Iz neke atlantiškc lukc poroča-
j o : Neki franeoski pa mik jc pri-
peljal moštvo dveh norveških to-
vornih parnikov, ki so ju bile po-
topile v marcu nemške submarin-
ke na zapadneni obrežju Maroka. 

Iz izpovedi mornarjev jc spo-
znati, da jc nemški špiou v Zdru-
.ženih državah izvedel, da se v Ma-
roku snidejo tovorni parniki, na-
loženi s kovinami, oljeiu in živili 
za Italijo. Vohun jc to tajnost ta-
ko hitro sporočil v Nemičjo ali do 
prve sovražne postojanke, da jo 
nemška submarinks bila tam de-
set dni preje, nego so, t je pripluli 
tovorni parniki. 

V omenjeno luko je imela priti 
tudi angleška torpedo v ka ob do-
govorjenem času, pa je ni bilo. 
Nemška submarinka je imela to-
rej lahko delo. Ostala je jam z 
enim tovornim paruikoin tri dni, 
dasiravno se je od časa do časa 
pokazala na horizontu angleška 
topničurka. Moštvo z negeka nor-
veškega pa mika jc bilo priča bit-
ke med ameriško ladjo za preva-. 
zanje olja iu nemško subniarinko, 
ki se jc vršila petnajst milj od 
ujega. Suhmaruika jc- s svojimi 
večjimi topovi odstrelila ladji top. 
Potopila je ladjo in Norvežani 
mislijo, da jc moštvo utonilo. 

Potopljena norveška parnika 
sta bila 4 ,Nordkyt i " in "Wed ie i 
Norge" . Zadnji je nosil 7,<MMI ton 
in je zapustil atlantiško luko v t« 
bruarju, tjc je pa dospel K), mar-
ca. Mornarji so kmalu zagledali 
subniarinko.-

Okoli ene popoldne j«' mornar 
na straži zagledal subniarinko, ki 
je bila miljo in pol od ladje. Ta 
koj jc podmorski čoln oddal šest 
strelov prek parnika. 

Kapitan ilanson je odredil, da 
gredo mornarji v čolna, ki ju je 
spustil v morje. Submarinka je z 
Vso hitrieo odplula za čolnoma »n 
ju preatrigla. Čolna so naložili z 

I medenino iu jo razložili na sub-
niarinko, naenkrat so jim pa rc 
kli, da prenehajo z delom, ker priznajo, da je bila moja cenitev 
so mornarji na potapljači opazili konservativna. Odkar se je dogo-
dim na morju. . «lil strašni polom Rusije, sem pre-

44 Spozna I i smo, da je ladja, ki pričati, da moramo postaviti na 
smo jo večkrat srečali." je dejal bojišče 8,000,000 mož. Amerika i-

Iz Washiugtona poročajo: Mor-
nariški uradniki so izjavili, da bo-
do nemške submariuke pomete^e 
z morja najkasneje v avgustu in 
morda že v juliju t. I, Združene dr-
žave imajo pod svojo zastavo dva 
miljona ton ladij v prt Uiuot »ki 
službi iu kmalu pride še en miljou. 
Amerika je izgubila ves čas vojne 
7f>,tHH) ton ladij. 

" T o je bilo pa pred ruskimi do-
godki. Mislim, da sedaj splošno 

oficir s submariuke, ko se je vrnil 
na parnik " N o r g e " , " T o je brit -
ska zavajalna ladja, zgrajena iz 
plutovine. Izstrelili smo vanjo več 
torpedov, toda zdi se, da ji ne ško-
dijo, Ko smo jo prvič videli, smo 
mislili, da je tovorna ladja. Prišli 
smo vrh vode blizu nje. Naenkrat 
je odprla svoje strani in pričela 
streljati na nas. Morali smo se po-
globiti hitro in šli smo 150 jardov 

ma nalogo, da izvojujc zmago. 
Angli ja ne more, Francija ne mo-
re, Združene države morajo. Biti 
moramo sposobni, da post avimo 
na bojišče v dveh letih 8,000,000 
mož. To moramo izvršiti. Anglija 
in Francija se ne bosta nikdar po-
dali, seveda se tudi mi ne bomo, 
Nemčija pa ne more izsiliti preda-
je. To bo boj do konca. Popo lno -
ma mogoče jc nanovačiti, opremiti 

doli. Mislili smo, da je po nas. i,! vzdržavati 8,000,000 mož. Zdaj 
Ne nadlegujemo je več." 

Submarinka je jemala medeni-
no s parnika skozi štiri dni. Mo-
štvo norveškega parnika jc bilo 

! potem poslano proč V čolnih, 
j Na parniku " Nordk v in i " Je bi 
ilo naloženih 4,000 bušljev pšenice 
in drugo blago .V Maroko je pri-

i plul 12. marca. 
Mornar na straži pravi, da so 

! tako vozili križkraž, da ni videl 
I stolpiča od suhniarinkc, dokler se 
| ni prikazal iz morja petdeset čev-
ljev za ladjo 

smo začeli napredovati. Konfe-
renca o vojaških zadevah z oficir-
ji vojnega sveta kaže, da smoires 
že precej napredovali." 

Chicago ima zopet nekoliko 
davkarskega škandala. Dokazi, ki 
jih baje ima državni pravdnik 
lloyne v rokah, kažejo, da so v 
afero zapleteni širši krogi v okra-
ju Cook. Državni pravdnik je de-
jal, da bo suspendirani pomožni 
državni pravdnik Morris Schaef-
fer, ki je bil zadnjih pet let pred-

Stolpič se jc odprl, nemški po- s 1 , f , m k davčnega, depart menta v 
veljnik je prikazal glavo iz njega d r 2 a v n ™ pravdništ vu, najbrž od-
in zdelo se je, da hoče umreti od " l , p e P p , i » « s r m< > î m ' 
smr|wl »» ; M. Scnaeffer zapleten v škandal 

Neki drugi mornar je dejal : 
"Postavi l i so pet bomb okoli par-
nika, zvezali jih z električno ži-
co mi suhmarinki. Vzeli so nekaj 

in imenoval sem Hart 10. Bakcrja 
na mr. Schaefferjevo mesto," pra-
vi državni pravdnik. Mr. I lovne je 
imenoval svoja namestnika Chas. 

naše obleke, ko so nas zanjo vpra- ( > n t e r '^»lii Foster-
šali. Rekli so, da v Nemčiji ne do- ( i n Pogledata davčne knjige 
be obleke. Dve uri kasneje so po-1 « »dnj ih pet let.- Preiskava se 
gnali ladjo v zrak." 

OVER^IANOVA PREDLOGA. 

Senator Chambcrlain, predsed-
nik senatnega odseka za vojaške 
aitdevc, je predložil novo predlo 
go, ki določa smrtno kitzen za 
špionažo. l'o tej predlogi zasluži 
vsakdo smrtno kazen, ki krši za 
kon proti špiona/i. O teli zloči-
nih sodi vojno sodišče in ne kri-
minalna sodišča. 

Mi*. Chambcrlain navaja za 
svojo predlogo šest razlogov in 
zaslišanje o pred log ><e je pričelo. 

Kako ustvarja narava takore 
koč iz nič novo življenje, dokazu-
je znanstvena preiskava, ki se je 
izvršila nedavno na otoku Kra-
katua, ki leži tned .Japonsko in 
Sumatro Leta 188.'! je uničil og-
njenik, ki je bruhal dalje časa 
neprestano vsako sled življenja 
na otoku. Niti najmanjše bilke 
od rastlinstva ni ostalo. Nekaj let 
kar.neje so obiskali naravoslovci 
otok in so na svoje začudenje na-
šli, da se je rastlinstvo zopet pri-

čelo razvijati. Na mnogih krajih 
|so našli prve prikaze raznih cvet-
lic in trave. To je bilo leta 188K 
in potem so vsako leto opazovali, 
kako se je otok polagoma zopet 
odeval z zeleno odejo, Že leta 
1807 so našli na otoku fi2 različ-
nih vrst rastlin. Naravoslovci 
tolmačijo to čudno prikazen na 
sledeči način: 

Mikroskopične alge so pokrile 
s časom površino lave, to je str-
njene mase, katero je izbruhal o-
gnjenik, z vlažno odejo, katera je 
pričela razjedati trdo skorjo lave 
iu pepela. V tej vlažni površini se 
je kmalu pričelo razvijati novo 
življenje. V nekaj letih so se pri 

1 kazale prve rastline in so se po-
tem hitro množile. Čim debelej-
ša pa je postajala tri mehka odeja 
na lavi, tem gostejše je postajalo 
rastlinstvo, tako da je v komaj 
petnajstih letih bil otok zopet ze-
len in poln uajkrasnejših cvetlic 

in različnega drugega rastlinstva. 
Posebno v bližini morja je posta-
jalo isto bogato, kar je povzro-
čala vlaga od morja. Da je po-
stalo rastlinstvo tako mnogovrst-
no, je pripisovati dejstvu, da so 
ptice v gostih trumah obiskovale 
otok in prinesle seboj razna, se-
mena. 

Živilska uprava jc določila do-
biček za vložen grah, paradižnike 
in koruzo v škatljah. Ko bo izve-
deno liccnziran je, bo tovarnarjem 
dovoljenih I i) centov dobička pri 
tucatu škatelj štev. 2, pri boljših 
kvalitetah 22c, pri najboljši pa 
•Mic Paradižniki so razdeljeni v 
šest vrst. Profit pri tucatu ška-
telj je dovoljen od 18c do $1.00. 
Živilska uprava je posvarila to-
varnarje in jim reklo, da bodo 
kaznovani, če bodo jemali višji 
profit, kot je določen. 

Iz Washingtona poročajo: 
Ovcnnanova predloga, ki d a j e 

vrši tudi proti .Jacob Lindheimer-
ju, sinu »Jacob Lindhcimcrja, na-
mestnika okrajnega blagajnika, in 
Samuel Carterju, zemljiščneniu 
trgovcu. ( íraftarj i so poskusili 
dobiti od Frank V. Busha $1000, 

predsedniku pravico, da r e o r g a n i - 1 m u , í í , v r l< <MÍ 

žira vojne departnieiile in agen- ' f * 2 0 ; T a P o i zkus je povzročil, da 
eije po potrebi, jc sprrjcta. Za m r - Nehaeffer suspendiran, 
njo je glasovalo ti'1 senatorjev, 
proti pa l'l, 

Že v ponedeljek zjutraj so go 
vorila znamenja, da bodo konser-
vativci doživeli hud poraz. Sena 
tur (»allinger je predlagal, da se 
iz predloge izloči zvezni tiskovni 
biro. ZA njegov predlog je gin 
suvalo le 28 senatorjev, proti pa 
44. 

Ko je prišlo do končnega gla 
suvanja je glasovalo proti pred-
logi v celoti dvanajst republikan-
cev in demokrat Reed iz Misson-
rija. Od opozicije je celo od pa-

\ es razvoj označuje napredek. 
Vse se razvija i/ enostavnega v 
sestavljeno, iz grobega v fino, i/, 
malo primernega v bol j primerno. 
Vse naše živalstvo, ki nam slu 
ži v neštetih ozirih, se je razvilo 
iz živali primitivuejših vrst Dre-
vje, ki nam danes rodi nnjžla 
htnejše sadje, je nekdaj rodilo 
lesnike' in neužitne plodove. Člo-
vek sam je produkt razvoja. 

Kongresna zbornica je sprejela 
del demokrat llokc Smith iz (leor- resolucijo, ki določa, da se mora-
gije, ki jc trdil, da se rajši umak-jjo registrirati vsi mladeniči, ki so 
ne z javnega življenja, kot da postali stari 21 let po petem ju-
glasuje za neizpremenjeuo pred-^nijil lanskega leta. Resolucija p 
lncrn I)t»n<ri amiatnnii ... kili ... M i • • , « » • logo. Drugi senatorji so bili se-7jd< cdaj pred 
veda razočarani, ko so v ideli, da [bor. 

konferenčni od-



Abdul Hamidove zanimivosti. 
Aldul Ha m id I I , nekdanji Milla», otomanake-

H, resursi va in nit.ž, čigar Henea je nekoč pada-
la preko državnih pisarn vse K v rope. j c mrtev 
Irarl je kot jetnik svojega lastnega naroda v 
palači v Brini ob Bosporu, potrt in zlomljen mož, 
pozabljen od vseh naredov ua kontinentu v tem 
hrupu in ¿umu svetovne vojne. 

1 z sveta, ki je prenehal obstajati v avgustu 
leta 1914. je prihajal ta Abdul llumid, i/ sveta, 
ki ga imenujemo sedaj " s ta rega , " polnega taj-
nih posvetovanj, diplomatičnih intrig ter igranja 
t /nastavnimi predmeti, ki HO obstajali iz miljo-
nov mož in žensk, ki si niso mogli pomagati. 

Tekom triintridesetih let njegove najvišje ob-
lasti in do časa, ko so ga Mladoturki strmogla-
vili potom revolucije v aprilu leta l!)ll), so vsi 
narodi sveta smatrali tega jastrebu sličnegu "bol-
nega moža Ev rope " aa konveneioualno pooseblje-
nje premetenosti, okrutnosti, krvoločnosti in izi-
gravanja na dve strani, — to je xa poosebljanje 
vsega, /a kar se zavzema danes Viljem lloheif/ol-
lernski s svojimi navzgor privihanimi brki ter 
priostreuo čelado. 

Mogoče ga ni značaja v modemi zgodovini, 
ki bi obsegal tako veliko število nasprotij Ur 
vseboval toliko presenetljivih lastnosti kot oni 
Abdul I lamida. 

Bil jc modern, kadar mu je ugajala moder-
nost ; njegovi instinkti pa so bili oni sultana iz 
"Tisoč in ene noč i " — sultana z zastrupljeno ča-
šo, s skrivnimi kupi bogatih draguljev ter taj-
no omaro, v kateri vise po vrsti glave u s mece-
nih žensk. 

Vsled paradoksa, ki je tipičen sa Orijent, ni 
nihče, dočim je Abdul Hamid vladal, niti izdale-
ka njega tako dobro po/.nal, kot so ga poznali, 

ko so se razkrile po njegovem strmoglavi jen ju 
njegove skrivnosti. Agenti Mladoturkov so skrb-
no preiskali palačo Jildiz-Kiosk ter napravili in-
ventar vsega, kar se je nahajalo v njej. 

Ta palača je čudovit in krasen labirint ob brc-
,gu I los po ra, in tukaj je živel Alsiul llamid v ča-
su svoje vlade. Tukaj, sredi presenetljive množine 
tajnih hodnikov, zaprtih sob, podzemskih «top-
njic in sijajno opremljenih haremskih sob, se je 
razkril pravi Abdul Hamid, mož, ki je vedno ko-
rakal s smrtjo ob svoji strani ter vsak večer le-
gel s strahom k počitku. 

Nalik premeteni sraki je mojster Jildiz-Kio-
ska skril bogate zaklade draguljev in eele svež-
nje bankovcev v najbolj različna skrivališča, v 
staiv kovčege iz usnja, ki so bili pripravljeni, da 
jih vzame človek s seboj, če bi bil potreben tre-
nuten beg; v skrbno prikrite blagajne v zidovih 
ali pa v posule .starih nardžilc ali vodnih pip. 

Več kot miljon angleških funtov je bilo tukaj 
ter demantov, biserov in rubinov, kakor ni še ni-
kdar noben drug vladar sanjal, da bi jih imel v 
posest i. 

Nad tisoč revolverjev, vsi nabasani ter pri-
pravljeni, da se vzamejo v roko vsak trenutek, 
je bilo poskritih po najbolj različnih mestih v 
palači. 

Abdul llamid se ni nikdar nahajal ua mestu, 
kjer bi ne bit mogel takoj prijeti za revolver ter 
ustreliti človeka, o katerem bi mislil, da mu streže 
po življenju. O njem se jc govorilo, da jc vedno 
itajprvo streljal, ter šele potem vpraševal. 

VVjasi pa se- mu ni niti zdelo vredno-vpra-
ševati. 

Neki poslanik iz ene izmed podložnih moha-
medanskih držav se je hotel nekoč odstraniti iz 

/ 
navzočnosti Abdul Hamida s tem, da se je prikla-
njajoč pomikal nazaj. Pri tem je zadel ua neko 
preprogo ter padel. 

Ko je dvignil pogled, da se oprosti, je videl 
nase usmerjen revolver. Abdul llamid je bil nam-
reč pripravljen na kakšen poseben trik. 

Nekoč se jc sultan prebudil iz svojega nemir* 
nega spanja in izza vogala svojih napol odprtih 
očes je videl eno svojih haremskih ljubljcuk, ki 
je stala v bližini njega ter nadovedno otipavala 
revolver v blesteči luči z dragulji posejane sve-
tilke. 

Abdul llamid ji je prestrelil srce. 
Mož številnih strahov in bojazni ni nikdar 

spal dve zaporedni noči na enem mestu. Dejan-
ski ni bila v palači nobena spalnica rezervirana 
za njegovo izključno uporabo. Kadar ga je pre-
magal spanec, si jc izbral enega izmed več sto di-
vauov v palači, }>oložil revolver pod bliazino, po-
stavil pred vrata vernega evnuha ter zadremaj. 

Ko so se razkrile skrivnosti palače *Jildiz-
Kioska, so našli pionirji Mledoturkov v labirintih 
na različnih mestih natančne podobe sultana, na-
pravljene iz voska ter oblečene, kot je bil oble-
čen sultan. Ena teh sob jc sedela pri pisalni mi-
zi, druga je slonela pri oknu tur se ozirala po 
Bosporu. 

Lahko si je misliti, kako peklensko škodoželj-
no bi se bil smejal Abdul llamid v svojo brado, če 
bi bil kdaj našel ene^a tek posnetkov svoje ose-
be s krogi jo v telesu ali bodaleem, zasajenim v 
hrbet! 

V vrtovih se je razkrilo premeteno zakrinka 
na ost ponomska opazovalnica, polna najbolj mo-
delnih instrumentov za opazovanje nebeških te 

le«. Torej je bilo njegovo veličanstvo tudi kos 
znanstvenika, kaj ne T 

Prav gotovo ne! Teleskop je bil uamerjen na 
palače njegovih nečakov, ki so se nahajale na ne-
kem griču v precejšnji razdalji. Premeteui stari 
Abdul Hamid je s tem le povečal obseg svojega 
vsevidnega očesu. 

To je bilo vse! 
Ni ga človeka, kateremu bi bilo znano, koli-

ko žensk jc imelo čast stsnovati v razkošnih pro-
storih starega Abdul Hamida. Pravili so, da jc 
bil oče šestnajstih otrok in vsled tega se lahko 
verjame, da je bilo v haremu dosti žensk. 

Ker pa je bil Abdul Hamid družinski mož, je 
gotovo uveljavil stroge odredbe za vladanje te 
velike družine. Predvsem ni trpel nikakega kle-
petanja. 

Krožila so številna skrivnostna poročila, kaj 
da bi se vse lahko našlo, da bi se človek zgražal, če 
bi se enkrat osušila jezera v vrtovih Jildiz-Kioska. 
Abdul llamid je sovražil klepetanje in brbljanje, 
posebno če so bile pri tem prizadete ženske. 

Ta presenetljivi človek, ki je bil sposoben za-
držuti vse državnike Evrope, ko so zahtevali raz-
kosanje Turčije ter konec turškega gospodstvu v 
Evropi; ta človek, čigar lokavosti ni mogel pre-
meriti noben drugi, je imel vedno zaposleno celo 
tropo prevajalcev, ki so prevajali v turški jezik 
vse bedaste senzacionalne novele, izdane v šestih 
glavnih jezikih ter tudi nekatere novele, k a t e r e 

' se niso smele pošiljati v Evropi po pošti. \ 
Evmp*ki sorodnik Nick Carterja je bil nje-

gov stalni spremljevalec v urah odmora in po-
čitka. 

I>anes pa je Abdul Hamid mrtev in z njim 
pada v grob tudi — stara Turčija. 

Gibraltar 
Mesto in trdnjava Gibraltarja ležita na skraj-

nem jugovzhodnem rtu pirenejskega polotoka, to-
rej geografieno na španskih tleli. Toda lastnica 
te že v starih časih od Arabcev cenjene točke je 
Anglija, ki jo je pred dvesto leti osvojila. Ves 
ta čas jc Velika Britanija držala Gibraltar in' 
vtaknila vanj ogromne svotc, dasi jc mesto go-
spodarsko malcdanc brezpomembno. 

Kl jub temu se lahko pravi, da jc Angli ja 
iz gospodarskih razlogov tako nenavadno cenila 
to svojo last na tujih tleh. 

Pomen Gibraltara je vojaški. Tukaj se afri-
ška in evropska obal približata kukyr nikjer 
drugod in ustvarjata (»ibrnltarsko o/ino, ki spa-
ja kakor naraven kanal Sredozemsko morje z At-
lantičnim oceanom. V starem veku so bili tukaj 
"Herkulov i s tebr i ; " tukaj so bogovi zaprli Sre-
dozemsko morje, kajti zunaj jc bil le še skrivnost-
ni Ocean, ki je po mnenju tedanjih geografov 
oblival vso obljudeno zemljo. 

Lego Gibraltarja ob tej važni ožini povečava 
še nenavadna pri rod na oblika. Ogromna pečina, ki 
štrli iz morja, se zdi kakor naravna trdnjava, po-
stavljena sem za obvlada vati je vboda v Sredo-
zemsko morje. Kdor gospoduje na tej pečini, ima 
pod svojo kontrolo vsako ladjo, naj prihaja v Sre-
dozemsko morje, ali pa naj ga zapušča. V času 
vojne je Gibraltar s svojo luko prava mišolovka 
za vse sovražniške ladje. En signalen strel srdo-
stuje, da priplava vsaka prostovoljno v zaliv, kaj-
ti če tega ii* stori, je njen potop skoraj neiz-
ogiben. 

Kl jub temu se slišijo tudi na Angleškem gla-
sovi, ki zahtevajo, da naj dežela vrne Gibraltar 
Španiji. Okrog šestdeset let obstoji celo posebna 
organizacija, ki agitira za to zahtevo. Na čelu ji 
stoji Fredeick Harrison, ki jey pred kratkim v 
listu "Manchester Guardian" objavil zanimiv 
članek, s katerim utemeljuje to zahtevo. 

V glavnem navaja v člankovem uvodu tri 
razloge, namreč: . 

1. Velika Britanija ne more častno priti na 
evropski mirovni kongres, če nismo (namreč Au-

Nemški publicist Walter Hammer pise v 
"Frankfurter Zeitung". 

Kl jub vsej počasi prihajajoči navdušeni oto-
pelosti napram vsem bolestim, kljub naravno na-
stopajoči brezbrižnosti za močne živčne vtise, za 
pogled na pohabljene in valjajoče se v krvi, pre-, 
trese človeka v dno duše, ko stoji v notranjosti 
jame lobanj v Marville ter vidi na desni in levi 
dve meter visoki steni človeških lobanj, pač šti-
rideset tisoč po številu. 

Marville leži nedaleč od francoske trdnjave 
Montmedy. Mesto je štelo v mirnih časih nekako 
1(H) prebivalcev. Na višini gore. ki se nahaja 
pred mestecem, leži staro pokopališče Saint lli-
liare, katerega kapelica vsebuje znamenite gro-
bove iz časa tridesetletne vojne. 

V enem kotu pokopališča je nastanjenih v 
pri prost i k a men i ti stavbi brez oken teh 40.000 
lobanj. Tri stene, vsaka tri metre debela: same 
človeške lobanje. Nekako štirideset na vrsto in 
osem do deset takih vrst zaporedoma, dvajset 
skladov visoko. Tako so postavljene te lobanje 
kot steklenice v vinski kleti. Kosti iz rok in nog 
pa daje tem skladom zadostno trdnost. 

Uža l i smo nedaleč od Marville ter počivali. 
Imeli smo mir za nekaj dni ter lahko zopet spro-
Vilft v red same sebe, svojo obleko in svoje orOz 
jc. . . . % 

C kantini vasi, v kateri smo ležali, sta Inti 
dve sliki te lobanjske jame. Vobenega konca ni 
bilo povpraševanj in svetov glede te zgradbe 
dokler se nisem končno odločil, da M na vsak 
način pojasnim to zadevo ter razrešim ugank«». 

Maloštevilni vaški prebivalši, ki so še ostali, 

gleži) pripravljeni odstopiti Gibraltar Španiji, 
čim bo mir sam zasiguran. 

2. Dasi ravno je trdnjava nezavzeta z mor-
ske strani ter se nima bati nobenega brodovju, 
je mesto samo in pristanišče na zapadni strani 
izročeno na milost in nemilost velikim modernim 
topovom, če se postavijo na severni strani.' 

.'1. /e nad 60 let jc organizacija angleških 
publicistov vplivala na svoje sorojake ter še ve-
dno vpliva nanje z namenom, da jim pride do 
spoznanja, da je naše zasedenje španskega mesta 
in trdnjave neizbrisen madež neodkritosrčnosti 
napram geslu: Spoštovanje vseh narodnosti. 
• Podrobneje razpravlja potem Frederick Harri-
son te točke oziroma trditve v svojem članku na-
slednje : 

Mesto, pristanišče in trdnjava Gibraltar ne 
predstavljajo lc važnega ključa za Špansko, tem-
več tudi za vse druge države, ki vozijo po Sredo-
zemskem morju, ali pa brrdarijo iz Atlantika pro-
ti Iztoku. Mesto, pristanišče in trdnjava Gibraltar 
so znamenja španskega ponižanja in angleške 
prci toči. Trdnjavo smo zavzeli s silo orožja, jo dr-
žimo še nadalje s silo orožja, ne glede na to, kar 
morejo storiti Španska in nje zavezniki na suhem 
in na morju potom dogovorov in prošenj. Kakor 
jc znino, grize to venomer v srcu vsakega Špan-
ca, splošno sC pa misli, da dviguje ravno te srce 
vsakega Angleža. Zelo pravilno je dejal Napo-
leon: " T o jc utrdilo sovraštvo Španske do An-
gli.ic." Zelo pravilno se je tudi reklo: " Izgubit i 
Gibraltar jc bila nesreča Španske; pozabiti to, bi 
bila njena sramota." V 200 letih rkar imamo me-
sto v svojih rokah, smo napravili iz njega bivali-
šče tihotapcev, ciganov, potepuhov, afriških po-
stopačev in španskih vstašev. Kot operacijsko po-
lje za tihotapstvo španskega blaga v Angli jo je 
bil Gibroltni nekoliko manj znan, a pred nekako 
štiridesetimi leti jc bil moj lastni brat ujet od 
neke vrst'* tihotapske organizacijo ter je bil ne-
prostovoljna priča razširjenega sistema organizi-
ranega tatinstva. 

Ali moremo, pravim, pozvati francoske itali-

janske, ameriške delegale na mirovni konferen-
ci, naj uresničijo naše vzvišene izjave o medna-
rodni pravici, dočim vztrajamo sami na tem, da 
ohranimo velikansko t d;ijavo, ki smo jo vzeli 
Španski? Vemo, da je bil to glavni vzrok, radi 
katerega ni danes Španska na naši strani v bo-
ju. V pričetku je pričakovala Španska od Nemči-
je povračila. Naše vztrajanje v Calaisu do časa 
kraljice Marije se je večkrat primerjalo z Gibral-
tarjem. Ali bi bilo naše vztrajanje v Calaisu v 
času Elizabete še mogoče ali koristno? Bila je 
sreča za na«, tla smo se oprostili te pasti. Vide-
li smo odstop otoka Krfa od strani Gladstona in 
odstop Helgolauda od strani Salisburyja. Vpo-
števanje narodne pravičnosti, zemljepisja in ple-
mena je bilo preveliko, da bi se mu bili mogli 
še nadalje ustavljati. Ali niso nurodnost, zemlje-
pis in pravičnost v slučaju Gibraltarja še trikrat 
tako neodoljiva dejstva? 

Takoj je treba prif>omniti, da ni misliti na 
odstop Gibraltarja v času, dokler še traja se-
danja vojna. Anglija potrebuje Gibraltar proti 
nemškim podmorskim ladjam. Z dovoljenjem Špa-
nije ali brez njega bi lahko sedaj Gibraltar postal 
zbirališče in tf«riv.ee nemških podmorskih čolnov. 
Vsak odstop Gibraltarja kot pogoj evropskega 
miru pa naj bi se izvršil z jamstvi, kalera naj bi 
prevzela Španska, Anglija, Francija, Italija in 
Združene države, da se namreč ne bo nikdar na 
kakršenkoli način porabilo Gibraltar za to, da sc 
ovira ali omeji paro plovba v Sredozemskem mor-
ju. 

Cc bi napravil mednarodni kongres, da bi 
bila ta jamstva posebna in splošna, bi ne imeli 
nobene nadaljne pravice, da bi še nadalje držali 
v rokah to špansko pristanišče. Gibraltar je za 
ves svet vidni simbol našega pomorskega svetov-
nega gospodstva, kateremu se Nemci upirajo, ki 
ugaja le maloštevilnim Evropejcem in radi kate-
rega nas vsi Amcrikanci zavidajo ali celo sovra-
žijo. Kako moremo stopiti pred mirovni kongres 
s predpostavko: Pomislite, da smo svetovna sila. 
katero zlomiti si Nemci zaman prizadevajo. Mi 

vsi «mo za princip narodnosti pod pogojem, da 
ni pri tem prizadeto naše neomejeno obvladanje 
mor ja . " 

Utemeljevanje, ki sem ga napisal tukaj, sloni 
na mednarodni pravičnosti ter odkritem delova-
nju. Dodati pa hočem še par besed glede na znan-
stvene in vojaške probleme, o katerih imam slu-
čajno posebne informacije. Gibraltar «eni študi-
ral sam na mestu. Pod skalami ležeče in proti se-
veru obrnjeno mesto s pristaniščem je morda ne-
zavzetno za katerokoli brodovje ter je bilo mor-
da pred 50 leti tudi varno pred katerimkoli na-
padom s kopnega in s starimi topovi. Celo lajik 
pa mora na prvi pogled videti, da lahko zdrobe 
na severnih gričih, postavljeni moderni in veliki 
topovi mesto in pristanišče v prah. Skala sama 
je morda nezavzetna ter se lahko drži na njej 20,-
000 mož, ali ta skala bi ne mogla varovati mestu 
in pristanišča pred nevidnim sovražnikom, ki bi 
bil lahko na milje in milje cddaljen. 

Pred mnogimi leti sem se sešel z nekim arti-
lerijskim polkovnikom, ki je bil ravnokar zspu-
stil važno poveljstvo, katero je imel tri leta v Gi-
braltarju. Sporočil mi je, da je postalo vsled zad-
njih izboljšanj pri topovih pristanišče nezavaro-
vano kot postojanka za brodovje. Dostavil je, da 
je smatral za svojo dolžnost obvestiti vrhovno po-
veljstvo o tem svojem mnenju. 

Pri nekem poznejšem obisku v Gibraltarju 
me je povedel neki višji častnik v trdnjavo, mi 
pojasnil sitem ter mi pokazal tudi hastionc, o ka-
terih je rekel, da so nedostopne za vsakega tujca. 
Ko sem stal zgoraj, v bližini Bignal Pointa, in zrl 
na griče v okolici, sem dejal: "Nobena ladja bi 
se ne mogla upirati, če bi jo napadla od tam zu-
naj velika moderna armada." Moj prijatelj mi je 
pritrdil. To pa se je zgodilo pred mnogimi leti, 
davno pred dnevi 20 arniadnih zborov ter 16-
palenih granat. Vsakemu jc znano, da ne dopu-
šča globina voda na iztočni strani nobenega po-
rahnega pristanišča. Skala Gibraltarja bi sc lah-
ko upirala večletnemu oblegnju, pristanišče in 
mesto pa bi bilo kmalu izročeno pogubi. 

Jama Lobanj v Marville. 
— bilo jih je štirinajst — so bili kmalu po vrsti 
izprašani in tudi nekateri iz Marville, Uspeh je 
bil pri vstfh enak: veliko so pripovedovali, a ve-
deli niso ničesar. To jc tako, kot se skoro vedno 
zgodi: najožja domovina jc človeku najmanj 
znana. Z važnim izrazom so pripovedovali, da je 
divjala leta JHT>4 po vsem ozemlju Maas straho-
vita kolera, ki je umorila četrtino vsega prebi-
vnlstva in da je do pričet ka prejšnjega stoletja 
stea: io nastopila kuga. Vseh teh dogodkov ps 
nikakor ni bilo mogoče spraviti v zvezo z lo-
banjski» janto. Ostala je še ena stvar, namreč 
vprašati oskrbnike arhivov, župnike. — ^'e sploh 
kdo, bodo morali ti vedeti za stvar, ter jo poja-
sniti. 

In res. Župnik iz Sotipy, zelo učen in ljubez 
njih gospod, posestnik dragocene knjižice, bro-
ječe 11 tisoč zvezkov, član nekega društva zgo-
dovinarjev, mi je dal zrtželjena pojasnila, To pa 
je storil šele potem, ko je izrecno povdaril, da je 
pojasnitev lc njegovo lastno, seveda dobro ute-
meljeno mnenje. Nekaj čisto določenega se žal 
ne more reči glede tega, kajti vse listine in vsi 
uradni spisi, ki bi lahko dajali pojasnila, so bi-
li uničeni vsled notranjih nemirov, so postali žr-
tev revolucije ali številnih vojn, ki so že od ne-
kdaj hrumele preko te dežele. Župnik mi jc na-
dalje s solzami v očeh sporočil, da je bil uničen 
rokopis edine večje razprave glede teb lobanj, 
dela njegovega medtem umrlega prijatelja in 
stanovskega tovariAa v Marville. 

V okolici Marville, mesta Marsa (La vilic 
de Mars) so ve<ino hrumeli boji. Odprta, neutr-
jena meja je služila kot vpadna vrata in prehod-

na cesta za vojaštvo vseh narodov. Površinsko 
oblikovanje te okolice pa je naravnost izzivalo 
velike spopade na tem mestu. Veliki boji st'Ve| 
vršili tukaj iu ravno vsled tega jc postalo mesto 
Marville zgodovinskega pomena. 

Julij Cezar je dal zgraditi nedaleč od tega 
mesta trdnjavo ter drugo v Souppy (Oppidhim, 
trdnjava.) Po vsej l/otarinski jc najti razvaline 
in ostanke iz rimske dobe. Pri grajenju hiš ali 
mostov se naleti skoro v vsakem slučaju na o-
kostnjake. Šele pred štirimi leti se je našlo v 
Souppy pri zgradbi majhnega železniškega mo-. 
slu vce okostnjakov, poleg katerih so ležali rim-
ski novci. 

Ko jc bil Cezar podvrgel deželo rimskemu 
gospodstvu, so jo obiskale v času preseljevanja 
narodov divje dihali iu pozneje je doživela vpad 
Frankov, boje iz časov Karolingov in Merovin-
gov, notranje spore devetega in desetega stolet-
ja, boje Karla Lotarinškega proti llugo Cepctu 
itd. Ponavljal .se je vedno isti prizor: boji, mote 
uničujoče vojne prav do današnjega dn?, do bo-
jev za posest Verdunk. 

Lobanje, katere so se vsled tega ravno v okoli-
ci Marville našle v tako velikem številu, so mor-
da iz posebnosti zbirali ter spravili pozneje v 
ono čudno zgradbo. Najstarejše lobanje so sta-
re vsled teija najmanj 2000 let, mlajša kot 400 
let pa ni pač nobena. 

Domnevati pa moramo, da je dobivala t« lo-
bnnj.ska jama svojo zalogo še iz drugfli virov. 
Najti je namreč v nje j ne lc lobanje možkih, 
temveč tudi one žerunk, otrok, starec* in p »leg do-
bro izra«lih tudi tudi pot\are. 

V Marville se je namreč nahajala velika 
bolnišnica in hiralnica, v katero so spravljali iz 
najširše okolice vse ubožce, bolnike in hiralce, 
vse kar je imelo garje, gnilobo in druge nalezlji-
ve bolezni. Že vsled kug, ki 90 prišle v deželo 
vsled neprestanih vojn, jc bila ta bolnišnica ve-
dno polna in v Marville je umiralo vedno neso-
razmerno veliko število ljudi. Mrliče so pokopa-
vali krog starogotske cekvc trinajstega ali šti-
rinajstega stoletja. Ko je bilo treba razširiti po-
kopališče ter se je slednje premestilo izven kra-
ja, se jc izkopalo na vaškem pokopališču na ti-
soče okostnjakov, in združili so lobanje z loba-
njami vojakov, katere so izkopali na drugih me-
stih. Zbirka je stara sedaj nekako 300 let iu go-
tovo ne manj kot .100 let, kajti tako daleč nazaj 
je znana vsaka najmanjša stvar iz zgodovine 
Marville, in v zapiskih, ki zaznamujejo še veli-
ko manj važne stvari, ni najti niti najmanjše o-
menitve glede zgradbe te lobanjske jame. Pri 
tem je nemogoče ugotoviti, iz kakšnih vzrokov sc 
jc zgradila ta jama, če morda le kot zanimanje 
vzbujajoče niesto, ali pa na podlagi verskih ču-
stev. 

Na vsak način po jc ugotovljeno dejstvo, da 
je bilo tukaj skupaj 40,000 človeških lobanj, 
kajti stene, obstoječe iz lobanj, segajo Ao cela 
dva metra v zemljo. Danes je teli lobanj par ti-
mč manj. Pred nekako desetimi leti se je ena 
teh sten podrla in pokcipališki vrtnar, ki j o 
zopet hotel popraviti, ni mogel spraviti vseh lo-
banj na prejšnje mesto in vuled tegi so tri pol-
ne vozove zakopali v zemljo. 
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• Cenjena društva, oziroma njih uradniki, so uljuduo prošenj pošiljati 
vse dopise naravnost na glavnega tajnika in nikogar drugega. Denar 
naj se po&lje edino potoni Poštnih, Kxpresnih, alk Bančnih denarnih 
nakaznic, niknkor pa ne potom privatnih čekov. > i\azn i te naj se na-
stavljajo: Blaž Novak, Conemaugh Deposit Bank, Conemaugh, Pa. in 
tako naslovljene pošiljajo z mesečnim poročilom na naslov gl. tajnika. 

V slučaju, da opazijo društveni tajniki pri poročilih glavnega taj-
nika kake pomanjkljivosti, naj to nemudoma, kaznau i jo uradu glavnega 
tajnika, da se v prihodnje popravi. 

Boji med Ameriškimi Polaki. 

Kapitalist i JUHO naivni. Zakon v 
teoriji in zakon v praksi — to je 
razlika. In kadar so mogotci v 
boju, hočejo zmagati; kaj bi vpra-
ševali za zakone, uko nimajo raz-
loga, da hi ac jih bali? In ¿emu bi 
se jift bali, ko je izvrševanje v nji-
hovih rokah T 

, ̂  Tri kkOrmiku je bil štrujk za 
osemurni delavnik. Kapitalizem 
K» je hotel premagat i. Ali hotel 
je še več. V ne tedanje gibanje za 
skrajšanje delovnega časa, v.ie gi-
mer in delavskega položaja je bo-
ba nje za izboljšanje delovnih raz-
tel zatreti. In posegel je po tistih 
sredstvih, ki so se iuu zdela naj-
bolj uspešna. 

Pri MeCoruaku so skušali obra-
tovati s stavkokazi. Ten»u so se ho-
teli stavku joči dela vin upreti. Te-
daj je nastopila polieiju. Treba je 
bilo ščititi kapitalistične interese, 
in kapitalistična polieiju je izvr-
šila svojo nalogo. Pridrdrali '*> 
patrolui vozovi, policijske gorjače 
so udrihale po delavskih glavah in 
proletarsku kri je tekla. Zaradi 
kapitalističnih interesov. 

Zvečer je bil sklican na l lav-
market protesten shod. Močan od-
delek policije je bil mobiliziran. 
Ali noltfnega povoda ni našel, la 

priče, kako se sablja in strelja in bi bil interveniral. Shod je bil mi-
kako se napravi zapisnik. "Civi- ren, dasi je bil povod protesta 
l izirana" vojna je strogo določe-Jrazburljiv. Začelo je deževati in 
na z mednarodnimi pogodbami. množica se je jela razhajati. Tedaj 

Za gospodarske boje vel jajo je padla zagonetna bomba, 
splošni zakoni. V mor in uboj je v p o t e i l l j e K i r d i| a karikatura 
delavskega zakonoda jstva, mi o- procesa, in tragedija se je zaklju-
svojevanja politične moči. A m c - j f . i l a n a Vešalih. Njene žrtve leže 

Dne 4. maju je minilo dvaiutri-
deset let od shoda na Huyniarket 
v Chicagi. 

V MeCorniikovi tovarni za po-
ljedelske stroje je bila stavka. 
Chicagi je bilo veliko gibanje za 
osemurni delavnik. Tudi delav-
stvo pri McCormiku se je bojeva-
lo za to zahtevo. 

Pred dvaintridesetimi leti. 
Kapitalisti niso bili mehkužni. 

BU je boj, in kakor v vsakem bo-
ju, je hotela ena in druga stranka 
zmagati. Hoji se ne vodijo zuto, 
da bo zgodovina pisala o slavnem 
poginu, o brezprimerni požrtvo-
valnosti in o drugih, s porazom 
spojenih lepih rečeh. Hoji se vodi-
jo za zmago. 

NJI men določa sredstva. Vsaka 
stranka gleda, da doseže in porabi 
t ¡sip sredstva, ki najbolj zaneslji-
vo obetajo zmago. 

Nekatera sredstva so po sploš-
nih etičnih nazorih našega pro -
svetljenega stoletja nedovoljena. 
41 Hoj bodi pošten." Ker je naša 
družba civilizirana, ima za vse mo-
goče reči predpise, tudi za boje. 
" V i t e š k i " dvoboj je do pičice ure-
jen z natančnimi zakoni; strogo je 
določeno, kdaj in kako se nasprot-
nik pozove na dvoboj, kako se vo-
di orožje, kakšne funkcije imaio 

Med delom in kapitalom j e boj , ki pore od nikoder, tedaj ne ostane nič 
se izraža v različnih oblikah. Ena drugega, kakor kapitulacija, 

i teh oblik j e stavka. Čim več je kapi- Če more jo kapitalisti brez preve-
! talizma, tem ve l j e tudi stavk. Pod- j like ¿kode počakati na ta trenotek, 
¡jetniki radi govore o "zape l janih de-< tedaj čakajo. Mimogrede porabijo že 
lavcih", kadar se zahteva od njih druga sredstva, ki so jim na razpo-
košček pravice; mi ne ver jamemo v lago in ki vplivajo na neorganizirane 
to zapeljanpst, ker mora delavec v ! delavce vedno bol j kakor na orga-
sedunjih razmerah pač sam čutiti, niziranc. Razni načini pritiska, s ka-
kako krvavo je izkoriščan. terim operira jo kapitalisti, so zaved-

le objesti ne hodijo delavci v boj . | nim delavcem znani. Tudi nered se 
Stavka vendar ni taka zabava, kakor spravi veliko ložje med neorganizi-
j o opisuje jo kapitalistični podrepni-1 rane.. I g r a j e se dobi tedaj povod za 
ki, pripovedujoči, da zapuščajo de- konsipnacijo konstablov in milice. L « 
lavci tovarne le is lenobe. V času malo spretnosti na strani izzivacev je 

Kdor misli, da smo samo Slovenci [ Ameriki,- ki ima odriniti na zapadno 
tako qfsrečni , da " n e moremo skupaj 1 fronto ali kamorkoli, da se bori za 
voziti", temvoč smo porazdeljeni v več neodvisno poljsko kral jestvo; na-
strank in strančič z ozirom na rešitev prednejši Pol jaki , ki se zbira jo okrog r i ška federacija dela je tajila so-1 n a p o k o p a l i š č u \Va ldhe im 
jugoslovanskega vprašanja , mora se Pol jske narodne zveze in neodvisni c ia l izem. 
prijeti za glavo, če pogleda, ka j se katoličani so pa proti poljski armadi / jatrt jm j | kapitalizem v tej ile-
godi med drugimi narodnostmi, ki so in pravi jo da se Pol jaki kot ameriški ž o ) i So ^ ^ ^ y f tkonodnjstvo, 
naseljene v Ameriki. državl jani lahko bore v ameriški ar -

Sicer ni za nas nobena tolažba, če madi za neodvisnost in demokratizi-
se drugi prepira jo med seboj — am- , ranjc Pol jske. 
pak iz napak drugih se lahko nekaj Zadn j im so se pridružili tudi so- ima kap i t a l i z em možnost,- d a v z a -

naučimo; obenem pa spoznamo, ko- cialisti, seveda ne vsi, ki so po ruski m e z d r u g o r oko delavcem več, ne-

vse vlade, vse sodnije, vse ječe, 
vso policijo v svojih rokah. Zato 

Pred dvaintridesetimi leti je bi-
lo. Delavci so se bojevali za osem-
urni delavnik. 

let ill se ni Po dvaintridesetih 
končan ta boj. 

Delavstvo v Ameriki ima veliko 
liko bo ja j e treba, predno se izčistijo revoluciji opustili simpatije do N e m - j g o j i m s prvo pod pritisokm stro- strokovno o r g a n i z a c i j o . Mnogo je 
pojmi gotovih načel in — kar j e g lav- čije in se izrekli za poljsko republiko, i kovne organizacije daje. Zato la-1 sicer še popolnoma n e o r g a n i z i r a -
no — kako so nazadnjaški elementi Vsi napredni Pol jaki so za republiko, hko ustvarja delavstvu konkuren- n jh delavcev več k a k o r organizi-
povsod enaki in kako povsod ovira jo Toda glavni konflikt se vrši zaradi 0 0 z ženskim in othoškin, delom. r a n i h , t oda A m e r i c a n F e d e r a t i o n 
napredek m pravo rešitev političnih, poljske armade. Voditel j i te armade 
gospodarskih in kulturnih vprašanj. 

Ako bi bili medsebojni spori raznih 
narodnosti v Ameriki na razstavi, te-
da j bi morali Po l jaki dobiti prvo da-
rilo. Nes loga med Pol jaki je sicer Že 
nekaj, zgodovinskega in njihovi boji 
v Ameriki so tudi že stara nijhova bo-
lezen. Pred vo jno BO imeli njihovi 
boji večinoma verski značaj , kar se 

Zato lahko šikanira, gloln, prega- Df Labor je velika družba, ne gle 
nja strokovne organizacije in sla- de n a oatale organizacij« izven 
bi njih bojno moč. i „ j e > H rez nje bi bile razmere Ae 

('ez trideset let je minilo, ('as je, slabše; to je gotovo. Ali — čez tri-
da spozna delavstvo svojo veliko [deset let je minilo in ameriško 

noji 

aa znani pianist Padercwski, čikaški 
političar John Smulski in vsa rimo-
katoliška duhovščina; voditelja^ opo-
zicije sta pa Frank Gryla , ustanovi-
telj Po l jske narodne zveze in Frank 
Hodur, Škof neodvisne katoliške cerk- nalogo: Osvojitev politične moči! 1 delavstvo se b o j u j e še v e d n o k a -
ve, ki ima sedež v Scrantonu, Pa. | obče p r e p o v e d a n , t o r e j j e tudi v k o r t eda j , n j e g o v e zah teve so ¿e 

Stvar j e prii la tako daleč, da so k o n f l i k t i h med delom in kapita -i vedno e n a k e in n j e g o v p o l o ž a j -e 
poljski duhovni, ki vodi jo propagando l o m k a z n i v V s 0 > k a r p r t . p m tM,u- bistveno ne izpreminja. In moč na-

je jo zakoni in morala v splošnem,' «protnikov v gospodarskih bojih 
je tudi v slučaju stavke ali izpo- \ j c še Vedno enaka. 

ra prepo\c ano. Ali je boj delavskega razreda 
A l i — b o j se vodi za zmago. Za- . . 

, . . J . . . . . . brezupen? 
kom m morala pa lahko ovirajo m 

Stari (lomi>ers je pred dvema le-
toma, ko je bil zaslišan pred od -

godi v večji ali manjši meri pri vseh za poljsko armado, proglasili vsakega1 

narodih, pri katerih še vedno postav- Poljaka za — izdajalca Amerike, ki 
I j a jo vero na čelo vseh drugih vpra- j c nasprotoval njihovemu projektu, 
šanj po vzoru klerikalnih držav v ! Pol jske separatne čete so očrnili pri 
Evropi, dasiravno j e to početje v ve- ! vladi in zgodilo se je, da je glavni 
likem konfliktu z javnim ameriškim poštar odrekel nekaterim listom pra-
živl jenjem. Ke r so Pol jaki v Ameriki vico razpoši l janja po posti. Justični preprečijo zmago. Zato je ni voj 
po številu zelo močni — pri zadnjem department v Washingtonu je prejel ne med narodi, v kateri se ne bi 

štiri mil jone — je seveda njihov boj 
¿oliko večji 

l juskem štetju so j ih našteli okrog kup denuncijacij in končno je morala kršilo mednarodno pravo. Zato borom za delo v zadevi Mcycr 

vel jajo tudi v gospodarskih bojih Londonovcga zakonskega predlo-
zakoni le toliko, kolikor je ena ga, nasprotoval delavskemu zava-
ali druga stran prisiljena, da jih rovanju. Dr. Rubinov, ki velja za 
spoštuje. avtoriteto v vprašanjih socialne-

Kapitalistieni razred zdelujc in »a zavarovanja, ga je vpozoril, da 
predpisuje zakone; on jih tudi iz- so se zadnja leta življenske po-
vršuje. Kakor legislativni, tako je trcbščinc bolj podražile, kot so na-
tudi eksekutivni aparat v n j e g o - i rasle plače. Tedaj je Uompers 

voljec v separatno armado, pojde na vih rokah. Njemu je mogoče, da vzkliknil: 
Francosko zato, da se bo boril za SU(-.e z a k o n c tako, da mu ne delajo | s o Rubinovi zaključki pra-
svetega očeta papeža. V lada je sicer -
dovolila Paderewskemu, ki je v tat , . . . . • i,„ - . . .k . , . . . . . ra podvreči, ker ga si 11 kapitan-
namen osebno konferiral z vojnim . / , . .. . r, 
tajnikom Baker jcm. da lahko orga-1 , ( 'n a cksektljiva to. Za n a j -
nizira prostovoljske čete med ame- manjši prestopek proti delavca 
riškimi Pol jaki , toda vladnim u r a d - najstrožja kazen, večinoma mil jc 
nikom v Washingtonu ni bilo znano, pa vsak prestopek, ki bi bil njemu 
da kontrolira duhovčšina vse g ibanje { v prid, onemogočen, ker so mil or-
v zvezi z organizaci jo teh prostovolj- j r a „ i kapitalistične pravičnosti vc-
cev. Glavno pa je. da vlada ni Ae dni $ j n o n i a „e le za petami, atnpa'c 

tudi pred nosom. 
Kapitalistični razred izdeluje j 

zakone. Najenostavnejša morala „ 
i - i . . i i «... ti™ i tov ali preprečili utrgava n jc plae, In zahtevala, da sam respektira, 1 1 , . . , 

bi bil njih položaj danes narav-
* - -- - - , nost suženjski. Toda ena velika, 

j * politična veja demokratske stran- razredu so zakoni vsiljeni; kdo l»i .. , 
i r» u : j : i - . . i : , : u; „i^i-.i j , , n' kardinal na zmota je res v tem gi-kc. Duhovni navadno agit i ra jo pri se m o g e l čudit i, ce m gledal, <la . e 
vsakih volitvah in zapoveduje svojim ji,,, izmuzne, kjer škodujejo nje - banju, in Uompers je prav poseb-
vcrnlkom, da mora jo voliti demokra* ^0vim interesom? j no odgovoren zanjo: 

Ža to uslugo so dobili na pritisk ' 

vlada uvesti preiskavo. 
Pre iska la j e dognala, da v ladajo 

Med njimi — kako* med Slovenci med ameriškimi Pol jaki naravnost 
— se osredotočuje velik del kultur- protiameriške razmere. Ve ra je pre-
nega bo ja v podpornih organizacijah, vladujoč faktor in poljska rimsko-ka-
Pol jaki imajo dve veliki podporni or- toliška duhovščina, ki organizira po-
ganizaci j i : Pol jska rimo-katoliška sebno armado, dela to pod krinko 
uni ja in Pol jska narodna zveza. V vere. V poljskih cerkvah se govori, 
zadnji vlada verska svoboda in je da vsak Pol jak , ki stopi kot prosto-
vsled tega načelno nasprotna prvi, 
obenem je pa najti v nji pristaše ne-
odvisne katoliške ccrkve, s katero so 
Pol jaki osrečeni. Verski bo j med 
ameriškimi Pol jaki jc torej trioglat: 
med svobodomisleci in rimskimi kato-
ličani in med zadnjimi ter neodvis-
nimi katoličani; obe verski struji sta 
zopet v bo ju s prvimi. Svobodomisleci 
so večinoma med socialisti, ki so ime-
li pred vo jno veliko organizacijo. 

Ko je izbruhnila vojna, jc velik dul 
ameriških Pol jakov potegnil z Nem-
čijo, češ da bo Nemči ja " r e š i l a " Po-
l jake ruskcgtt despotizma. Pol jska 
duhovščina (r imsko-katoliška) , ki 
ima sc danes velik vpliv pri masi pri-
prostih Pol jakov, j e igrala glavno 
vlogo pri simpatijah s centralnimi 
državami. Vsi katoliški listi so pri-
našali dolge članke in karikature proti 
zaveznikom, zlasti proti Rusiji, in po-
veličevali ka jzer ja , ki ima biti " od -
rešenik" zatirane Poljske. 

Nemške simpatije so se na nera-
zumljiv način pri jele tudi poljskih 
socialistov v Ameriki . N j ihov humo-
ristični tednik "B icz B o ž y " ( izhaja 
v Ch icagu ) , ki j e bil do vojne strogo 
pretiklerikalen, je naenkrat zaobrnil 
vse svoje karikature proti Rusiji, 
medtem ko se ni z na jmanjšo bese-
dico dotaknil Nemč i j e ; enako stališče 
je zavzel tudi njihov dnevnik "Dz ien -
nlk LudoVyw . Poljski socialisti so 
vsled svojih pronemških simpatij pri-
šli tudi v konflikt z ameriško socia-
listično stranko. 

Po vstopu Amerike v vojne je se-
veda moral zapihati drug veter. Ome-

i t ra jka ni rednega zaalužka; podpora, 
ki jo more dajati organizaci ja, ga ne 
nadomesti; l jud je mora jo biti pri-
pravljeni na vsakovrstne nerodnosti 
in sitnosti, na težave in celo na ne-
zgode. Kapitalistični izzivači skrbe, 
kolikor le morejo, da bi zavedli de-
lavce v kakšno nesrečo. In tudi le-
noba se ne more pasti v času stavke; 
marsikatero opravilo je še nepri jet-
nejše od dela v tovarni. 

Z ozirom na to je nesmiselno go-
voriti, da se da jo delavci kar meni 
nič tebi nič, zapeljati v štra jkanje . 
Če ni tak korak dobro in zrelo pre-
mišljen, je pa pritisk razmer tako 
močan, da ga enostavno izsili. 
• Tudi slovenski delavci, ki so ude-
leženi pri teh stavkah, se gotovo niso 
dali kakor backi pognati na cesto. 
Premislili so, kaj da store. 

Ali treba bi bilo, da bi razmislili 
še malo več. 

Naša naravna želja je, da bi zma-
gali delavci v vseh bojih, v katere 
so zapleteni, in sicer, da bi zmagali 
čim hitreje in s čim manjšimi žrtvami. 

Toda vsi skupaj , kar nas jc s pre-
pričanjem v tem g ibanju , nismo sa-
njači. Same naše želje ne odločujejo, 
in delAvci sami v boju lahko opazu-
j e jo , da se z željami nič ne opravi. 
Vsak uspeh, tudi če je le majhen, se 
pridobi le težko in vsaka zmaga je 
dvomljiva do zadnjega trenotka. 
Dokler niso kapitalisti tako ugnani v 
kozji rog, da jim ne ostane nič dru-
zega, kakor podpisati mir, ga ne pod-
pišejo, ampak izmišl jajo vedno nove 
zvijače in nova nasilstva. 

Ta prilika, ob kateri delavci sami 
vidijo, s kakšnimi nasprotniki se mo-
ra jo boriti, j e pa zelo primerna, da 
bi jih navedla na razmišl janje. Seda j 
je ravno pravi čas, da se resno vpra-
š a j o : 

" A l i mora Jiiti vsak boj za vsak 
cent in za vsako minuto tako težak? 
Ali sc nc bi dal vsaj nekoliko o la j -
šat i?" 

In če premislijo delavci to vpra-
šanje brez predsokov in temeljito, 
tedaj mora jo spoznati, da j e to, kar 
žele, mogoče, in da jc pravzaprav le 
od njih odvisno. 

Sredstvo, ki se je mil jonkrat pri-
poročalo, j c zelo enostavno, in se 
imenuje organizaci ja. Ve r j amemo, 
da postaja pesem dolgočasna, če se 
dolgo poje. Toda klic po organizacij i 
ne more utihniti, dokler se ne izvrši. 
In delavci se rešilo "dolgočasnega 
pe t j a " tem prej , čimprej izpopolnijo 
organizaci jo tako, kakor j e treba. 

V premnogih slučajih vidimo de-
lavce popolnoma neorganizirane sto- zakoniti osemurni delavnik že dolo-

trebu, pa se zaduši taka stavka v krvi, 
morilci pa že na jde jo pretveze, da 
opravičijo svoje grehe. 

Nezadostna organizacija j e kriva, 
da dobe kapitalisti še vedno cele kupe 
stavkokazov. Ta svojat je celo orga-
niziranim delavcem nevarna, kaj ne 
bi bila neorganiziranim. Tcdi če se 
prepreči zadosten skebski obrat, zah-
teva to vendar take boje in toliko 
napora, du je uspeh delavcev vedno 
dvomljiv. 

V kapitalistični družbi se ne bodo 
vsi l j ud je tako izpreobrnili, da ne bi 
nihče več igral izdajalca svojega 
lastnega razreda. Toda če bi bila or-
ganizaci ja popolnejša, ne bi mogla 
peščica skebov igrati take vloge, ka-
kršno sedaj pogostoma igra. Že to-
liko oodlega poguma ne bi imela, kot 
ga ima »cdaj . 

Delavstvo želi, da bi se njegovi 
boji posrečili. Ali da sc mu izpolni 
ta želja, mora uresničiti pogoje, ki 
so odvisni od n j ega : Ustvariti si mo-
ra organizacijo, ki bo dovolj močna 
za boj . 

Pr izna jmo si, da je žalosten prizor, 
če se snidejo delavci na svojem prvem 
shodu šele tedaj , kadar so odkorakali 
iz tovarne in da se sliši tedaj beseda 
" u n i j a " prvič med njimi. Neveseli 
so prizori, če pr iha ja jo vpričo za-
prtih in zastraženih tovarniških vrat 
agitatorj i A . F. of L. in I. W . W . 
mednje, pa jih pregovar ja jo eni in 
drugi, naj pristopijo njihovi organi-
zaciji, kapitalisti pa škodoželjno opa-
zuje jo , kako postavlja ena organiza-
cija drugo v slabo luč v trenotku, ko 
bi bilo treba nasprotniku pokazati 
trdno zdru/.eno moč. 

Vse to sc ne bi godilo, če bi se de-
lavci v mirnem času bolj brigali za 
svojo strokovno organizacijo. 

Ali ne le za strokovno, tudi za po-
litično organizaci jo je treba skrbeti. 
Tudi to bi deluvcem lahko pokazali 
dogodki ob sedanjih stavkah, ko »o 
zopet cele armade na vnogah za zašči-
to kapitalističnih interesov. 

Stvar jc tako enostavna, da bi mo-
rala iti vsakemu delavtu brez pri-
tiska v glavo. 

Nekateri današnji boji se vodijo 
pretežno za skra jšanje delovnega ča-
sa. Tuoatam dela jo delavci še po 
dvanajst ur nn dan m bodo zadovolj-
ni, če dosežejo vsaj deseturni delav-
nik. Tega bo ja sploh ne bi bilo tre-
ba, če bi bili delavci politično orga-
nizirani, da bi se uveljavila njihova 
moč pri volitvah. Tisti dan, ko bi 
imela legislatura te ali one države so-
cialistično večino, bi bil maksimalni 

ovire; delavski razred se jim mo- vilni, tedaj je vse delavsko giba-
i 4_i. dežele zmota, in petdeset let 

mojega življenja in dela jc za -
pra vi jenih." 

Podatki, na katere se je sklice-
val dr. Hubinov, so nedvomno 
pravilni. Delavsko gibanje te de-
žele sicer ni popolna zmota, kajti 
če ne bi bilo nobene strokovne or-
ganizacije, s katero so si delavci 
od časa do časa priborili p{ir cen-

danes uradno pooblastila ali pripo» 
znala rekrutiranje poljskih prosto-
voljcev v separatnih četah. 

Frank Gryg la le dejal v nekem in-
terv juvu sledeče: " V s a poljska rim-
sko-katojiška duhovščina v Amerik i , kar je sani predpisal. Delavskemu 

te. 
gotovih političarjev dovol jenje , da 
lahko organizira jo ločeno poljsko ar -
mado. N a nekeip shodu Pol jakov v 
Haltimoru, ki jc bil sklican v .pat r i -
Jotične namene, so govorniki na jprvo 
navduševali p o s l u š a j e za armado in 
potom so lih priganjal i , da se vpišejo 
v demokratski politični kluh In po-

pati v stavko. Podjetniki tudi niso 
nepoučeni. Če sc niti dobro organi-
ziranim delavccm ne vda jo takoj , 
imajo pred neorganiziranimi še man j 
respekta. Neštetokrat smo že videli 
take neorganizirane stavke na žalo-
sten način propasti, le zato, ker so 
kapitalisti računali s tem, da je treba 
lc dovol j časa, pa se taka stavka po-
nesreči. 

Večinoma ima taka stavka res le 
tedaj uspeh, če sc izvrši naravnoat 
elementarno, če preseneti podjetnika 
in če ga zgrabi v takem trenotku, ko 
mu gre vsaka ura izgubl jenega dela 
za kožo. Srečne okolščine mora jo ta-
kim delavcem pomagati, da zmaga j o ; 
na svojo moč se brez organizaci je ne 
more jo dosti, zanašati. 

Kapitalisti dobro vedo, ka j pomeni 
organizaci ja za delavce. Znano j im 
je, da podpira organizaci ja svoje čla-
ne v boju. Kdo naj podpira neorga-
nizirane delavce? N e k a j časa bodo 
nemara vztrajal i brez podpore. A l i 
če mine teden za tednom, morda me-
sec za mesecem, pa se izčrpajo kre-
diti, pa pride gola lakota, pa ni pod-

čen In dclavci po vsej deželi bi ga do-
segli brez štraika in brez vseh s štraj-
kom spojenih težav. 

Tudi minimalne plače bi se lahko 
zakonito dosegle, ravno tako varnost-
ne naprave v podjetj ih, delavsko za-
varovanje, omejitev otroškega in žen-
skega dela itd. 

Napo r bi bil majhen, uspeli ra ve-
lik. In trdna vol ja delavccv, zdru-
žena v politični organizaciji , bi zado-
stovala, da se doseže. 

Dclavci, odprite oči! 

Pri vsaki priliki lahko vidimo, 
da ima socializem med slovenski-
mi delavci na tisoče simpatičar-

j e v . Toda v boju, ki ga je socializ-
mu naložila zgodovina, ne zmagu-
je jo simpatije, temveč moč. In 
moč je le v organizaciji. (V ti jc 
socializem simpatičen, moraš tu-
di delati zanj, kar je pa le te<l;ij 
mogoče, ako si v njegovih vrstah. 
Organiziraj se torej l V p KSI SC V 
socialističen klub! 

Kako se ustanovi socialis-
tičen klub. 

Co je v vasi naselbini poleg 
brali vtopnino $1.50 od vsakega no- v a g fie četvoriea zavednih delav-
vega člana. Osebno vem, da je to ^ Hj z a m o f T l c ustanoviti soeia 
r r s " , ( ' a ' , , . . i listični klub in ga priklopiti «)u 

V f e b r u a r j u j e b i l a v Chicagu kon-| , o v n n s k i MO(.ialistični zvezi N 
venclja poljskih duhovnov, katerih je 
bilo 250 navzočih 
list " A m e r v k a F,cho' 
hI tudi pianist Paderewski. Predse- Dotičnik, ki misli osnovati klub, 
doval je škof Rhode in zborovanje je naj piše poprej tajništvu zveze, 

niti moramo, da je še prej gotov del bilo tajno, dasiravno so prej povabili .'10« \V. Madison St., Chicagn, 111., 
Pol jakov simpatizlral t zavezniki in 1 zastopnike Pol jske narodne zveze, da Jn zahteva tiskovine za ustanovi-
se Izrekel za samostojno poljsko drža- lahko pridejo poslušat Paderewski jev j r V kakor pristopne karte, f o r -
vo. Ko je pa Amerika napovedala govor. Toda Paderewski j e izjavil, da l l i u j p / a i n P W ? n a poročila ill CU 

, . , „ , i LMiMin nin^ i m» uuinu< m m > 
duhovnov, katerih i f . . . . . . , •, . . . . 
'ih. (Poroča poljski, ^ " ' » K 0 - K , ? b T ™ 
Rcho" ) . Prisoten je P r i <>sn<»V/inju ftfljinanjf 5 članov 

mi 
iztis pravil. 

vojno» j « ta del postal večina, toda želi govoriti le sami duhovščini in vsa 
Pol jaki so ae sopet razdelili v dva povabila so bila preklicana. Paderew-
tabora, pravzaprav v tri. Katoliška aki j e potem govoril dve uri o politiki 
stranka (rimski katoličani) , ki j e bila in ameriški Pol jaki še danes ne vedo, 
praj za Nemči jo , j e hitro občutila kaj je bilo tamkaj zaključeno, 
potrebo, da se organi i i ra is prosto-1 Take razmere v lada jo med ame- za katere se misli , da bi pOstall so-
voljcev separatna poljska armada v I riškimi Pol jaki . 'cialisti. Ko ste zbrani, naj akti-

•atolj razdeli med pričujoče pri -
dopnice. Vsak, ,ki želi postati 
"Inn tega kluba,, izpolni eno teh 
pr'slopnle, kakor se glase vpraša-
nja. Nato si1 izroče karte s f»0c 
vred sklicatelju. Ko so vse pri-
stopne karte in svotc pobrane, ae 
voli takoj odbor, in sicer tajnik,, 
organizator in zapisnikar za eno 
leto, predsednik se voli na vsaki 
seji. S tem jc klub ustanovljen. 

Po seji posije tajnik gl. tajni-
ku zveze od vsakega člaan po 'JDe 
ali več, kakor so že ob tistem času 

Pri ustanovitvi se jc orirati na določeni zneski za mesečne pri-
sledeča navodiln : spe v k e, kakor tudi mesečno poro-

Skličejo naj sc skupaj ljudje, čilo. 
Pristopne karte ostanejo v var-

stvu klubotega tajnika. Poslaii 

pa je zveznemu tajniku imenik 
pristopivftih članov, na podlagi 
katerega izposluje pri državni ali 
okrajni organizaciji Chartcr. V 
državi Ohio morajo novi klubi po-
slati z imenikom tudi po 25c od 
člana za pristopnino, da dobe 
Oharter. Ta odredba velja do-
slej »amo za državo Ohio in v ne-
katerih okrajh države Illinois. 

Svota 20c sc deli takole: 
(JI. odboru skupne stranke ,r>c 
(JI. odboru zveze 
State in County organ...*.... . 5c 
Izredni prispevki 3c 

Poleg teh svot pridejo še pra-
vila, ki stanejo po 5e komad in 
pa članske knjižice, ki so po 2< 
komad. 

Ko prejme tajništvo zveze svo-
to in imenik, ter mesečno poročilo, 
odpošlje znamke, diTT<lubii števil-
ko in pošlje vse potrebno za poslo-
vanje. 

Chartcr dobe klubi od Countjr 
ali državne organizacije, drugi 
mesce, ko je klub sprejet v zvezo. 

Opravilnik za vzdržavanje sej. 

§ 1. Po klubu izvoljeni pred-
sednik predseduje. Ako želi pred-
sednik govoriti, ga zamenja taj-
nik. Ako govornik nc govori I; 
točki dnevnega reda, ga ima pred-
sednik pravico poklicati na red. 
v skrajnem slučaju pa apelirati 
na pričujoče, da sc odvzame go-
vorniku beseda. 

J 2. Oovorniki dobe besedo po 
vrsti, kakor sc prijavijo. 

§ 3. Predlogi sc stavijo ust me-
no. 

§ 5. Debato o predlogu mora-
la voditi le dva člana, eden sa» 
drugi pa proti. 

§ 6. Predlagatelju je dovolje-
no pol ure za poročilo in 10 minut 
za zaključni govor, 4 .. 



§ T. V hm k drug govornik g o . «. Deklamaelja 14 Murni j e s » " 
von le dvakrat k enemu predme.Ideklamirt sodr. .Joseph. Zupane. 
tu in sicer prvič 15 a drugič 5 
minut. 

§ H. Predlogi se sprejemajo * , 

7. "Kxpuua v a l č e k p r o i z v a j a 
tamhuralki «bor " K a r l Marx " . 

. IM 8- M ž r t ev kapitalizma1', 
nadpolovu no večino glasov. Pri (enodejanska delavska drama), 
enakosti glasov odloči predsedni-l 9. Nastop Hrvatskega pevske-
k o v K la8- ga «bora " O v e n i I tar jak". 

§ 9. (J laso vanje o predlogih 
je javno z v rdi ganjeni roke. 

§ 10. Volitve se vrle 
tajnega glaaovanja. 

§ 11. Kvorum je tedaj, ako je 
navzočih 5 članov. 

§ 12. Pri predavanju «e lahko 
razvije.stvarna debata, ni pa do-
voljeno posegati vmes z vpraft.i-
nji ali medklici. k 

O O L O K A D O : — 
138. Fueblo, Colo; Jugosl. soe. klub, tsjnik Nick Radovich, 711 K. H Ht. 

I L L I N O I S : — 
1. Chlcago, 111.—Jugosl. soe. klub, tajnik Filip Oodlna, 2014 Ho. Ksrlov av*. 
4. I JI Halle, 111.—Jugoalovauaki «o«- is listina i klub, tsiuik Juatiu Zajce, IL'U8 

—lst Ht. * k I 
0. Chlcago, 1)1, — Jugotl. Hoe. l^ruienjo, tajnik Ht. Horvat 1944 Ho. Kacin«* 

A milit«. 
80. Chlcago, 111. — Jugoal. Hoe. udruienje, tajnik Pet. Kokotovlch, 229(1 Cly-

bouru ave. * 
1(1 Prnata *oKhv> in n U * I 4r>* Waukegss, III. — Jugoal. soc. klub, tajuik Mart. Judnlih, 305 Pavel A ve. 
i u " »a v a in pies. I 50. Vlrdei», III. — Jugoal. aoc. klub, tajnik Frank Htempihar, U.K.D. 41, b« W. 

B N s t o p n i n a : sedeži 35c ; s t o j i t a Hej« «o vaako 8. nedeljo 
po tom ! 25e . • M- K. ®t. Lotila, III. —Jugoal 

O b e n e m se n a z n a n j a č l anom, la * ^ S F k u ^ ^ f 
se vrši s l i k a n j e planov k luba , na j «4. Uvingaton, lil. — Jugo»l. sot. klub, tujnU Fr. Krek, Hm 66/. 
d a n veselice popo ldne . 

VeseliČni odbor . 
Juuosl. soe. k lu' 

NADLEŽNI S IMPTOMI. 

Dnevni red in drugo. . 
§ 1. Seje kluba sklicuje tajnik 

z dopisnicam) ali ]>otoin zveznih 
glasil. Dalje predseduje seji, do-
kler ni izvoljen predsednik. 

§ 2. Predsednik predseduje in 
vzdržuje red glasom opravilnika 
in dnevnega reda. 

§ U. Tajnik kluba vodi račun-
sko knjigo o prejemkih in izdat-
kih, pobira članarino in izdaja 
članom redne i f i izredne • stran-
kine marke; dalje vodi korespon-

l'ina obleka in ošabno ponaša -
• nje ne dokazuje kulture. Tu tiči 

L judje, ki trpijo vs led i ^ p i v f l a h k o tudinr capah. 
bave imajo k a j rad i jjiio hrano, j ' 
katero bi ne smeli uživati to it • 
sladke reči, maščobo Itd. C n-voa* 
ie pri tukih bolnikih vv mora ta-
kih stvari prebavljati; tudi če u-
živajo tako hrano b o l j v majhu 

4 6 99 

jo v meafeu ob 9. url sjutraj v M i n e r » Hali. meri, se jih bo lotilo napenjanje i 
Koal. aoe. udrui.; tajnik John Kuk, 324 Kxcl,anfe a v e j | n | | 1 0 ? n 0 b h j p Xaki simpto- P® »evija V AlIlC-
al. auiiu ItMt lino udruienje, tajnik l.uka t rftu h 2.>4 . , . , ' r i b ; nrin-J.» \»n+ .«mu. 
12 mi (znaki) kažejo, da je doličnu . . Pn n -S 1* l»0Ui-

VABILO. 
Lokalna organizacija 

skega republičanskega združenja 
Sloven 

Hnringfleld, Ill.-JugosF. soe. taluli, tajnik Frank Be/jak, 1920 Ho. 14. 8t. 
84. Witt, 111. - Jugoal. aoe. ktat), tajuik Kok Boiiénik, bos 1.1. 

. — Ji 
Jug 

r.ator Bar toi Jaku«. 

92. Ziegler, III 
110. Htuunton, III. 

ugoal. aoc. udruienje, tajnik Geo. Kartovieh, box 0. 
b, tajuik Ant. Auaec, 41.' Taylor Ht. Organi-

128. Nokomia, III.—Jugoal. aoe. klub, tajnik John Kraintz, Ho« 242. ' 
154. Beaser, III.—Jugoal. aoe. udrui., tsjnik Ant. Hojat, Box 96. 
168. .Staunton, 111. — Jugoal. aoe. tdruioi je, tajnik Joa. Klnkela. Ho« 578. 

, c, . . . . . . . . . , 7 7 - Uneola, 111. — Jugoal. aoe. klub, tajnik Matt Krpan, 72« Wiehita Ave. 
v La Salle, 111., priredi v nedeljo, imu. Benld, III. — Jugoal. aoe udrui., tuj. Joa. ftankar, b. 160. 
12. maja, p o p o l d a n k e g l j a n j e v | W. Frankfort, IlT. — Jugoal. aoe. klub, tajnik Fr. Pergar, H. 004. 

V,.H n^tnu « . u i u x t i Joloiatu* City, III. — Jugoal. aoe. klub, tainik John Hlivuik, bo* 09#. 
Slovenskem Nar. Domu s s ledeč i -1m 0 ^ n t , „ » J l t ^ ^ k Iu l ) i t a j n i ; TJ l i y K o k o l j ,(OK A7 

2 « . Auburn, III. -— JutfeaL aoc. kh*b, tajuik Valeut. Potočuik, I». 342. 
INDIANA: — 

41. Clinton, liul. — Jugoal. aoe. klub, tajnik Frank P-ehir, H. K. .1, H. fi n. 
53. Gary. lad* — Jugoal. aoe. udrni.. tajuik M. Yelavieh, 1995 Wanlonrton Ht. 

164. Whitinf, lnd. — Jug«>al. aoe. udrut., tajuik M i jo Ivoaevieh, 930 White Oak 
Indiana Hlvd. 

mi dobitki: 
Prvi dobitek: Cekin za l>5.00. 
Drugi dobitek: Celoletna naroč-

nina na dnevnik 44 Prosveta", 

Tretj i dobitek: Celoletna naroč-
nina na dvotednik "G las Svobo-
de " , $2.50. 

Četrti 
dobitek: Celoletna i\a -

ročnina na mesečno revijo 44 ('as 

oseba v nenormalnem z d r a v s t v e - U o H s t n e gospodarske in go-
neni stanju, vsled česar se mora VoM™^ nasvete, znanstvene za-
boriti z raznimi boleznimi. V v,ch i n i , u i v t ) H , i » in narodu po-
takih slu?ujih je potrebno, da se trebne razprave, mnogo mičnili 
pride bolezni do korenine. Triner- i «^venskih pesmic in poleg tega 
jevo ameriško grenijo zdravilno ' l m Prinaša lepe in umetniško sli-

Matto Zvonur 720 

JO. 

vino je zdravilo, ki zanesljiv« 
pomaga v »takih «lučajih. To vin< 
izčišča želodec in črevesje, pospo 
luje prebavo in utrjuje ves no-
tranji sistem. Dobiva se v lekar-
nah. Cena $1.10.—Ako potrebuje-
te kako izvrstna zdravilo zopet 
revbatizoni, ncvralgijo, hrbto-
bol, izpahke, i. t. d., Trinorjev Li-
niment \'as bo popolnoma zado-
voljil (35 in 65v v lekarnah, po 
pošti 45 in 75c), če pa rabite ka-

«leiieo s County, State in gl. tajni- $2 00 
kom zveze po potrebi; hrani spise, P e i i .dobitek : Celoletna naroč -. 
premoženje in vodi imenik dobrih n 5 n a n a t C ( l n i k vPro le tarer" , «2. «1. 
ni slabih članov; podpisuje vse i-j Svobodoljubečl rojaki, udele«-
radne listine in mora imeti 
gled v vse delo kluba. 

KANSAS : — 
21. KatiHan City, Kana. — Jugoal. aoe. udrul.., tajaik 

Ferry Htr. 
Mulberry, Kana—Jugoal. aoe. klub, •ajnik Mike Krule, R. R. 2, bo* 38 
WVat, Mineral, Kana.—Jugoal. aoc. ako>pina, tajnik Frank Koaieh, Bo* 32. ko prijel no tekočino za grgranje 

dlir.'0! . T l ° 2 ' T m*M C U *k * " r l p o l ' ° ' d " ' 8 bolest nega grla, ali kakih drugih 
Froutenar, Kana.—Jugoal. ao«. aktt|dna, tajnik John Trotar, bo* 96. oteklin V ustih, vzemite Triner-

K t B > J**0*1 ' k , u b ' tajaik Lauia Karliag.r, S. F. D. 4, j e v Antiputrin (50c in .$1.00 
Bo* 86, Girard, Kana. 
Hkidmorc, Kaua—Jugoal. aoc. klub, tajnik Vslent. Wirtich, R. 3, bo* 261, 
Coluinbua, Kan«. ' 
Htono City, Kana. — Jugoal. aoe. klub, tajnik Mike Fine, bo* 114. « 

34. 
§0. 

!»1. v no- a i i - , . t i . • *• - »i», »-v»"». — vuguai. p u c . Kiun, I B I I I I K nimr r inr, o 
I " ; te se kegljanja, da bo uspeh tem ; jr,o. Ringo, Kona. -Jugoal. aoc. km»), tajnik Ign. Hhluge, Ho* 47. 

fi . Večj i . ! I"»7. Groas, Kana. — Jugoal. aoe. klub, tajnik Frank Sinerdu, Ho* 53. 
§ 4. Zapisnikar vodi zapisnik Odbor S R Z I l 7 9 - K^ i s , o n » Kan». — Jugoal. soe. klub, tajnik Bud. Kraine, R. 4, Bo* 230, 

in v vsakem oziru pomaga tajni- Girard. Kana. 
ku. MA7NAVTT o N E W YORK:— 

n a / . n A « l i , u . . , :13 N o w York, X . Y . — JugosU soe. udrul., tajnik Joa. Perahak, 95 Ht. k 
V nede l jo , to j e dne 12. ma ja , Murkua Pl. 

Ill îjvJ.UU V 
lekarnah, po pošti 60c in $1.10). 
— .loseph Triner Company 
— 1343 So. Ashland Ave., Chica-
go, HI. (Adv . ) 

;e. 
List shaja mesečno na 32 stra-

neh in stane samo $2.00 na leto, 
za pol leta $1.00. Naroča se pri 
4'čim99, 12711 Bo. Millard Ave., 
Chicago, Tli., v Čfevelatidu in oko-
lici pa na 6033 $t..Clair ave. 

Dobro sredstvo za vtretl 
o« amo uianjkali pri uo(>«n«>tii dobro ur«]« 

«lomu. Or. K f c b t c t j c v 

PAIN-EXPELLER 
i mal« nmi 80 let Talfkc priznanj* m*d Slovenci na 

••Um «vato. 
Jedino pravi s varstveno znamko sidra. 

SSe. Inf » . • lekarnah in naravnost od 
P. AD. KlCftrnU A CO. 

74-SO Washington Struct. New York. N. Y. 

a / U 

s O a<izorni ottDor, aestojec; n i j m očmi za svol>odna načela, ka-1 M 9 N T A N A — 
iz treh članov, ima nalogo vsake ( e r a s 0 i z rnžcna v programu S. H. 134. Klein, Mont. - M. Me*nsrieh, 
tri mesece pregledati vse račun- y !>.,„• to inik 7.1. Ked Lodge, Mont.—Jugo«i. so«, 
ske knjige in poročati na prihod - tajniK., M B w r Mont.-JugoaL aoc 1 

§ 5. Organizator vo«y brigo za 
P' idobitrv „ovil, r-ianuv i„ da - o b dreh pnpOldau m vrfti atja ¡m MICHIGAN: -
clam naročeni na zvezna glasila, |.a|ne organizacije S. K. Z . za M i l - rt|- I ) , , t r o f t ' Mleh.-Jugoal. aoe. udrni., tajnik J. rn\c, 387 Ferry Ave. R. 
kakor tudi na razpečavanje soe i-; w-ilkec Wis v I l i r i j i dvorani — L I ) t , t r o i t ' Mich.—Jugosl. aoc. klub, tajnik Joa. Drobuieh, 369 Farnworth ave. 

s E o ^ i f 7 T t vahitno Slovenee, da se - Jugoal. aoe. udrui., tainik Htevo Kaaun, Ho* 4o7. 
n o 1 to ̂ dopušča j6 t e s e j c polnoštevilno udeleže. Dol- j MISSOURI: — 

F^ 0 « 1 1 1 r S t V a ; inost nas veže, da se borimo Z vse- 14. Ht. Louia, M o.—Jugoal. aoe. udrui., tajnik M. Vojnovieh, 1846 a Ho. 14. BI. 

. ; i : a 0 . o d b o r » H r s t o i r r I mi močmi za svolKidna načela, k.i-1 M O N T A N A : — 
bo* 127. 

klub, tajnik John Hopee, bo* 1041. 
klub, tajnik Pater Vrkljan, bo* 261 

• M I O : —-
L ISTNICA U P R A V N I Š T V A . 2. Gleneoe, O.—Jugoal. aoe. akupina, tajnik Frank Chemalar, bo* 42. 

Proletareeva slavnostna " M a j - ! f ü wje «o vaako 3. n^ieljo ¡.oi>oI. pri ^odr. N. Žlembergerju. 
. . ,, . . . 1 ouncatown, O. — Jugoal. aoc. udru*enje, taj. Mart. Kovarh, 1121 Hpriag-

n»ka Revija je izšla. S platnica-1 dale Ht. . » 
lili šteje dvainpetdeset strani. T.e 2® Naffa. O. — Jugoal. %*. skupina, tajaik Kari Deraa«, box 2f 
ni'kn i l u n l f v i M U H I i ih d a l i tiskati 2 7 ' C ' , , , v« , ,nn ,1t — »o«*- »kupina, tajnik Aadr. Bogataj, 1124 F.. 68 Ht. m k a j malega smo jin «tau risKati A n t R o b l i o r R a n i z a t o r : _ ^ v § J | k 2 ^ t r t p k j n § o h o t o o b s 

vee, kot pa je bila naročenih. uri *ve*ar v meaecn na 1107 E. 61. » t . 
Kdor je želi imeti, naj nemudoma 49- CpllMood, O. — Jugo»l. aoe. klub, tajnik Louia Dugar, 429 K. 160 Ht. — 

»A IL 1 u rieveland, Ohio. • 
poa l j e lOe. V po«tnih znamkah na 7 K Cleveland, O. - Jugoal. aoe. «druženje, tajnik Peter Mihelieh 131» E. M Ht. 
naslov Proletarea. *6. Akron, O. — JuKoal. aoe. udrui., tainik Pet.' MikloA, 310 Hama Ave. 

L I I - » , l n U f * . n i V U k u m o » in /uto ! 9 ' t ? r R i n U 0 - . ~ •»»«. klub,,tajn»k Tony Trop, 1691 E. 29. Ht. I \ rednikrt « t v Vhu ag i , m /afo 9T) p ! n p y ^ 0 __ 3 , ^ ^ u J n | k M a t h » L B o x 1 2 

111S1110 probcill dopisov IZ Shenoy-! 123. Mavnard, O. — Jugoal. aoe. klub, tajnik Frank Bregar, Bo* 647. 
Wis., P l t t s b u u r g h , l*a., in I JJJ* B»pberton, O.—JniroaJ. aoe. udrn*enje, ta.j. Joa. Hornjak, Bo* 384 

nji seji kluba o rezultatu. 

1. 
2 

3, 
4. 

Dnevni red seje. 
Volitev predsednika."~ 
Čitanje zapisnika zadnje 
seje. 
Sprejemanje novih članov. 
Vplačevanje mesečnih pri -
spev kov. 
Čitanje dopisov. 
Poročilo tajnika. " 
Poročilo organizatorja. 
Poročilo posebnih odborov. 
Poročilo stalnih odborov. 
Nedovršena opravila. 
Razno. 
Zaključek seje. 

Kadar pišete po tiskovine, nare-
dite naslov: South Slavic Section 
Soe. Party, 803 W. Madison St., 
Chicago, III. 

t e e M e e t » » o e e e e e e o e e e a 

: Stran K& || 
• eeeeeod » eeeeaeeeaeoeo6ea< 1 

o. 
H. 
m 

7. 
8. 
!). 

10. 
11. 
12. 

Izvrstno zdravilo za želodec. 
Za želodčne bolečine rabite zdravilo, ki vam ne le okrepi ven 
telesni aiatem, temveč tudi uredi vaie prebavne organe, še 
posebno stari l judje potrebujejo to zdravilo. Ako nimate slasti 
do jedi, če imate zapeko, če je vaš jez i l nečist, ako imate slab 
okus v ustih ali pa če trpite vsled slabe prebave, potem vzemite 

Severov 
Želodečni grenčec 

(Severa's Stomach BUters ) , ki vam bo izvrstno pomagal. Hitro 
se boste počutili boljče, vaša slast do jedi se vam vrne, peka 
vam bo prcftla in prebavni in odvajalni del telesnega sistema 
se vam bo okrepil. 
Posebno a« priporoča atarim in alabotnim ljudem in bolnikom 

kot sa lahko odvajalno zdravilno sredstvo. 
Tudi zdravi l judje bi morali od čaaa do ¿asa imeti po malo t e j a 

zdravila. Jemlje na j ae vedno pred jedjo. 
N a |>r<Hlaj «* dobi v l ekarnah . O n a jc 75 c e n t o v In t i . 6 0 . A k o pa 

n l n č a j n o v a t l ekarnar n i m a teira s d r a v i l a . m u rec i t e , n a j r a n a r o č i s a v a s . 
A k v ca on n o j « tejra Isvrftit i , t e d a j pa v a m ira mi pošljem«) s a o m e n j e n o 
v s o t o . 

W. F. SEVERA CO., CEDAR RAPIDS, IOWA. 

P. 

f-i l U « « r ™ . 1 B , , | , Ä Í r f ,» O. Jugoal. aoe. udrui., tajnik Mary Mohorir, b* 51, Belin i re, O. 
( le vela nd, oziroma ( olltnwood, ; y0rkville, o. - Jugosl. aoc. ndruž, tajnik John Bos 327. 
Ohio. Isto velja tudi za vpraša-, 189. Blaine, O. — Jug<»al. soe. klub, tajaik Frank Gorm Bo* 167. 
nje M. O., Kan». Kadar pride u- P E N N S Y L V A N I A : — 
r e d n i k n a z a j , mtt IsroCimo vse «l>- N H ph t « aar « i i , Pa. ' 
pise, in kar je za v list, bo priob- j 
čeno. 

4<Majniško Uev i j o " smo raz-; 
.poslali iz Chieage pre<l enim ted-j 
nom, kdor ni pošiljat ve prejel, j 
naj vpraša na pošti. 

Listu v podporo izkažemo dru-
gi teden. 

PRIPOROČILO. 
Sodrug Louia Kveder je poto-

valni zostapnik 'Proletarea" za 
vse države. Pravico ima, da nas 

v. , 1 0 , . .zastopa v vseh rečeh, kar se tiče 
vrsi dne 12. maja, ker miamo na 5 . . . a , 
i i V i - m . naročnine in oglasov. Sodruce 
(iNevnem redu veliko važnih stva- . . . . . , 

. . . , i . , ... . . prosimo, da naj mu pn tem poslu 
n in obenem bo treba volitev taj- f , J r . r 

• ̂  J Jtolikor mogoče pomagajo. 

West Frankfort, 111. 
Poživljam vse vse tukajšnje čla-

ne kluba št. 188, da se polnošte-
vilno udeleže prihodnje seje, ki .se 

Frank Pergar, tajnik. Upravništvo. 

Dosti je idealov, katerim člo-
vek lahko posveti svoje stremlje-

Collinwooct O. 
Slovenski socialistični klub št. 

40, namerava prirediti veselico z y d f l n s p r ( i j o m a j o t - . p o n i i . 

no in ravnodušno, kar pač prine-

Iugoal. aoe. akupina, tajnik Mark Rotler, #53 
High 8tr. 

j. Conetnaugh, Pa. — Jugoal. aoe. klub, tajnik Frank Podb<ij. I'ark Hill, Pa. 
10. Forent City, Pn. — Jugoal. aoc. skupina, tajnik Joa. Pov*ek B. F. D. 

2, Box 23. 
12. K. Pittsburgh, Pa. — Jugoal. aoc. udrež. tajnik John Tjevlch 312 Beech Ht. 

John (Jračanin, organizator. 
13. Fvgan, p». — Jugosl. soc. klub, tajnik John Kvartich, Box 453 
16. Clairton, Pa.—Jugosl. aoc. udr., taj. John Apfelthalor, Bo* 128. FJirabeth, Pa. 
H). Farrell, Pa.—Jugosl. aoc. udrui., tajnik Ant. Bover, 1120 Oreenfield Ave. 

12. West Newton, Pa —Jugoal. aoc. akupina, tajnik Joa. Zorko, R. F. D. 2, b. 113. 
."7. Ho. Hide Pittaburfh, Pa. — Jugoal. aoc. udruienje, tajnik Joa. Blnck, 923 

Warrington Ave. , 
"9. New Brighton, Pa. — Jugosl. aoc. udr., tajnik Anton Juraaich. 722 — 4th av. 
6.*.. Johnstown, Pa. — Jugosl.' aoc. klub, tajnik Frank Likar, 701 Chcatnut Ht. 
<59. Herminie, Pa. — Jugosl. aoc. klub, tajnik Ant. Zornlk, Box 202. 

70. Lar^e, Pn. — Jugoal. aoc. udruienje. tainik M : Hmiljanovlch, box 24. 
77. McKeea Hocka. Pa. — Jugosl. aoe. udruienje, tajnik Matt Ivankovich, 17 

George Ht. 
78. Ambridle, Pa. — Jugoal. aoc. udruienje, tajnik John Vranek, 339 Merchant 

(Street. Heje ae vrsl vaako zadnjo nedeljo v inoaecu ob 9. <lo]>oldne u proatorih 
Hoc. Ed. Bureau. Organizator John Baraga. 

90. Priniroae, Pa. — Jugoal. aoc. udruienje, tajnik Nik. Vilenica, Box 753. 
I»9. McKeesport. Pa.—Jugoal. aoc. udruienje, U j . Antea Teniae, 412 Archer Ave. 
100. Kllaworth, Pa.—Jugoal. aoc. udruienje, tajnik Ant. Jann*, box 706. 
104. Wood la n, Pa. — Jugoal. aoc. u4rnienje, tajnik Joa. Hkrtich, 18 Hhefield ave. i 
118. Canonaburg, Pa. — Jugoal. aoc. klub, tajnik John Bobnar, box 481. 
130. Beaacmer, P% — Jugoa.. aoc. udruienje, taj. Math, Kenebar, bbx 16."». 
131. Plttnlnirgh, Pa. — Jugoal. aoc. klub, tajnik John Joksevich 4026 Butler Ht. 

se življenje. Med najvišjimi ide-
ali našega časa pa je socializem. 

igro "Ž r t ev kapitalizma" d:ie 12. 
maja v Stakičevi dvorani, 381 K. 
IliO. St., s sledečim sporedom: 

1. Igra tamburaški zbor " K a r i 
\InrT " • Socializem hoče, da se člove 

2. Pozdravni govor o pomenu ftvo zave samega sebe. Namesto 
organizacije. . da bi bila človeška družba igra-

" Marzel jeza" ; igra godba ¿a, žoga, ki jo mečejo neznane si, 
'4Karl M a r x " ' ' • " -

4. Deklamacija " L u č " , dekla-j jo roko poseže v svojo usodo, naj 
mira sodr. Josephine Zupane. po svojem spoznanju in po svojih 

5. Nastop pevsk. zbora "Zar- potrebah razumno ravna svoj 
j a " . I razvoj. 

^ ^ ^ P . . . . . . . . . H t . Fit/. Henry, I»a. — Jugosl. aoc. klub. tajnik Ant. Boltich. 
nje, ce noče živeti kakor bacek iz|ir»c. Heading. Pa.—Jugoal. aoc. klub, tajnik Peter Kočevar. 143 River Rt. 

107. South View, Pa. — Jugoal. aoc. klub, tajnik Andr. Peternel, box 55. 
171. Yukon, Pa.— Jugoal. aoc. klub, taj. Frank Podlojjar, Box 126. A 

174. l*tt?o. Pa.—Jugoal. aoc. klub, taj. Frank Bcniger, R. D. 3, Box 181, W. 
M. Donald. 

['a. — J ugoal. soc. klub, tajnik Ant. Petrovi'»', bx 134. 
, Pa. — Jugoal. |oc. klub, tajnik Aloia Kenda, box 131. 

175. Moon Run, Pa. 
176. Wiek Mnv. n, F 
178. Whitney, Ps.—Jugœl. «oc. kluto, tajnik John Arh, box 1Ö2. 
182. Meadow I.anda, Pa.—Jugosl. soc. klub. tajnik Frank Koren, Box 261. 
183. Atlasburg. pa. — Jugoal. aoc. kluh, tajnik Mike Klenoviek. Box 160. 
184. Lawrence, Pa. — Jugoal. soc. klub, tajnik Tonv Mrak Box 78. 
185. Beutleyville, Pa. — Jugoal. aoc. klub, tajnik Mike CeboÄek, Box 148, Van 

Voorlila, Pa. 

Razširite svoje znanjel Poučite ae o soeializmut Razvedrite si duha! 
•* Prnletnrec " »tna v svoji knjiievni zalogi sledeče knjige in bioiure. Pošlji-
t e naročilo še danea: 

Makalm Gor ki: MAtl, mehka eezbs 9100 
Uptoo Sinclair ('poslov. Jos. Zavertnik la Iv. Kaker) ; Džungel. Povest 

1* chicaškth klavnic 78 
Cnrlco Ferri: Socializem in moderna veda 60 
Prolctarlat r 10 
Kdo uničuje proizvajanji v malem 10 
Socializem 10 
Socialistična knjižnica. 2 zvezks in " N a š a bogatatva" 10 
Kapitalistični rasred . . 10 
Prof. Wahrmund (poslov. A. Kristan): KatoUško svetovno nazlranje 

ln svobodna znanost 
O konsumnlh dmštvlh 
Zadruina prodajalna ali kontnim 
Katoliška cerkev ln soclaUzcm 
Spoved papeia Aleksandra 

Vse te knjige ln brofture pošljemo poštnine prosto. 
P R O L E T A R E O . 

400« W Slst 8t.. CHIOAOO. ILL INOIS . 

.28 

.10 

.08 

.10 

.10 

i • - i i " „ i 190. Broughton, Pa.—Jugoal. aoc. klub, tainik Frank Drcmshnr l>o* .103 le sem m tja, naj v bodoče s sv o- 1{)1 - M . r.pi«nnr, imx .hm. 
195. 

E*port, Pa. 

191. Burs:ettatowii, Pa. — Ju 
195. White Vallc.v, l'a. 

Jugoslov, socijalistična Zveza v Ameriki, 
K H U L U T 1 V 4 : 

M. Babich, Filip Oodina, Joa. Horvat, Nick Hialch, Him K 
Milan Kirin, Frank Mavric.h, Frank Anus, Blaž Zikich P 

Frank Pstrlch, gl. tajnik, 803 W. Madlaon Street. 4th Floor, Chlcago, I I I 
Heje ekaekutlve ao vsake tri mesece enkrat. 

N A D Z O R N I Ot)BORr 
M. Iiimich, J. Jurenich, N. Ribarlch, Frank Zaje in M. Hekulieh. % 

ODBOR Z A T ISKARNO. 
Frank Zaje predsednik, Alez Dubravae blagajnik, Pet. Kokotovich tajnik 

ODBOR RAZSODI i čA . 
V. O jokovich, Joa. Krpnn, Jea. Lnng. J. Mokrovich. F. H. Tauchnr. — TnjniV 

tejra odbora je J. Mokrovich, 1687 Perriavlllc Ave., N. H. Plttaburgh, Pa. 

Klnbt, ki tele govornike, naj se fbrnejo do gl.'tajnika. 

. B . . . . n u n i , i B i n i K r r a n « i F r e p i H n n r , O O X . l O O . 

Igoal. aoc. udrui., tajnik Ludvig Jerbich, Box 279. 
Jugoal. aoe. klub, tajnik Frnnk Chesnik, box 49», 

196. Bishop. Pit.—Jugosl. aoc. urlrui., tajnik John Raoich, box 52* IPtco, Pa. 
198. Homer City, Pa. — Jugosl. soc. klub, tajnik John Milonich, Bo* 505. 
202. Henderson, Pa. — Jugoal. aoc. klub, tajnik Louis Hue, bo* 59, Henderson 

vilic, vin ranonsburir, Pa. 
205. Grecnaburf, Pa. — Jugoal. aoc. udrui. Tajnik M. Meaich, b. 556. 
206. Bulger, Pa. Jugoal. aoc. udrui. Fred Turkalj, b. 13. 
W A S H I N G T O N : — 
28. Roalytt, Wash. — Jugoal. aoc. klub, tajnik Frank Pajnlch, Box 212 

194. Heattle, Wash. — Jugosl. soc. udrui., tajni Luka Pivac, 2922 —1 Ht Ave 
204. Black Diamond, Wash.—Jugosl. soc. Mah, tajnik Chas. K rail, I». O. 

WISCONSIN: — 
9. Milwaukee, Wis.—Jugosl. aoc. udrui., tajnik Andr. Tomich 557 So Plere» 

Htreet. X 

M L 3 0 E I 0 C 

Največja slovenska zlatarska trgovina 

FRANK CERNE 
6033 St. Clair Ave., : Cleveland, Ohio 

Ure, verižice, prstane, broške, zaprstniče, medaljonSke, itd. 

Popravljamo ure po nizki ceni. 

Podružnica Columbia Gramofonov in gramofonakih plošč 
•lovenskih in drugih. Sc prpdaja na mesečna odplačila. 

Pišite po cenik, kateri ae Vam pošlje brezplačno. 

Najbol jše blago. N a j a i i j e cene. 

IHEESSElEh ] 

ID 
E l J 11. Kenosha, Wla. Jugoal. aoc. udruienje, tnjnik Karl Chernohorsky, box 117 

122. R a c i n e , " m »««•"Hlllll l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l inilll l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l|| 
180. W. Allia, Wia. — Jugosl. aoc. klub, tajnik John Volčnjak. 482 — 54. 

A T f F A N r U « ' — 
83. Tort Hmith, Ark,—Jugoal. aoe. klnb, JoVn Jnvnn, R. F. P. 3. Bo* 137 

t'»rt Hrnith, Ark. Hei* ae vaako tret|o nedel jo v »neaecu v Jenny Lind, Ark 
107. Iluntingtan, Ark. - Jugosl. w»c. klub, Taj. Ffnnk Zaje, b. 243. 
140. Hartford, Ark.—Jugoal. aor. klub, tajnik John Hpeudal, Box 22. 

Ave. S 
W Y O M I N G : — 
n. Cumberland. Wyo.—Jugoal. soc. klub. tajnik Ant. Aifrar. Bo* 04 

108. Cnmbrin, Wyo. — Jugosl. soc. udruženje, tajnik Rad. Rnpich Box ]o8 
136. Rock Hprints, Wvo. — Jugoal. aoe. klub, taj. John l>olin.ir, b 549 
199. lludaon, V{yt>. — Jugoal. aoc. klub, tajnica Katie Dolenc, Bo* 9.1. 

K O N F E R E N Č N I ODBORI. 
M. 1. Zapadna Penniylrania. Tajnik John Atamberirer. 17 Oaklev Ave = 

W. View, Pa. y = 

St. 2. — Ohio. Tajnik Ht. Zinioh. Bo* 231. 5 
At. 3. Chlcago. Tajnik J n » . Horvat, 1944 So. Racine Ave 
At. 4. Wlicotisln. Tajnik Joa. Htepich, 621 National A*a., Milwaukee Wis = 
At. 6. R An aas Tainik John Ooriek. Box 196 Rndlev. Kaua ' E 
At. 7. Ohio. Tajnik Mike Klensuk, bx 1241, Hhadyaide ( ) 
Vse prltoit>e tlčoče ae J. S. I., je ntalovltl na «odr. Dlmlcba, člana aadiornegs 5 

M O D E R N O URFJENA 

NARODNA KAVARNA IN RESTAURACIJA 
Domača kuhinja, r>ya ko vrstni kolači dobre pijače, turška 

kava, sladoled in smodke. 
Oprto po dnevu in po noči. Tel : Canal 1220. 

2. RADNOVIC, 
lastnik. 
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1149 W. 18th. Str. Chicago, 111. 
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UTRINKI 
Ljul1e7.cn do bližnjega je krasen nauk. Ali 

uresničiti se ne more, dokler mu razmere nc pri-
pravijo tal. Ljubeaen do bližnjega je nemogoča 
v družbi, ki je odvisna od suŽnosti; nemogoča je 
v fevdalizmu s tlačaustvoin, nemogoča je tudi v 
kapitalizmu. 

Kristjani imajo popolnoma prav, če trdijo, 
da je krščanstvo že rešilo socialno vprašanje. Ali 
rešflo ga je le v ideji, ki je pa obnemogla vpričo 
uiatcnjaluih dejstev. Prav tako bi sc lahko ogla-
sili Kitajci in lndi s trditvijo, da so ga rešili še 
pred krščanstvom. In imeli bi enako prav, in 
enako bi se motili. 

Krščanstvo ni doživelo svojega velikega ban-
krota, ker so, kakor pogostoma slišimo, njegovi 
učitelji postali hinavci, ki so pridigali ljudstvu 
vodo» sami pa pili vino. Krščanstvo ni ostalo brez-
uspešno, ker je postalo preveč posvetno in se ni 
dovolj bavilo z nebeškimi rečmi. Njegov fiasko 
ni posledica rimskega papeža in dogem in zveze 
s posvetnimi silami in politika. Krščanstvo jc mo-
ralo i »ostati tako, kakršno j e ; polom pravega kr-
krščanstva na prihaja odtod, ker je hotelo s tvo-
jo etiko osvojit svet, svojo moralo vsiliti Člove-
štvu, ni pa vpoštevalo sile materijalnih razmer. 

. Krščanstvo ima lepe nauke. Ono uči ljubezen 
do bližnjega, in to je gotovo lep zakon. Ono za-
hteva od ljudi, da naj vsak ljubi svojega bližnjega 
kakor samega sebe. In to je v teoriji popolno re-
šitev socialnega .vprašanja. Če ljubiš svojega bliž-
njega kakor samega sebe — in po evangeliju j . 
vsakdo tvoj bližnji, pomeni to, da se ne more ni-
komur slabše goditi kakor tebi. Ker velja nauk za 
vse enako, bi moral Vsak človek enako ljubiti 
vsakega človeka kakor samega sebe, toraj bi se 
moralo vsem enako goditi, nihče ne bi smel trpeti 
pomanjkanja, ako je na svetu tu«li obilica in lu-
ksus, ga morajo biti deležni vsi, kajti nihče ne 
sme biti zapostavljen in nihče ne favoriziran v 
ljubezni. Le da v praksi in tako. 

Modernega socializma ne označujejo toliko 
njegove zahteve, kolikor njegov zgodovinski na-
zor, njegovo pojmovanje vsega dogajanja, njegov 
determinizem. Moderni socializem ne stavlja za 
htev, ki se mu zde moralne, etič\vnc in estetične; 
njegovi cilji niso nič druzega kakor nujne posle-
dice razvojnih zakonov, ki učinkujejo v gotovih 
razmerah. Spoznavanje zakonov in ol»toječih raz-
mer, torej kapitalistične družbe, je prva naloga 
socializma. Ta študij, ne pa naša mila želja, nam 
mora nokazati, kam gre razvoj. In zakonom tega 
razvoja moramo slediti, ne pa svoji sentimental-

e n ost i. Dosledno veruje sociaKzem le v tisto propa-
gando. ki se vjema s temi zakoni, smatra pa za 
neuspešno vsako agitacijo, ki je v nasprotju z nji-
n»v »r\ jih prezira ali pa jih hoče po sili izpre-
jnenitL ' 

Pet organiziranih socialistov ima več politič-
nega pomena, kakor sto neorganiziranih. 

Iz Ženeve poročajo, da je v okupirani Srbiji 
izbruhnila revolta proti Avstriji. 

Vcditelji irske narodne stranke so sprejeli 
resolucijo v Dublinu, v Jvateri pravijo, da je zakon 
za vojaško obveznost na Irskem "najbrutalnejši 
čin tirapstva, kar jih more zakriviti katerakoli 
v lada." Resolucija veže vse člane stranke, da po-
razijo konskripcijo. — 1500 delegatov delavskih 
unij je na konferenci zaključilo, da se prične pri-
hodnji torek generalna stavka organiziranega de-
lavstva kot protest proti konskripeiji; obenem so 
delegatje sklenili, <*a se bodo uprli l^oveinu zako-
nu. Izrečena je bila' tudi obsodba nad delavsko 
stranko v Angl i j i , ki je podpirala zakon. 

Iz Amsterdama poročajo: Nemški kaneclar 
Hertling je v svojem govoru v pruski zbornici o-
menil, da se vlada boji notranjih nemirov, ako 
zbornica takoj ne sprejme volilne reforme. 

44Zdaj je še možno izpolniti obljube, ne da 
bi se morali zavarovati prot morebitnim izbruhom 
v deželi", je rekel Hertling. 44 Ako se danes nc po-
damo, se lahko zgodi, da nam ravno to pozneje 
iztrgajo iz rok v velikem prevratu našega narod-
nega življenja. Splošna in enaka volilna pravica 
prihaja; če ne pride danes, tedaj bo prišla po 
kratki dobi in morda po hudih notranjih bojih. 
Vprašanje je zdaj : Ali hočete dati volilno pravi-
co mirnim potoni ali prevzamete odgovornost za ^ 
ustajo?" 

Predloga za volilno reformo v Prusiji je že iz-
zvala dolgo in ostro debato v pruskem državnem 
zboru. Poslanci privilegiranih slojev jo neprene-
homa ljuto napadajo. Katoliški poslanec grof 
Spatm je končno predlagal, da se volilna reforma 
odloži za časa vojne. Njegov predlog je bil po-
ražen z veliko večino. 

Iz Stockholma je prišlo poročilo, da Avstrija 
ponuja »eperatetr mir Italiji. Poročilo, ki izvira i/. 
Švice, seveda ni še potrjeno iz nobenih uradnih 
virov. Italijanski poslanik v Ameriki je mnenja, 
da ponudba, če je resnična ,nima druzega namena, 
kakor da omaje dobro razpoloženje v italijanski 
arnindi in obenem potolaži razburjene duhove v 
Avstriji. 

iz Rima poročajo * Semkaj je prišlo poročilo, 
da so dunajski Nemci priredili pred nekaj dnevi 
demonstracije proti Slovanom. Na javnem shodu 
demonstrantov je bila sprejeta resolucija, ki odie-
ka željo po tewnejši zvezi z Nemčijo iu nasprotstvo 
proti vsaki koncesiji Slovanom in združitvi jugo-
slovanskih pokrajin. 

Kden govornikov, Pattai, je dejal : 44 Dnevi 
kompromisov so minil i". 

Pattai je nemško nacionalen klerikalec. 
Iz Curiha poročajo "Kxchange Telegraphu", 

da sta avatrijaki cesar Kari iu njegov zunanji mi* 

nister Hurijan te dni odpotovala v glavni stan 
nemške armade, kjer imata sestanek s kajzerjem. 
Monarha bosta koiilerirala o zadevah v I kra 
jini in na llalkanu. 

Obenem se ponavljajo vesli o velikih politik 
nih nemirih v Avstrij i in na Ogrskem. "T iu ie*^ 
pravi, da je sestanek Karla iu Viljema značilen 
vpričo položaja v Avstro-Ogrski. 

• r IN m .i 

lz Londona poročajo: Delegacija Ameriške 
delavske zveze, ki je obiskala Anglijo ,je konfe-
rirala z eksekutivo strokovnega delavskega kon-
gresa in s parlamentarnim odsekom angleške de-
lavske stranke. Namen sestanka je ,da se izenačijo 
razKke meti vojnimi cilji ameriškega in angleške-
ga delavstva. 

Arthur Henderson, vodja delavske stranke v 
angleškem purlamentu je govoril na konferenci in 
pojasnil Američanom stališče angleškega delav-
stva. Dejal je, da je naloga delavstva v zavezni-
ških iu v Združenih državah*, podpreti vojno z 
vsemi političnimi sredstvi in drugtt delovati, da 
se čimprej skliče mednarodno delavsko in sociali-
stično zborovanje, pri katerem morajo biti na-
vzoči tudi zastopniki delavstva iz sovražnih dr-
žav. Le na ta način — je povdaril Henderson — 
je mogoče odprto govoriti o možnostih miru. 

Ameriška delegacija je izjavila, da označi 
svoje stališče, ko se vrne iz Pariza, kjer se ser 
se znan z mnenjem francoskega delavstva. 

Iz Moskve poročajo: Tukaj zborujejo že ne-
kaj dni zastopniki nemških iu avtro-ogrskih vjet-
nikov v Rusiji. Na zborovanju so zastopane v^e 
narodnosti vojnih v jetnikov in zbranih je več sto 
delegatov, ki iz javl jajo, da je njih cilj sovjetska 
republika.v NetiuVji, Avstrij i in na Balkanu. Go-
vorniki so povdarjali, da sc morajo vjetniki v 
Rusiji pripraviti za socialno revolucijo v zapadni 
Evropi, ki pride po vojni. 

Nemška vlada je pislala boljševškemu komi-
sarju zunajnih zadev fVrninu noto, v kateri zah-
teva, da niora ruska vlada preprečiti44 izdajalsko" 
zborovanje nemških vjetnikov v Moskvi. Obenem 
zahteva nemška vlada, da morajo biti aretirani 
vsi revolucionarni odbori vjetnikov v Rusiji. Nem-
ška vlada je dobila informacije — tako se glasi 
nota — da so avstro-nemški vjetniki v Sibiriji or-
ganizirali revolucionarne odbore in potrgali svo-
jim častnikom znamenja dostojanstva, da delu-
je jo ti odbori proti povrnitvi vjetnikov v domovi-
no, dokler ni vojna končana in d i jc v je t niši« i 
odbor v Omsku sklenil zastražiti sibirsko želez-
nico proti odhodu vjetnikov. Berlinska v4ada je 
tudi izvedela, da je kongres vjetnikov v Moskvi 
skleni) pVeprečiti odhod vjetnikov v Nemčijo in 
Avstri jo Nemčija zahteva, da boljševiška vlada 
razoroži v jetnike v Omsku In jih postavi ped stra-
žo ruskih čet in da strog«) loči nemške in avstrij-
ske v jetnike v posebne taborje. Končno zahteva 
nemška vlada, da sovjet čim prej pošlje nemške 
v jetnike domov. 

Iz Washingtona poročajo: Državni depart-
ment je informiran, da Nemčija grozi ruskim bolj-
ševikom z okupacijo Petrograda in z novo vojno, 
ako sovjet ne pošlje domov nemških in avstrij-
skih vjetnikov. Nemška vlada jc pcslala posebno 
komisijo 115 mož v Moskvo, ki se bo pogajala z 
boljševiki zaradi vjetnikov. Nemčija zahteva, da 
mora ruska vlada izpustiti in poslati domov vse 
zdrave in telesno sposobne vjetnike, lahko pa ob-
drži bolnike in pohabljence, ki naj ostanejo v o-
skrbi nevtralnih zdravnikov. V zameno pa pošilja 
nemška vlada le bolne in pohabljene ruske vjet-
nike, ni(dtem ko obdrži zdrave in telesno spo-
sobne. Ta nesramna zahteva Nemčije je v direkt-
nem nasprotju s točkami v brest-litovski pogod-
bi. 

Iz Švice je prišlo poročilo (poslala ga je med 
svet Katoliška mednarodna časnikarska agent ti-
ra v BazJu), da je avstrijski cesar Kari ponudil 
Italiji separaten mir. Cesar apelira na Itali jo, da 
se naj premisli v svojo lastno korist. Italijansko 
poslaništvo v \Yashingtonu je prejelo informacije, 
da se v Avstrij i kuha velika kriza. Prvič v zgodo-
vini dvojne monarhije razpravljajo v avstro-ogr-
skih delegacijah o omejitvi vladarjeve oblasti, 

Iz Moskve poročajo: Nemška vlada sc skrivo-
ma pogaja s protibolšcviškimi elementi v Kavka-
ziji in na Krimu. Ta čin Nemčije jasno svedoči. 
da povsod *hujska na prot i revolucijo proti vladi 
sovjet a. 

Madridski 44KI Sol" poroča, da je knez Sikst 
Burbonski obiskal španskega kralja Alfonza in iz-
javil, da je pismo, ki mu ga je pisal avstrijski 
cesar Kari in katerega jc pred par ledni objavila 
francoska vlada, popolnoma resnično kljub urad-
nim zanikanjem na Dunaju. 

Brezžična brzojavka iz Haaga pravi, sklicu-
joča se na časnikarska poročila iz Kelmorajna, da 
papež Benedikt pripravlja novo noto za mirovno 
posredovanje med vojskujočimi sc državami. Iz 
ravno teli virov javl ja jo, da je nov načrt pape-
ževega posredovanja za mir dobil precej simpa-
tične odmeve iz Berlina in Dunaja. 

Monakovski list "Neuste Nachriehten" je pi-
sal že 2:1. aprila, da bo papež v kratkem apeliral 
na vojskujoče se države za mir. 

Iz teh vesti je sklepati, da sta nemški kajzer 
in avstrijski cesar zopet vpregla v voz 44mirovne 
ofenzive" , ko je očitno, da ofenziva z orožjem na 
zapadu še nc prinese centralnim državam toliko 
potrebnega miru. 

Pravi socialist ne sme biti reier-
ift, ampak mora biti vedno akti-
-in vojak «voje stranke. Kdor 
>«i svoje prepričanje le sam v se-

i, ne koristi nič ne tebi, ne svoji 
tvari. Prepričevati mora tiste, ki 
• niio prepričani. 

Pravi socialist hoče poznati te 
:ave, zapreke, uspehe in napredek 
delavskega boja. 

Na tej poti ga spremlja Proleta 
ree. 

S e v e r o v a /dravi l . i v/tir / u j e j o 
/ t l rav je v ili u/in.ih. 

KAKOR TONIKA, 
ALI KREPČILO. 

Kakor zdravniki zatrjujejo, bi 
morala v««bovati vsaka tonika 
tak« stvari, ki bi ve« nai Ul««ni 
••stav utrjaval« in bi bolniku v 
o W « pomagal«. V»l«d U g i pri-
poročamo vsem bolnim in slabot-
nim os«bam, da n«j rabijo 

nI i lir-» 
<>«** i»« 
bui.ko. / 

P A Z I T E I I M H R A N I T E 
Narodni izrek pravi: . "Pazite na val beli denar za črn« dne-

v e . " To pomen;« toliko kakor prvo puzitu iu hranite dokler »to »<• 
zdravi in mladi, dn boste imeli nekaj za stara iu onetnogh leta. 

Vsak človek mora pnsiti in hraniti, ke le to jo edina |.ot, ki 
vsa vodi v neodvisnost. Prvi dolttr, ki g» d» t p na* t m * . *e 11* h k * • 
r« m kot i temelju i kamen poslopja z« katerim vnuki »tremi. Dob ro 
je veduo imeti na pametu narodni izrek lui p r « » l : " Z rn « » do zrnu 
poguba: kamen na kamen palača" . Najtežje jc početek 
počitka ui uikdur nuVnar. Zatorej piičmtr viugati va* 
dane», nmpak pazite, da ga nalagate v gotov« in varilo 
vlogo enega dolarja dobite vašo bančno knjižico. 

Mi sprejemamo denar na hruniluo vlogo iu plaeaiu« 
obresti od njega. 

1'oSiljaiuo denar v 1 tulijo, Uusijo in Pmncosko. 
1'roikijemo prva poMojilne mortgage (markeče) in dajemo v nit-

jem vurne lirunilue predale. 
Nprejemo upise za parobrodno potovanje v «turo domovino po 

vojni 

T E B / V N I t 
1000 Blue Island Aveotie, Chicago, IU. 

Kapital, vloge in prebitek znata nad $'(,000,000. 

H M M H B i 

s evera's 
Balsam ot Lile 

: 

(Se v «rov živjj«n«ki balsam). Ta 
balzam j « o«obito priporočljiv pri 
zdravljenju navadne in pogoste 
zapeki (zaba«anotti) neprebave in 
bolestih na jetrih. Poskusite to 
toniko kadar imate spremenljivo 
mrzlico; po««bno naj bi jemale to 
toniko «tat« in «labotn« oseb«. 
Natančna navodila «o označena 
na vsakem zavitku. Cena 86c. 

Dobi •• v vseh lekarnah. 

W F. S E V E R A C O . 
C E D A R R A P I D S , I O W A 

C A R L S T R O V E R m o d e r n a k n j i g o v e z n i c a . 

Attorney at Law* Okusno, hitro in trpežno dela /.a 
Zastopa na v»«h so<littih. privatnike in druitva. Sprejemamo 

Specialist za tožbe v odškodnina- naročila tudi izven mesta. 
kih zadevah. Imamo moderne «troje. Nizke cene 

in poštena postrežba. 

BRATJE HOLAN, 

St. sobe 1009. 

133 W . Washington Street. 
CHICAGO. I LL INO IS . 

Telefon: Main XWV. 

Ali veste za letovišče Martin 
Polo kar ja T Se.eda. To je " V I L 
L AGE I N N " h prostornim vrtom 
za izlete. 

Vodnjak z studenčno vodo na 
Martinovi farmi je poznan po vsej 
okolici. 

Ogden Ave., blizo ccsine želez-
niške postaje, Lyons, 111. Telefon-
ska številka 224 M. Central Hotel 

C o n e m a u g b , P a . L O U I S R A B S E L . 
C A M k SHAJALIŠČE SLOVENCEV. rrecL Mosebarger, I M I 0 6 R I I N V E KIROSHA. «IS. 

LASTNIK . _ , , 
Telefon 1199. 

1638 Blua M a n d A v « „ 
( A d v . ) Chicago, III. 

S L O V E N C I 

pristopajte k 

SLOVENSKI NARODNI POD 
PORNI JEDNOTI . 

Naročite si devtiik "Prosve 
ta " . Lisi stane za celo leto $.1.00, 
pol leta pa $1.50. 

Vstanavljajte nova druStva. De-
set ¿lunov(ic) je treba za novo 
društvo. Naslov za list in za taj-
ništvo j e : 2657 So. Lawndale Ave. 
Chicago, Dl. 

Kapitalist izkorišča delavca kot podjetnik. 
Proti temn postavlja delavstvo svojo strokovno 
organizacijo. Kapitalistična družba zatira delav-
stvo s pomočjo države; kajti država je kapitali-
stična organizacija. Zoper politično zat¡ranic po-
stavlja delavstvo svojo politično organizacijo. 

Dr. W. C. Ohlendorf, M. D. 
Zdravnik za notranj« bolezni 

in ranocelnik. 

Zdravniška preiskava brezplačna— pla 
«ati je le sd ra vila. 1924 Blue Island 
Ave., Chicago. U reduje od 1 do 3 po 
pol. j CM I 7 do 9 zvečer. Izven Chicaga 
živeči bolniki naj piSejo slovensko. 

Z A N I M I V Č L A N E K O N A D Z O R O V A -
NJU B A N K E Z V A N E " C L E A R I N G 

HOTJBE". 
Ka j to pomeni za ljudstvo, če je banka 
pod nadaorstvom "CUar lng I lousa" . 

Vse banke, ki-imajo zvezo « Chicago 
Claariag llouse, «o podvržene strogemu 
nadzorovanju od uradnikov tega zavo-' 
d H. Pregledovanje računov in imetja 

; »e mora vráiti najmanj enkrat nn leto. 
Izvedenci natančno preiščejo stanje 

; vsake banke. V>»o gotovino preltejejo, 
pregledajo vse note, varičine, vknjižbe 
in drugo vrednostne listine, se prepri-

! «"ajo o fondih, ki so naloženi v drugih 
bankah in pregledajo knjige in račune. 
Če najdejo izvedenci kake slabe ali 
dvomljive vrednostne listine, se te ne 
Štejejo več kot imovina banke. Ako se 
je skrčila vrednost bančnega premože- j 
njs, mora banka kazati pravilno vred-' 
uost v svojih knjigah. Če banka drzno 
Špekulira in se ji pride na sled, mora 
to takoj opustiti. Vse, kar je nlabo, ri-
*kimno, se mora takoj odstraniti in na-
domestiti z boljSim. Ce vsega tega 
banka hitro ne popravi in stori, izgubi 
vse nadaljnje ugodnosti in prnvice, ki 
jih vživajo banke, katere so združeno v 
Clearing House. 

Kedar se odvzamejo kaki banki te 
ugodnosti ali če ni sprejeta v Cleraing 
1IOUS9 ima slednja za to dober vzrok. 
„Va drugi strani pa je o banki, ki je 
članica te zveze, že to dovolj jasen do-
kaz, da ima dobro imovino, da je njen 
kredit dober in da vodi svoj denarni 
promet po predpisih, varno in sigurno. 

Načrt za nadzorovanje bank potom 
Clearing Housa je bil izdelan v Chieagu 
pred desetimi leti, od katerega Časa na 
prej ni bankrotirala niti ena banka, ki 
je bila v zvezi s tem Clearing Housom. 
Ako je Slo na ali drugi banki slnbo 
vsled panike ali vojske, so ji takoj pri I 
skočile nn pomoč drugo Clearing House 
Jmnke in ji pomagnle, dokler se niso 
povrnile zopet normalne razmero. Ta 
Clearing House nadzorovalni načrt se 
je pokazal tako vspeSen, da so povsod,' 
kjer koli se nahaja kak Clearing llouse, 
sprejeli ta načrt. 

American State Banka je v zvezi s 
tem Clearing Housom, jo pod njegovim 
nadzorstvom in ima vse privilt^ije te 
banke, kateri poda vsako leto pet po 
l»olnih računov. 

American Htate Banka pa jo tudi pod 
državnim nadzorstvom in odda vsako 
leto pet dotajliranih rsčunov o stanju 
Banking Departmenta države Illinois. 

Napravite N A & 0 bnnko za V A ^ O 
banko in Va i densr bo varen ia gn j 
lahko dvignete, kedar ga želite. 

Vpralajte za sernnm naSih First Gold ( 

hipotek. Kakor tudi seznam $100.00 in 
JtfiOO.OO zlatih hipotečnih bondov. 

N a i v e č i * c i n v a n s k a t i s k a r n o v A m e r i k i j e 

= = Narodna Tiskarna = 
21464« Blue Island Avcnue, Cklcngo, U». 

Mi tiskamo v Slovenskem, Hrvaškem, Slovaškem, Češkem 
Poljskem, kakor tudi v Angleškem in Nemškem jeziku. Naša 
posebnost so tiskovine za društvo in trgovce. 

" P R O L E T A R E C " se tiska v naši tiskarni 

O J £ A D A R potrebujete društvene po-
trebščine kot zastave, kape, re-

galije, uniforme, pečate in vse drugo 
obrnite se na svojega rojaka 

F . K E R Ž E C O . , 
2711 S o u t h M f l l a r d A v e n u e . 

CHICAGO, ILL. 

Cenike prejmete zastonj. Vse delo garuntirano. 

c M e e e e e e e e e e e e e a e e M e a t e e e e e e e e e e e e « 

predsednik. 
A M E R I A K E D R Ž A V N E B A N K E 

llluo Island Ave , vog¡»l l.nnmi* in IS , 
eeat«. J 

E d i n i s l o v e n s k i p o g r e b n i k 

M A R T I N B A R E T I N Č I Č 

324 DROAD STREET Ti!. 1475 JOHNSTOWN, PA. 

Zaupno zdravilo dola čudeže 
Skoro že :'.0 let se Trinerjeva zdravila uspeSno rabijo z največjim zaupa-
njem. A te tudi radi pravega vzroka, ker zaupnost izdelovatelja zasluži 
popolno 7auj»anjo in fislanje od strani Številnih odjemalcev. Malo povi-
šanje cen jo sedanja potreba, da se ohrani zanesljiva vsebina izdelkov. 
Hranilo smo se dolgo zoper draginjo na vseh Številnih potrebščinah naših, 
n novi vnjui davek nam je spodbil Se zadnji steber in morali smo ceno 
nekoliko povišati. Vsak» prijatelj Trinerjevih lokov priznava brez ugo-
vora, da v sedanjosti, ko moramo veliko več plačati za potrebščine, in 
tudi lrkarja stane stvar več, ni bilo mogoče draginji v okom priti. Zato 
pa bo vrednost Trinerjevih lokov povrnila odjemalcem vso kar več pla-
čajo za njo. 

TR1NERJEVO AMERIŠKO ZDRAVILNO 
GRENKO VINO 

torej ima tako zaupanje in vspeh med svetom, ker nčini, da bol zgubi svoje 
staliSeo. Izmed vseh. bolezni jih je devetdeset odstotkov povzročenih in 
«početih v žlodcu. Trinerjevo Zdravilno Grenko Vino očisti želodec in 
odstrani iz notranjščine drobovja vse nabrane nepotrebno in strupeno 
snovi, ki so nekakšen brlog zlotvornih tvnrin zavirajočih pravilno delo-
vanje drobovja. Trinerjevi leki so prosti vsakovrstne nepotrebne meša-
nice in vsebujejo le potrebne zdravilne grenke koreninice ter krasno žareče 
rudečo vino. V zadevi zabasanosti, neprebavnostl, glavobola, pol glavo-
bola, nervoznosti, navadno slaboče, kakor tudi v želodčnih neprilikah, ki 
rade nadlegu je j»» žensko ob premembi žit ja ali rudarje in druge delavce, 
ko delajo iu vdihavajo'plin, če rabite ta lek, boste našli > njem neprecen-
ljivo vrednost. Dobite je v v«eh lekarnah. 

TRINERJEV LINIMENT 
prodrere vselej v koren bolečine, zato pa jo zlasti v « l u č a j a prot ¡na, ali 
revmati/mn, nevralgije, lumbngo, otrpelosti gleŽnjev in drugih, najhitrejša 
iu gotova pomor. Jako je dobro tudi v zadevah odrgnin iu oteklin itd., 
tudi za drgne nje živcev in za mazanje po kopanju nog. Dobite je v vseh 
lekarnah. 

TRINERJEV ANTIPUTRIN 
je izvrstno in prav prijetno zdravilo zn navadno rabo znotraj. Tosebno za 
izpiranje grla in ust; istotako ra čiSčenje ran, izpuščajev in drugih kožnih 
otvorov. Do M se v vseh leknrn.nh. 
Najnove Se nagrado so dobila Trinerjeva zdravila na mednarodnih razsta-

vah. Gold Medal San Francl«co 1916, Grand P r t *— t>«n*ma 191 ft. 

JOSEPH TRINER 
MANUFACTURING CHEMIST 

1333-1343 South Ashland Ave. Chicago, III. 


